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ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಪ್ರ ಸನ್ನ ಲಕ್ಷಿ ಸನ ಎಸಿಹ್ಮಪರಬ್ಧ ರ್ಮ 


ಸಮರ್ಶಣೆ. 





“ಅಲ್ಪ ಂಚೇದೆನವೇಕ್ಷಣೀಯೆ ಸರಣಾವಾರೋಪ್ಯತಾಂ ಮತ್ಯ್ಯೃತಂ | 
ಕಜ್ಜ ದ್ಯೊರಿಭವೇದಿದಂಯದಿಗುರ್ರೂಸಮ್ಸೆ ಅ್ರೀಕ್ಷ ಕ್ರಮ ತ್ಯಜ್ಯತಾಮೇ॥ 
ಯಶ್ಚ್ಯ್ವಾನನ್ತ ಮನನ್ತವೈಭವಜುಪಾ ರಜ್ಲುಕ್ಷಮಾವಲ್ಲಭ | 
ತ್ನತ್‌ ಶಾನ್ರ್ಯಾಃಖಲು ಲಕ್ಷ್ಮತಾಮನುಗುಣಾಮಾನೀಯತಾಂತತ್ತ ಯಾ 

(ಸ್ಸುಮಾಹೋಡಶಿ) 


ಯಾವಪರಮಾತ ನು 





ಸ್ಪದೆಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮಿ ಒಯನ್ನೂ, ಪಾದಕಮಲದಲ್ಲಿ 
ಭೃಂಗದಂತೆ ನನ್ನ ಸಹಕಾರ ಪಾತ್ರನ ದಿವ್ಯರೂಪವನ್ನೂ 
ಧರಿಶ್ಲಿ ಅನವರತವೂ ನನ್ನ ಆರಾಧ್ಯದೇವನೆನ್ನಿಸಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನೋ 
ಆ ಶ್ರೀಪ್ರಸನ್ನಲಕ್ಸ್ಮ್ಮೀನೃಸಿಹ್ಯ ಸ್ವಾಮಿಯ 
ಚರಣಾರವಿಂದಯುಗಳದಲ್ಲಿ 





ಈ ನನ್ನ ಅಲ್ಬಕೃತಿಯಾದ 
ಕ್ಷುದ್ರಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಅನನ್ಯಕರಣ್ಯಭಾವದಿ೦ದ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿರುವೆನು. 


(ಗರುವಾಕ್ಕಿ ಕಾಶಿ (ಶ್ರೀಪಾದರೇಣು) 


esl 
ಆರಾಧ್ಯದೇವನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಾ ೨ಿ)ರ್ಥನಾಪಂಚ್‌ಕಂ೦ 


1 ಭೋ, ಭೆಗರ್ವ |! ಸಕಲ ಚೇತನಾ ಚೇತನ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ 
ಕಾರಣ-ಕಾರ್ಯನಿಯಾಮಕನಾಗಿ, ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿ, ಜೀವಾತ್ಮ 
ಪರಮಾತ್ಮ ರೂಪಭೇದಗಳಿಂದ ಲೀಲಾವಿಭೂತಿಯುಗನಿರತನೆನಿಸಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನ ಆ ದಿವ್ಯ ಜ್ಯೋತಿಸ್ವರೂಪವು, ಈ ನಿನ್ನ 
ಭಕ್ತಳ ಹೃದ/ನುಕಮಲದಲ್ಲಿ ಅನವರತವೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸು. 

2. ದಯಾಮಯ! ಯಾವ ನಿನ್ನ ಹೃದಯ ಕಾಸಾರದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ 
ತುಳುಕುತ್ತ ಅಪಾಂಗನೀಕ್ಸಣಮಾಶ್ರದಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಚೇತನ 
ಗಳಿಗೂ ಚೈತನ್ಯದಾಯನಿಯಾದ ಸಾಕ್ಸ್ರಾತ್‌ ಜಗನ್ಮಾ ತೆಯೆನ್ನಿ ಸಿ, 
ಸರ್ವತೋಮುಖದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಬಡುತ್ತಿರುವ ಆ ನಿನ್ನ ಕಟಾ 
ಕ್ಷತ್ರೀಯ ಅನುಗ್ರಹ ವಿಶೇಷವು ನಿರಂತರವೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಎಡಬಿ 
ಡದೆ ರಕ್ಸಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆಮಾಡು, 

3. ಹೇ, ಪರಂಧಾಮ! ಪರಾತ್ಪ್ಬರನಾದ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪ-ಸಂಬಂಧ 

ಸಾಕ್ಸಾತ್ವಾರಗಳಿಗೆ ಸಾಧನರೂಪವಾದ ಭಕ್ತಿಯು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರ 

ವಾಗಿರುವಂತೆ ಅನುಗ್ರ ಹಮಾಡು. 

ಸರ್ವಲೋಕಶರಣ್ಯ ! ಸತೀಕುಲಕ್ಕೆ ಸ್ವರ್ಗೀಯ (ಸ್ವಾಭಾವಿಕ) 

ವಾಗಿರಬೇ ಎದ ಸತೀತ್ವವೂ, ಪತಿಭಕ್ತಿಯೂ, ಸರ್ವಜನಸ್ಮುತ್ಯ 

ವಾದ ಆ ಸೌಶೀಲ್ಯವೂ ಈ ನಿನ್ನ ದಾಸಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರಪ್ರಕಾಶದಾ 
ಯಕವಾಗಿರುವಂತೆ ಅನುಗ ಸಹಿಸು. 

5 ಮಂಗಳಾಂಗ! ಯಾವ ಮಾತ್ಸವಾಕ್ಸ್‌ ಪರಿಪಾಲನೆಯ ಮಹತ 
ವನ್ನು ನೀನು ಜಗದಿ ್ರಿಖ್ಯಾತವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿರುವೆಯೋ-ಅಂತಹ 
ಪರಮೋತ್ಯ ನ ಸೈ ವಾದ ಮಾತೃಭಕ್ತಿಯು, ಮಾನವನ ಇತಿಕರ್ತ 
ವ್ಯೃಕ್ಕೆ ಆದ್ಯಸ್ವರೂಪವಾದ ಆ ಮಾತೃದೈವಭಕ್ತಿಯು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ದೃಢವಾಗಿದ್ದು ಸೇವೆಯ ಏಕನಿಷ್ಠೈೆಯಿಂದ ಕೃತ್‌ ರ್ಥಳೆನ್ನಿಸು 
ವಂತೆ ಮಾಡು, ಪರಂಧಾಮ! ಕೃಪೆಮಾಡು ಮಾಡು!!! 

ಇಂತು ಬೇಡುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನ 


ಶಿ ಪಾದರೇಣು 
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ಅ 


ಶ್ರೀ 
ಶ್ರಿಯ್ಯೈನಮಃ. 


ಸತೀಯಿತ್ಸೆಮಿಣೀ ಗ ಟೆ ಮಾಲಾ. 
(ತ್ರೈ ಮಾಸಿಕ) 


ನೊಪೊಡಯಿತು ವ - ತಿರುಮಲಾಂಬಾ... hj  ನಳಸಂ॥ ಭಾದ್ರ ಪಠ ಶುದ್ಧ. 


man 


"ಸ್ಕೋತಾರಂ ತಮುಶಂತಿದೇವಿ ಕವಯೋ ಯೋನ ps | 
ಸೊ ್ಲೋತವೈೈಸ್ಸ ತತಶ್ಚ ತೇ ಸ್ಮುತಿಧುರಾ ಮಯ್ಯೇವ ವಿಶ್ರಾಮೃತಿ || 
ಯಸ್ಮ್ಮಾದನ್ಯ ಸ್ಥ ದಮರ್ಷಣೀಯ ಫಣಿತಿ ಸಿ ಸ್ವೀಕಾರ ತನ್ಮೇ ke | 
ಕಾ ೨ ಂಶ್ಯೌದಾಕೃದಯಾದಯೋಧಗನತಿಸ್ತಾ ಎ೦ಸುಸ್ನು ವೀರ೯ ಪ ರ್ರಥಾಮ್‌' 
( ಶ್ರೀಗುಣರತ್ನ ಕೋಶ) 
ಸವಿನಯ ನಿವೇದನ. 
ಸುಪುದರೇ ! 
ದಯಾಮಯಿಯಾದ ಭಗವತಿಯ ಪರಮಾನುಗ್ರ ಹ, ಗುರುಜನ 
ಆಶಿರ್ವಾದ, ಸ್ವಾಮಿಯ ಅಂತರಂಗಸಹಾಯ, ಬಂಧು ಭೆಗಿನಿಯರ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಹಿತೈಷಿಣಿಯ ದೇಶಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು 
ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲಧನವು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸ ಲ್ಪಟ್ಟಿಂತಾ 
ಯಿತು. ನಾವು ಮಾಡಿದ್ದವಾಗ್ದಾನದಂತೆ ಇಂದಿಗೆ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ 
ಸಾಲವಾಗಿ ಸುಶೀಲೆಯಿಂದ ಮೊದಲುಮಾಡಿ, ವಿಕ್ರ ಮದವರೆಗೆ ಎಂಟು 
ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೂ ನಿಮ್ಮ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಒಸ್ಪಿ ಬಾಜ ಚ ಜಃ 
ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಅಭಿನಂದನವಾಗಿ *ಭದ್ರ ಗೀತಾವಲಿ' ಎಂಬ ಗೀತಾ 
ಪುಸ್ತಕವನ್ನು, “ವಿದ್ಯಾ ವಿಚಾರ” "ಸೇವಾವಿಚಾರ' ಗಳೆಂಬ ಎರಡು ಉಪ 
ನ್ಯಾಸಗಳನ್ನೂ, ಸನ್ಮಾ ನರೂಪದಿಂದ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ್ದಾಯಿತು, ಪ 


ಕ್ರ ಸತೀಹಿತ್ಸೆಪೀಿ [ತ್ರೈ ಮಾಸಿಕ. 
ಮಾಲೆಯ ಎಂಟು ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ 1-2-7. ಈ ಮೂರುಗ್ರಂಥಗಳು ಚಿಕ್ಕ 
ದಾಗಿವೆ. ಉಳಿದುವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿರೀಕ್ಷೆಗೆ ಇಮ್ಮಡಿಯಾದಷ್ಟು ಬೆಳೆದು 
ಹೋಗಿವೆ. ಆದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಹಿತೈಷಿಣಿಯು 
ಹಿಂದೆಗೆದಿರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ವರ್ಗಣೀದಾರರಿಗೆ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೂ ಬೆಲೆ 
ಯನ್ನು ಕಡಮೆ ಮಾಡಿಯೇ ಇರುವಳೆಂದೂ ಬೇರೆಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ, 
ಇರಲಿ; ಈವರೆಗಿನ ನಮ್ಮ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ನಮ್ಮ 
ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸುಧಾರಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಯೋಜನೆ 
ಯುಂಬಾಗಿ, ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಒದಲಾಯಿಸಿದೆಯಲ್ಲದೆ ಕೆಳಗೆ ಕೊಡುವ 
ಸೂಚನೆಗಳೆಂತೆ ಮುಂದೆ ನಡೆಯುವದಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ: 

1. ಮಾಲೆಯು ಈ ವರೆಗೆ ಹೊರಟಂತೆ ಹೊರಡದೆ ಮುಂದೆ ನಿಯ 
ತಕಾಲಿಕವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾದ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಮೂರುತಿಂಗಳಿಗೊಂದು 
ಬಾರಿ ಹೊರಡುವಂತೆ ಏಪ೯ಡಿಸುವುದಲ್ಲದೆ, ವರ್ಗಣೀದಾರರಿಗೆ ಒಹು 
ಮಾನ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಲ ಪೊ ್ರೀತ್ಸಾ ಿಹಿಸುವುದೂ; 

2 ಪ್ರತಿಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಒಂದು ಕಥೆಯನ್ನೂ, ಆ ಬಳೆ 
ವಿಚಾರವಿಮರ್ಶಾರೂಪವಾಗಿ ಬರೆವ ಉಪನ್ಯಾಸವೊಂದನ್ನೂ ಪ್ರ 
ಬಿಸಿ, ಸೋದರ ಸೋದರಿಯರಮನ್ನಸ್ಸಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಹಿಡಿಯುವಂತೆ 
ಮಾಡುವುದೂ; 

8, ಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗ್ರಂಥವೂ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಸಂಗ್ರ 
ಹವಾಗಿರುವಂತೆ ಎಂದರೆ ರಮಾನಂದ ಚಂದ್ರವದನೆಗಳಷ್ಟೆ ಇರಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವುದೂ, 

4. ನವನ್ಯಾಸ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಗ್ರಂಥಗಳಂತೆಯೂ, ನಾಟಿ 
ಕರೂಪದಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಗ್ರೆಂಥಗಳಂತೆಯೂ ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತ ಬರುವುದೂ; 

4, ಶೈಲಿಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ಸಲಭರೀತಿಗೆ ತರಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುವುದೂ; 
ಸಾಧ್ಯವಾದಂತೆ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡುವುದೂ; ಮತ್ತು ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳ ತುದಿ ಮೊದಲಿಗೆ ಧರ್ಮವಚನಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ ಬರುವುದೂ; 


dL dL 


ನೆಲ ಸಂ|| ಭಾದ್ರಪದ] ನಿತೀಹಿತೈಷಿಣಿ ೩ 


5, ಸಾಮಾಜಿಕ ಚಿತ್ರವನ್ನು, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸ ತಿಗ 
ಯನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಬಿಂಬಿಸಿ ನ್ಯೂನಾತಿರಿಕ್ತ ದೋಷಗಳನ್ನು ಕ್ರಮಪಡಿಸು 
ವಂತೆ ಭಾವಪ್ರದರ್ಶನ ಮಾಡಲು ಬರೆದು ಪ್ರಕಟಿಸುವುದು, 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ನಿಯಮಾನುಸಾರವಾಗಿಯೇ ಈಬಾರಿಗೆ""ವಿಧವಾ 
ತತ್ತ್ವ "ವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದೇವೆ, ಇದು ಮೂರುವರ್ಷದಕೆಳಗೆ ಪ್ರಕಟಿವಾಗ 
ಬೇಕಾಗಿದ್ದಿತು. ಕಾರಣಾಂತರಗಳಂದಾಗಲಿಲ್ಲವಾಗಿ ಈಗ ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕ 
ಟಿಸಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಮುಂದಿನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ "ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಿ' ಎಂಬ ಒಂದು 
ಂಥವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದುವುಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿಯೇ ಪ್ರಕಟಿಸು 
(ವೆ. ಮಾಲೆಯ ಮೂರನೆವರ್ಷ್ಗದ ಈ ಸಂಚಿಕೆಯು ಈ ಭಾದ್ರ 
ದಮಾಸದಲ್ಲಿ ಹೊರಟಿರುವುದು. ಇನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ, ಮಾರ್ಗಶಿರ, 
ಪಾಲ್ಗು ನ್ಯ ಜ್ಯೇಷ್ಟ ಮತ್ತು ಭಾದ್ರಪದ ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರಡುತ್ತವೆ. 
ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ ನಿರ್ಣಯಿಸಲನುಕೂಲವಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ 


ಓಲ (2. 


ಚ 


ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಇದೊಂದು ವರ್ಷವೂ ನಡೆಯಿಸಲು ಸಂಕಲ್ಪಿ 
ಸಿರುತ್ತೇವೆ. 

ಈ ನಮ್ಮ ಏರ್ಪಾಟುಗಳಿಂದ ನಮ್ಮ ಸ್ತ್ರೀಜನಾಂಗಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಉಪಯೋಗಗಳಾಗುವಂತೆ ತೋರಿದರೆ, ನಾವು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆಯೂ 
ಹೆಚ್ಚಿಡ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಇನ್ನೂ ನೆಲವು ಸುಧಾರಣೆಗಳನ್ನು ತಂದು, 
ಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಹುಮಾನವಾಗಿಯೂ, ಅಭಿನಂದನವಾಗಿಯೂ, ನಿಬಂಧಗ 
ಳಾಗಿಯೂ ಹಲವು ಗ್ರಂಥೆಕುನುಮಗಳನ್ನು ಆನೂದದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶ ಪಡಿ 
ಸುತ್ತ ಬರಬೇಕೆಂದಿರುತ್ತೇವೆ. 

ಇನ್ನೂ ಪ್ರೃಕೃತಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದುದೆರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ 
ವಿರಮಿಸುವೆವು. ಚಂದ್ರವದನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಹಲವರು ಅದ್ಭುತ 
ವೆಂದಾಗಲೀ ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಸಂಭವನೆಂದಾಗಲಿ, ಆಕ್ಸೇಪಿಸುವರಾ 
ದೀತು ಆದರೆ ನಾವು ಹೇಳುವುದೇನಿದೆ? ಸ್ತ್ರೀಯರು ಲೇಖನ ಕ್ರಿಯೆಗೆ 


೪ ಸತೀಹಿತೈಷಿಣೀಗ್ರಂಧಮಾಲಾ [ತ್ರೆ ಮಾಸಿಕ. 
ಅನಹ೯ರೆಂದೂ, ಸ್ವೀಯರಿಂದ ಇಂತಹ ಗ್ರಂಥಗಳು ಎಂದಿಗೂ ಬರೆ 
ಯಲ್ಬಡಲಾರವೆಂದೂ, ಆರೋ ಸುಶಿಕ್ಷಿ ತರಾದ ಪುರುಷರೇ ಇದನ್ನು 
ಹೀಗೆ ಸ್ಕೀ ಕರ್ಸೃತ್ವದಲ್ಲಿ ಹೊರಡುವಂತೆ ಗುಪ್ತವಾಗಿದ್ದು ಪ್ರಚುರಿಸು 
ತ್ಮಿರುವರೆಂದೂ, ಇನ್ನೂ ಹಲವು ಸಂದೇಹಗಳಿ ೧ದ ಹುಚ್ಚುಹುರುಳಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಆಕ್ಸೇಪವುಂಟಾಗುವುದೇನೂ “ಶಿಶಯವಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಸಮಾಧಾನವಿಷೆ ; ಸಂಶಿಯೆರೋಗಕ್ಕೆ ಚಕಿತ್ಸೆಯಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮತ್ತು ಅಭ್ಯಾಸಗಳಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕೆಲಸಗಳು ಪ್ರಾಯಃ 
ಇರಲಾರವು. ಪುರುಷನಿಗೆ ಇರುವಷ್ಟು ಮೇಧಾಶಕ್ತಿ, ಪ್ರತಿಭಾಸಂಪನ್ನ ತೆ 
ಗೆಳು ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿಯೂ ಸಾ ಎಭಾವಿಕಗುಣಗಳಾಗಿದ್ದು, ಇಲವು ಸಂದರ್ಭ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿಕತರವಾಗಿಯೇ ಕೌಶಲ್ಯುದಂತೆಹೊರೆಹೊಮ್ಮು ವುದೂ ಉಂಟು 
ಇದೇನೂ ಅಜ್ಜಾತವಿಷಯವಿಲ್ಲ. ಹಾಗಿದ್ದೂ ಹಿತೈಷಿಣೆಯ ವಿಷಯ 
ಇಗ ಎ 0) 

ದಲ್ಲಿ ಆಕ್ಷೇಸಿಸುವರು, ಅಲ್ಲವೆ ಅನುನೂನಿಸುವರು ಇರುವುದಾದರೆ 
ನಾವು ಮಾಡುವುದೇನು? 

ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ಕೃತಿರಜನೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿರಬಹುದಾಡ ನ್ಯೂನಾತಿ 
ರಿಕ್ತ ದೋಷಗಳನ್ನು ಕ್ರಮಸಪಡಿಸಲು, ನಮ್ಮ ಧರ್ಮಭಾತೃವರ್ಗೀ 
ಯರು ಬದ್ಧ ಕಂಕಣರಾಗಿಯೇ ಇರುವಲ್ಲಿ ನಾವು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವುದಾ 
ದರೂ ಏಕೆ? ಆದರೂ ಒಂದುಮಾತು: - -ಚಂದ್ರವದನೆಯಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಒಂದೆರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಮಾದವಶದಿಂದ ಸೇರಿ 
ರುವ ಕೆಲವು ಮುದ್ರಣದೋಷಗಳನ್ನು ವಾಚಕರೇ ಸರಿಪಡಿಸಿ, ದ್ವಿತೀಯ 
ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಕೋರುನೆನಲ್ಲದೆ, ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಸಹಾಯತರ 
ರಂಗಿರುವ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಮುದಾ ೨ 'ಅಯ, ಕ್ಯಾಕ್ಸರ್ಟಿ ಬಾ ಚ್‌ ಮುದ್ರಾ 
ಲಯ, ಕ್ರೌ೯ಮುದಾ)ಲಯಾಧಿಕಾರಿಗಳ ಭಾತೃಸಹಾಯದ ಸೌಜನ್ಯ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಅವರನ್ನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಂದಿಸಿ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
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REE 


ಅವರ ಶ್ರೇಯೋಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೋರುತ್ತ ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಿರಮಿಸುನೆವು. 


ಇಂತು, ನಿವೇದಿಸುತ್ತಿರುವ ಹಿತೈಷಿಣಿ, 


ಲಕ್ಷ್ಮೀನೃಸಿಹ್ಮಪ್ರಸನ್ನ 
ವಿಧಮಾತತ್ತ ನಿ: 


ನ ಭರ್ಕರಿ ಸಾಧ್ವೀ ಸ್ತ್ರೀ ಬ್ರಹ್ಮ ಚರ್ಯೆ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಾ'' 
ಸ್ವಯಂಗಚ್ಛತ್ಯಪ್ರತ್ರಾಪಿ ಮ ಬ್ರಹ್ಮ ಇ || 
ಎಂಬೀ ಶ್ಲೋಕದ ಅರ್ಥಾಭಿಪ್ರಾಯವಾದರೂ ಏನು ? 


“ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ಠರಾದ ಮಹನೀಯರು, ಎಂದರೆ ಮೇದನೇದಾಂಶರ 
ಹಸ್ಯ್ಯಾದಿತತ್ತ್ವ ವನ್ನು ತಿಳಿದು, ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾಗಿ ತೆಮ್ಮ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಯೋಗಬಲದಿಂದ 3 ಪಸ್ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮಹನೀಯರು, ತಾವು 
ಪುತ್ರರಿ್ಠದವರಾದರೂ, ತಮ್ಮ ಸ್ಕಾರ್ಜಿ ತವಾದ ಸ್ರಣ್ಯಪ್ರ ಭಾವದಿಂದ 
ಪರಮಪದವನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೊಂದುವರೋ - ಹಾಗೆಯೇ, ಸತಿವಿಹೀನೆ 
ಯಾಗಿ ನಿರಂತರ ಸ್ಕಿರಬ್ರಹ್ಮೆ ೫ರ್ಕನ್ರ ತನಿಷ್ಠಳಾದ ಸಾಧ್ವಿಯು ಕೂಡ, 

ನ್ನ ಮನೋಯೋಗ, ಅಭ್ಯ್ಯಾ ಸೆಯೋಗೆಗಳ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಉತ್ತ ನೋ 
ತ್ರಮೆ ಪದವನ್ನು ಹೊಂದುವರು.'' ಇದೇ ಅದರ ಮುಖಾ ಸಶಯವು. 
ಅರೇತಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಶ್ಲೋಕವುಂಟಾಯಿತು? ಪ ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದ ಘೋರತರವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ ಕ್ಲೇಶವನ್ನೇ ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬ 
ಆಶ.ರುವೇನು ? ಹೀಗೆಂದು ಕೇಳುವಿರಲ್ಲವೇ-ಭಗಿನಿಯೆರೇ! ಸಹಜ. 
ವಿಚಾರಪೂರ್ವ ಕವಾಗಿ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು, ಕೇಳಿರಿ. ಆದರೆ 
ಮೊದಲೊಂದುಮಾತು:. 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ, ವಿಧವಾ” ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 


ಇ 
ಧವನವಿಯೋಗವನ್ನು ಹೂಂದಿದವಳೆಂದಾಗುವದು. ಎಂದರೆ ಗಂಡನಿಲ್ಲದ 


೬ ಸತೀಹಿತೈಷಿಣಿ [ತ್ರ 4 ಮಾಸಿಕ. 
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ವಳೆಂದು ಅರ್ಥ. ಗಂಡನಿಲ್ಲದವಳನ್ನು ಕಂಡಕೆಂಡವರು-" ಮುಂಡೆ, 
ಯೆಂದಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರಷ್ಟೆ ಸೈ? ಕಾರಣವೇನು? "ಮುಂಡೆ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅರ್ಥ 
ವೇನು!? ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಗಂಡನೇ ಶಿರಸ್ಸು, ಆತನೇ ಉತ್ತಮಾಂಗವು. 
ಆದುದರಿಂದ ಅ ಉತ್ತ ಮಾಂಗವಾದ ಶಿರವು ದೈವಗತಿಯಿಂದ ಅದೃಶ್ಯ 
ವಾಯಿತೆಂದರೆ, ಮುಂಡದಗತಿಯೇನು ? ರುಂಡವಿಲ್ಲದ ಬಳಿಕ, ಈ ಡಿಂ 
ಭಕ್ತೆ ಮತ್ತೇನು ಹೆಸರು! ಮುಂಡಕ್ಕೆ ""ಮುಂಡೆ'' ಎಂದೇ ಹೆಸರಾ 
ಗುವುದಲ್ಲವೆ? ( ಇದೇ ಅವರ ವೈರೂಪೃಧಾರಣೆಯ ಮಾಲಿನ್ಯದೆಸೆ. ) 

ಈ "ಮುಂಡೆ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಸ್ತ್ರೀ ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಕೆಟ್ಟ 
ಬೈಗುಳಾನಿರುವುದು, "ವಿಧವಾ' "ವಿತಂತು' "ಮುಂಡೆ' ಮೊದಲಾದ 
ಶಬ್ದಗಳು ಕವಿಗೆ ಬಿದ್ದೊಡನೆಯೇ ಎಂತಹ ಕಲ್ಲೆದೆಯಾದರೂ ಕರಗಿ 
ಹೋಗದಿರಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ, ಅಂತಹ ವಿಧವೆಯರಿಗೆ ಅಡಿಗಡಿಗೂ 
ತೊಡರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಕಷ್ಟ, ನಷ್ಟ, ನಿಷ್ಕೂರಗಳೆ ವಿಚಾರವು, ಆ 
ಶಬ್ದಶ್ರವಣಮಾತ್ರೆದಿಂದಲೇ ಕಣ್ಣಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತಂತಾಗಿ, ಮ್ಸೆ 
ಮೇಲೆ ಮುಳ್ಳೇಳುವಂತೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸತಿಯರ ಸರ್ವನಾಶಕರ 
ವಾದ ಈ ವೈಧವ್ಯವನ್ನು ದ್ರೇಷಿಸುವುದಾಗಲೀ, ಈ ಶಬ್ದನಿಂದ ಬೈದವ 
ರಮೇಲೆ ಉರಿದು ಬೀಳುವದಾಗಲೀ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ 
ಇರುವುದು ! ಇರಲಿ, ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಬೇಕಾದುದೇನು ? "ವಿಧವಾ 
ತತ್ತ ಹ ಎಂದರೆ ವಿಧವಾ ಶಬ್ಧದ ಆರ್ಥಾಭಿಪಾ,ಯವೇನು? 
ಹೀಗಾಗಿರಲು ಭೆಗವಂತನ ಸೃಷ್ಟು *ಿದ್ದೇಶವೇನು ? ಎಧವೆಯರ ಕರ್ತ 
ವ್ಯವಾವುದು ? ಎಂಬೀ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊ ಳ್ಳ 
ವುಜಿ: ತತ್ವೈಜ್ಞ ತೆಯು. ಇಲ್ಲಿ "ವಿಧವಾ' ಎಂದರೆ, ವಿರಕ್ತಿಯನ್ನು ಧರಿ 
ಸುವವಳು, ಅಥವಾ ಧರಿಸಲಹ್ಹ೯ಳಾದವಳೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಏಕೆಂ 
ದರೆ-ಧವನನ್ನು ಅಂತಹಿಇತನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಬಳಿಕ ಇವಳಿಗೆ ಅವ 
ಲಬನವಿನ್ನಾವದು? ವೈರಾಗ್ಯವೇ ! ಹಾಗೆಯೇ,---"ವಿತಂತು' ಎಂಬಲ್ಲಿ 
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ಕೂಡ ವಿಎವಿಚ್ಛೇದವಾದ, ಸಜ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಹೇಗೆಂದರೆ, ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಮಸ್ತ-ಐಹಿಕಾ-ಮುಷ್ಮಿಕ (ಇಹಪರ) ಸುಖ 
ಸೆಂಪತ್ಲಿಗಳಿಗೂ-ಸಾ ಎಮಿ-ಧವ- ಪತಿಯೇ ಸಹಕಾರ ಪಾತ ವು, ಆ 
ಸ್ವಾಮಿಯ ಸ ಚ 1 ಇವಳ ಇಹವ್ಯಾಪಾರದ FRA 
ಭೋಗಗಳೂ ಲಭಿಸಬೇಕು. ಅಂತಹ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ 
ಬಳಿಕ ಇವಳಿಗೆ ಮೇಲಿನ ಭೋಗಲಾಲಸೆಯು ನಾಶವಾದಂತೆಯೇ ಸರ್ಮಿ 
ಎಂದರೆ ವಿಷಯಸುಖಾಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು ಕಿತ್ತೆ ಸೆದುಬಿಡಬೇಕೆಂಬ ಅರ್ಥವು 

ನ್ನು *ಪತಿವಿಯೋಗಿನಿಯರ ಕ ಕರ್ತವ್ಯವೇನೆಂಬು' ದನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡ 
1 ಪ್ರಿಯಸೋದರಿಯರೇ ! 

ವಿಧವಾತತ್ತ ಎನನ್ನು ನಿರೂಸಿಸ ಸುವುದೆಂದರೆ, ಬಹು ಸಾಹಸದ 
ಮಾತಾದರೂ, ಸಾ ನುಧವಬಲದಿಂದ ನಾಲಾ ರು ವ್ಯೊತುಗಳಿಂದಾದರೂ 
ನಮ್ಮವರಿಗೆ (ಅನಾಥಬಗಿನಿಯರಿಗೆ ಮಾತ ) ತಿಳಿಯಹೇಳುವುದೇ ನನ್ನ 
ಇಂದಿನ ಮುಖ್ಯಗುರಿಯು. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಸೋದರಿಯುಕೂಡ ಆ ಅಭಾ 
ಗಿನೀ. ಭು ಓರ್ರ ವಿಕಂತು ಸಿ ಸ್ತ್ರೀ! ಹಾಗೂ, ಕರಣಪಟುತ್ತ 
ವಿಲ್ಲದ, ಪವಿತ್ರತರವಾದ ಬಾಲ್ಯದ್ಲಿಯೇ 5 ಮೇಲಿನ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ 
ಳಾದವಳು !! ಆದರೂ ಇದನ್ನು ನಾನು ಕಷ ಸೈವೆಂದಾಗಲೀ, ಈ ಜನ್ಮ 
ಧಾರಣವು ಅಸಾರವಾದುದೆಂಬಾಗಲೀ, ನಮ್ಮ. ಇಹ ಜೀವನವು ಕುಜ 
ವೆಂದಾಗಲೀ, ಅಥವಾ ಭೂಭಾರಭೂತವಾದುದೆಂದಾಗಲಿ ಕನನು ಮನಸಿ 
ನಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಭಾವಿಸಲಾರೆನು !!! ಅದೇಕೆನ್ನು ವಿರಿ? ಆನ್ರದೇ ಒಂದು 
ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿಯು ಕೂಡ ಕಾಲಾನುಕ್ರಮದಿಂದ ಮಹೋಪಕಾರಿಯಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸುವದೆಂಬ ಆಯ್ಕ ವಚನವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವ ನಾನು *ಕರಣ-ಕಳ್ಳೆ 
ಬರಗಳಿಂದೊಡಗೊಡಿ, ಸ್ರ ಜ್ಞಾ ಧಾರವಾದ ಬುದ್ಧ ತಂದ್ರಿಯ ಸಹಾಯ್ಯ' 
ದಿಂದ ಸಕೆಲರಹಸ್ಯವನ್ನೂ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲ ಈ ಮಾನವಜನ್ಮವನ್ನು ಅಸಾರ 
ವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದೇ? ಇದರಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ನಿಗೂಢವಾದ ಬಲವ 


ಲಿ Roi Ju [ 


ದುದ್ರೆ ಸುಬಾಸ ಇರುವದೆಂದ್ಕೂ ಅದನ್ನು ತಿಳಿದು, ಅದರಂತೆ 
ನಡೆದು ಕೃತಾರ್ಥತೆ ಹೊಂದಬೇಕೆಂದೂ ನನ್ನ ಹಿಂದಿನ 12 ವರ್ಷಗಳ 
ಬಹುದೀರ್ಥಕಾಲವನ್ನೂ ವಿಚಾರವಿಮರ್ಶೆ ಮತ್ತು ಅಭ್ಯಾಸಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಳೆದು, ಈಗಲೀಗ ಭಗೆವದನುಗ್ರಹಲಬ್ಧವಾಗಿರುವ ಆ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಆತ್ಮಾನೆಂದದಲ್ಲಿ ನಲಿದಾಡುವಂತಾಗಿರುವೆನು, ಇದರಿಂದಲೇ 
ನಾನಿದನ್ನು ನಸ್ಲಾರವೆಂದಾಗಲ್ಲ ತುಚ್ಛವೆಂದ ದಾಗಲೀ, ಹೇಳಲೊಲ್ಲದ 
ವಳಾಗಿರುವೆನು. ಈ ನನ್ನ ಅನುಭವಕ್ಕೊಳಸಟ್ಟಿ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ತಿಳಿದು 
ಬರುವದೇನಂದರೆ--. 

ಈ ವೈಧವ್ಯವು ಅವರವರ ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತದ ಕರ್ಮಫಲವಾಗಿ 
ರುವುದು. ಹಿಂದಿನ ಅಶ್ರದ್ಧೆ, ಅತ್ಯಾಶೆ, ಪತಿದ್ರೋಹ, ವಂಚನೆ, ವಕ್ರ 
ತೆಗಳ ಫಲವಾಗಿ ಇಂದು. ಈ ಅನುಭವವುಂಟಾಗಿರುವುದು. ಇದರಿಂದ 
ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಬೇಕಾದರೆ ನಾವು ಈಗ ಪ್ರಯಾಸಪಡಲೇ ಬೇಕು. 
ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಈ ಬಂಧನಕ್ಲೇಶವು ನಮಗೆಂದಿಗೊ ತಪ್ಪುವದಲ್ಲ, ಇದ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೇ, ಅಲ್ಬಾಯುಗಳಾದ ಪತಿರಾಜರು ಇಹಜೀವನವನ್ನು 
ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿ ಹೋಗಿಯೂ, ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯದ ದೊಡ್ಡ ಹೊರೆಗಾಗಿ 
ನಾವು ಉಳಿದಿರಬೇಕಾಗಿದೆ. ಈ ಬಾಧೆವನ್ನಿ ಳಿಸಬೇಕಾದರೆ, ಈಗಲಾ 
ದರೂ ನಾವು, ನಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿಯ ರೂಪಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ನಮ್ಮ 
ಆಶೆಯನ್ನೊ ಪ್ಪಿಸಿ, ಉಳಿದ ಶಕ್ತಿ-ಯುಕ್ತಿ ಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಆ ಭಗವನ್ನಿ ರೂಪಿತ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿ ತ್ರರೂಪವಾಗಿರುವ ಗುರುಕುಲವಾಸದ ಚಿರವ್ರತವನ್ನೇ 
ಹಿಡಿಯಬೇಕಾಗಿರುವುದು, 

ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆಯೆ ವಿಚಾರಪರತೆಯು ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನ 
ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ಅಂಗೀಕಾರವಾಗಲಕರದು. ಏಕೆನ್ನುವಿರಿ ? ಇತ್ತನೋ 
ಡಿರಿ! ಧರ್ಮ ಪುರುಷನು ಈಗ ಅತ್ಯಂತ ಕ್ಸ ಸ್ಥಿ ತಿಗೆ ಬರುತ್ಮಿರುವನ್ನು 
ಹೀಗೆಯೇ ಬಿಟ್ಟರೆ, ಇನ್ನು ಅತ್ಯಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಆತನು ನಿರ್ನಾಮನಾ 


ನಲ ಸಂ|| ಭಾದ್ರಪದ] ವಿಧವಾತತ್ತ್ವ ೯ 
ಗುವದರಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಶಯವಿರುವುದಿಲ. ಲೋಭಮೋಹರ ವೀರಾವೇಶ 
ದಿಂದ ಜಗತ್ತೇ ಬಂಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಕಾಮರಾಜನ ಆಧೀನವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. 
ಕಾಮನೆ ಸಾರ್ವಭೌಮತ್ವದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರದ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಚರೈಯು ಜೀರ್ಣವಾಯಿತು. ವೀರಕ್ಕಧರ್ಮವು ಲೋಪವಾ 
ಯಿತು ಸಮಾತನ ಮತತತ್ವದ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಅಪವಾದವು 
ಸುತ್ತಿಮುತ್ತುವುದಾಯಿತು. ಇಂತಹ ವಿಷಮಸ್ಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಆ ನಮ್ಮ 
ಧ್ಯೇಯಪುರುಷನಾದ ಧರ್ಮದೇವನ ಪುನರುತ್ಕಾಪನಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವೇ 
ನೆಂದರೆ-ಒಂದೇ, ಅದೇ ನಮ್ಮ ಅತ್ಮಾ ವಲಂಬನೆಯ ಸ್ಥಿರಬ್ರಹ್ಮ ಚರೈ!!.! 
ಇದರಿಂದಲೇ ಆತನು ಪ್ರಕಾಶಕನಾಗಬೇಕು, ಭಗವಂತನು ಕೂಡ, 
ಧರ್ಮಸಂಸ್ಥಾಪನೆಯ ಈ ಮಹತ್ಕಾರ್ಯ ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಚಿರಬ್ರಹ್ಮ ಚರ್ಯ 
ವ್ರತದಲ್ಲಿ ಏಕನಿಷ್ಕರಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ನಮ್ಮ ಆಯುರ್ದಾ 
ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿ, ಉಳಿಸಿರುವನು. ಇಂತಹ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪರಮ ಪವಿ 
ತ್ರತಮವಾದ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಕೊಲರಾಗಿ ನಡೆಯುವುದು ನಮಗೆ 
ಹಾನಿಕರವಲ್ಲವೆ ? ಭಗವಂತನು ನಮ್ಮನ್ನು ಹೀಗೆಮಾಡಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿರುವ 
ಉದ್ದೇಶವೇ ಅದಾಗಿರುವಾಗ ನಾವು ಆತನ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಕಾರ್ಯ 
ಕಲಾಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಇಹಜನ್ಮದ ಕೃತಾರ್ಥತೆ 
ಯನ್ನೂಸಾರತ್ರಿಕ ಸುಖದ ವೈಭವವನ್ನೂ ಸೂರೆಗೊಳ್ಳುವುದು ಅತ್ಯಾ 
ವಶ್ಯಕವಲ್ಲವೇ? 

ಇತ್ತನೋಡಿರಿ-ಸೋದರಿಯರೇ |! 

""ರಮಣನಿಲ್ಲದ ನಾರಿ-ಪರರಕಣ್ಣಿಗೆ ಮಾರಿ'' ಎಂಬಂತೆ ಪತಿ 
ವಿಹೀನೆಯರಾದ ಆ ಅಭಾಗಿನಿಯರ ಕಷ ಸೈ-ದುಖಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಮಹನೀಯರು ಎಷ್ಟೋ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಬರೆದಿಟ್ಟು 
ಹೋಗಿರುವರು. ಅದೆಲ್ಲವೂ ಅಕ್ಷರಶಃ ನಿಜವೆಂದು ಪ್ರಮಾಣಪ್ರರಸ್ಸರ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. ಆಡರೆ, ಹಾಗೇಕೆ? ಅವರನ್ನು ಕಂಡರೆ ಕಾಡು 


ಮೃಗಗಳನ್ನು ಕಾಣುವುದಕ್ಕೆ ಂತಲೂ ಕ್ಯೂರವಾಗಿ ನೋಡವರೆಲ್ಲದೆ, 
೨ 


೧೦ ಸತೀಹಿತೈಷಿಣಿ [ತ್ರೆ 4 ಮಾಸಿಕ, 


RAUL ಟೋ ANA NAAN NNN AANAAAANAAAAANANANRAANAN 


ಅವರ ಜೀವನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ನೀಚ-ನಿಂದ್ಯವಾದ ಆಚಾರಗಳನ್ನು 
ಬೇರೆ ವಿಧಿಸಿ ದ್ವೇಷವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವದೇಕೆ? ರಮಣರಿದ್ದಾಗ 
ಅವರಿಂದ ಇವರಿಗಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಮಹೋಪಕಾರವಾವುದು? ಆ ಬಳಿಕ ಅವ 
ರಿಂದ ಇವರಿಗಾಗುವ ಅಸಕಾರವಾವುದು? ಅವರು ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಶನಾರ್ಥಿಗಳಾಗಿ ಬಂದು ಸೇರಿದರೆಂದೂ, ತಮ್ಮ ತಲೆಗೆ ಹೊರೆಯಾಗಿ 


ಬಿದ್ದಿರುವರೆಂದೂ ಹುಚ್ಚು ಹುರುಳಾಗಿ ಹಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಅಭಿಪ್ರಾ 
ಯವೇನು ? ಹೇಗಾದರೂ ಆಗಲಿ; ಅಂತಹ ಅನಾಥ-ಆಭಾಗಿನೀ-ಭಗಿ 
ನಿಯರಿಂದ ತಮ್ಮ ಪರಿವಾರಕ್ಕೂ, ಮತ್ತು ಧರ್ಮ ಸಂಸ್ಥಾ ಪನೆಗೂ ಆಗೆ 
ಬೇಕಾಗಿರುವ ಮಹತ್ತರವಾದ ಸಹಾಯವೆಂಶಹದೆಂಬ ಧರ್ಮ೯ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಜ್ಞಾ ನದೃಷ್ಟಿಯೇ ಅಳಿಸಿಹೋಗಿ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅಂಧರಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದರೆ 
ನಾವು ಮಾಡುವದಾದರೂ ಏನಿದೆ ನನ್ನ ಅಳಾಗಿನೀ-ಭೆಗಿನಿಯರೇ ! 

ಅನರ ಮಾತು ನಮಗೇಕೆ! ಮೊದಲು ನಮ್ಮ ವಿಚಾರವೇ 
ನಮಗೆ ಸಾಕಾಗಿರಲಿ, ನೋಡಿರಿ! ರಮಣನಿಲ್ಲದ ನಾರಿಯು, ಅಲಂಕಾರ 
ರಾಹಿತ್ಯ, ಸುಖಸರಾಜ್ಕು ಬತೆ, ಉತಾ ಹೆ ಹೀನತೆಗಳಿಂದ ಕೇವಲ ಮಾಲಿ 
ನ್ಯದೆಸೆಯಲ್ಲಿ ಮೃತಪ್ಪಾಯರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಶುಭಕಾರ್ಯ 
ಸಮಾರಂಭ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಬಾರದೆಂದೂ, ಇವಳ ದರ್ಶನವು 
ಕೇವಲ ಅಶುಭಕಾರಣನೆಂತಲೂ ಹೇಳುವರಷ್ಟೆ ! ಇದೆಲ್ಲವೂ ಹುಚ್ಚಾಟ 
ವೆಂದೂ, ಅಸಂಗತವೆಂದೂ ನೀವು ಹೇಳಬಹುದಲ್ಲವೇ ? ಆದರೆ, ಇದೆ 
ಛ್ಲವೂ ನಮ್ಮ ಪುರೋವೃದ್ಧಿಗೆ ಸಾಧನಗಳೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದು. 
ಏಕೆಂದರೆ? 

ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಉತ್ಸವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಹುಜನ ಸಮ್ಮೇಲ 
ನವೂ, ಗೀತವಾದ್ಯಾದಿ' ಶೃಂಗಾರ, ಹಾಸ್ಯ, ವಿನೋದರಸ ಪ್ರಧಾನಗಳಾದ 
ಕಾರ್ಯುಕಲಾಪಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ವಿವಿಧ ರಸ ಭಕ್ಷ $ ಭೋಜನ ಸಂಭ್ರ್ರೃಮಗೆಳಿಂ 
ದಲೂ ಕೂಡಿರುವುದು. ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆರಿಗೆ ಅರ್ಹವಾದುವು? ಸಂಸಾ 


ರಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ, ಭೋಗಾಪೇಕ್ಸಿಗಳಾಗಿರುವ ಗೃಹಿಣೀಯಂಗೆ 


ನಲ ಸಂ|| ಭಾದ್ರಪದ] ವಿಧವಾತತ್ತ್ವ ೧೧ 


ಮಾತ್ರವೇ ತಕ್ಕವುಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆಯೇ ಹೊರತು, ಪತಿವಿರಹಿತೆಯರಾದ 
ವರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ. 

""ಏಕನಾಥನೂ, ಏಕದೈವವೂ, ಆದ ಪತಿಯ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ 
ನ್ಯಸ್ತ ಚಿತ್ತೃಳಾಗಿ, ಪತಿಧ್ಯಾನರೂಪವಾದ ಬಲವದ್ಯೋಗೆದಂಡವನ್ನು 
ಹಿಡಿದು, ಅದರ ಬಲದಿಂದ ಧರ್ಮಪ್ರತಿಪಾಲನಾ ಮಹತ್ಯಾರದಲ್ಲಿ ದೀಕ್ಸೆ 
ಯನ್ನು ವಹಿಸಿ ಸಿಲ್ಲಬೇಕು. ” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ನೀತಿಯನ್ನು 
ನಾವು ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತದಿಂದ ಅನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ತರಬೇಕಾದುದು ನಮ್ಮ 
ಧರ್ಮವಾಗಿದೆ. 

ಆದರೆ, ಧರ್ಮಪ ತಿಪಾಲನಾ ಕಾರ್ಯವು ಬಾಯಿಮಾತಿನಿಂದ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಾಂಗಗಳಾದ ದಶಲಕ್ಷಣ 
ಗಳೂ, ತೆದುಪಾಶ್ರಯವಾದ ಶೀಲವೂ, ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಹು ಭದ್ರವಾಗಿರ 
ಬೇಕು, ಇವುಗಳಿಗೆಲಕ್ಟೂ ಆಧಾರವಾದುದೇ ಪ್ರಜ್ಞೆ. ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯನ್ನು 
ಕೆಡಿಸತಕ್ಕ ವಿಷಮಗುಣಗಳೇ ಮೇಲಿನ ವಿನೋದಗಳು. ಆದುದರಿಂದ 
ಸಾಧ್ಯವಾದಮಟ್ಟಿಗೂ ಮನಸ್ಸನ್ನು ವಿಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡುವ ಚಂದ್ರಿ 
ಕಾವಿಹಾರ, ಬಹುಜನ ಸಮ್ಮೇಲನ, ಶೃಂಗಾರರಸವರ್ಣನ, ವಿರಹವರ್ಣ 
ನಾದಿಗಳ ಸನ್ನಿ ವೇಶದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹರಿದುಹೋಗದಂತೆ ಬಿಗಿಹಿಡಿದು, 
ಅಭೇದ್ಯವಾದ ವೈರಾಗ್ಯ ಕವಚವನ್ನು ತೊಟ್ಟು ತಿ ಸಂಕುಚಿತವಾಗಿರುವ 
ತಮ್ಮ ಹೃದಯವನ್ನು ಸುಜ್ಞಾ ನದೀಪಿಕೆಯಿಂದ ಪ ರ ಕಾಶಮಾನವೂ, 
ವಿಸ್ತಾರವೂ ಆದುದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೂಳ್ಳಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರಜ್ಞಾ ಪ್ರಸಾರದಿಂದ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾ 
ದರೆ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವು ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ವಿದ್ಯೆಯೆಂದರೆ, ಬರಿಯ ಓದು 
ಬರಹಗಳು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಭಗವದ್ಗುಣ-ಸ್ವರೂಪ ಸಂಬಂಧಗಳ ಅನುಭವ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಕೊಡಬಲ್ಲ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನವು! ಇದನ್ನೇ ಸದಸದ್ವಿವೇಕ-. 
ವಿಜ್ಞಾನವೆಂದೂ ಹೇಳುವರು, ಇಂತಹ ವಿದ್ಯೆಯು ಗುರುಜನರ ಅನು 
ಗ್ರಹರೂಪವಾದ ಸುಶಿಕ್ಷಣದಿಂದಲೇ ನಮಗೆ ಅಭಿಸಬೇಕಲ್ಲದಾಗದು. 


೧೨ ಸತೀಹಿತೃೈಷಿಣೀ [ತ್ರೆ $ಮಾಸಿಕ. 
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ವಿದ್ಯಾಲಾಭವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ನಾವು ನಮ್ಮ 
ಕರ್ತವ್ಯಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಕೃತಾರ್ಥರಾಗಬೇಕೆಂದರಾಗಲೀ, ಇಲ್ಲವೆ ನಮ್ಮ 
ರಾಗಕ್ಲೇಶಗಳ ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಬೇಕೆಂದರಾಗಲೀ ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ್ಲ. ಮನಶ್ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದದೆ ನಾವು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ ಭಗೆವ 
ದುದ್ದೇಶವಾದ ಧರ್ಮ ಪ್ರತಿಪಾದನದಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಅರ್ಹರಾಗಲಾರೆವು, 

ಎಂದರೆ, ವಿದ್ಯಾಲಾಭಕ್ಕಾಗಿ ದೇಶಾಂತರಗಮನವನ್ನೂ, ಸ್ಕಾ 
ನಾಂತರ ಗಮನವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಲ್ಲ. 
ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೂ ಅದನ್ನು, ಎಂದರೆ-ಪರಸ್ಕಳಗಮನ-ಪ್ರವಾಸಾದಿಗಳನ್ನು 
ತ್ಕಾ ಗಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ನಮ್ಮ ಮತವು. ಹಾಗಾದರೆ ವಿದ್ಯಾಭ್ಸಾ 
ಸವನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕಾಯಿತೆಂದು ಭಾವಿಸಬಾರದು. ನಾವು ಇದ್ದೆಡೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದು, ತಮ್ಮ ಹಿರಿಯರ, ಫೋಷಕರ, ಕರ್ತರ ಮತ್ತು ಹಿತಚಿಂತ 
ಕರ ನೈತಿಕ ಶಿಶ್ಚಣಕ್ಕೊಳಪಟ್ಟು, ನಮ್ಮ ಸ್ತೀ ಜಾತಿಗೆ ಉಚಿತವಾಗಿ 
ನೇಮಿಸಲ್ಪಡುವ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಕ್ಲಿಪ್ರ ಗಳಿ ನೆರೆವೇರಿಸುತ್ತ ನಿರ 
ಲಸತೆಯಿಂದ ತಮ್ಮ ವಿರಾಮಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಅಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಎಂದರೆ- 
ಮತಧರ್ಮ, ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ಸ್ಥಿತಿಗತ್ತಿ ದೇಶಾಚಾರಪದ್ಧತಿ, ಸಮಾಜದ 
ಭದ್ರತೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧವ ಡುವ ವಿಚಾರಗೆಳನ್ನು ಗುರುಜನರ 
ಉಪದೇಶ-ಆಶಿವಾ೯ ಎಗಳಿಂದ ಸ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ನಡೆನುಡಿ 
ಗಳಿಗೆ ಅವಶ್ಯಕವಾದುವುಗಳನ್ನು ರೂಢಿಗೆತರಬೇಕಾದುದೇ ನಮ್ಮ ಅಭ್ಯಾ 
ಸವೂ, ವಿದ್ಯಾಲಾಭವೂ ಆಗಿರುವುದು. ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವೇ 
ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು ಸಲ್ಲಬಭಿಮಾನವನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು, ಸ್ತ್ರೀ ಜಾತಿ 
ಗುಚಿತವಾದ ಗೃಹಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ು, ಮಾಡದೆ ಅವುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಲ 
ಸಿಕೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಓದು ಬರೆಹಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತರೆ, ತಳಹದಿಯನ್ನು 
ಬಲನಡಿಸದೆ ಎತ್ತಿದ ಗೋಡೆಯಂತೆ, ಅತ್ಯಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ನಮ್ಮ 
ಕೃತಿಯು ನಷ್ಟವಾಗಿ ಹೋಗುವುದ್ಧೂದೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಕಾರ್ಯವು ಹೇಗೂ 
ಫಲಕಾರಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ನಲ ಸಂ| ವ್ರ ನ ರ. ೧೩ 

ನಮ್ಮ ಬ ಮಾರಕ್ಕ ದೆ ನಮಗೆ ದೊರೆಯುವ 
ಸರಿಯಾದ ವಿರಾಮಕಾಲವೆ ನಮಗೆ ಸಕಾಲವಾಗಿಯೊ, ಆತ್ಮಾನಂದದ 
ಮನೋಲ್ಲಾಸಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು. ಹಾಗೂ, ವಿದ್ಯಾ 
ಭ್ಯ್ಯಸನ ವ್ಯಸನಿಗಳಾಗಿರುವ ನಮ್ಮ ಆಗಿನ ಕರ್ತವ್ಯವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಭದ್ರ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿದಿರಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದರೆ, ನಮಗೆ ಮತ್ತಾವುದೂ 
ಅಲ್ಲ. ನಾವು ಮಾಡುವುದು ಶಿಷ್ಯವ್ಯ ತ್ತಿ; ಗೆರುಕುಲವಾಸದಲ್ಲಿ ಶಿಷ $ 
ರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಚರೈಯ ವಕನಿಸೈೆಯೇ ಆಲಂಬವು. ಅಂತಹ ಪ್ರತಿಭಾ 
ಪೂರ್ಣವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ಜರೈಯನ್ನು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಿಯರು, ಆದರಲ್ಲಿಯೂ- 
ಪತಿವಿಯೋಗಿನಿಯರಾಗಿರುವ ನಾವು, ತಿ 


) 
ತ್ರಿಕರಣ, [ಕಾಯವಾಜ್ದಾ ನನ] ಅವಸ್ಕಾತ್ರಯ [ಜಾಗ್ರತ್ನ ಗ್ರತ್ಸ ಎಸ್ನಸು 
ಸುಸ್ತಿ | ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗಿ ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕಾದುದು 
ನಮ್ಮ ಆದ್ಯಕರ್ತವ್ಯಕರ್ಮವಾಗಿರುವುದು. 

ಇಂತಹ ಬ್ರಹ್ಮೆ ಚರೈಗೆ ನವ ಫಿ ಮಿತಾಹಾರ, ವಿತಭಾಷಣ, 
ಮಿತನಿದ್ರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಮಿತವಾಗಿರಬೇಕು. ಮನಸ್ಸ ನ್ನು ಫೆಡಿಸೆ ತಕ್ಕ ನೋಟ, 


ಕೂಟ, ಊಟ, ಆಟಿ, ಪಾಟಗಳಿಗೆ ನಾವು ತಿರುಗಿ ee 


ಸರಿಯಲ್ಲ. ಮತ್ತೂ ಈ ನಮ್ಮ ಅಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ, ನಮ್ಮ ಭಾವನೆಗೆ, 


ನಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿಯು ಮುಖ್ಯಗುರುಪೀಠದಲ್ಲಿರುವರೆಂಬುದು ಖಚಿತವಾಗಿರ 
ಬೇಕಲ್ಲದ್ದೆ ಇತರ ನಮ್ಮ ಉಪದೇಶಕರೂ, ಹಿತಬೋಧಕರೂ, ಶಿಕ್ಷ 
ಕರೂ ಆದ ಪುರುಷ ಬಾಂಧವರನ್ನು ನಮ್ಮ ಪಿತೃ ಭಾ ಿತೃವರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿದವರೆಂಬ ಶುದ್ಧಭಾವನೆಯು ದೃಢವಾಗಿರಬೇಕು. 

ಸ್ವಾಮಿಯು ಅಳಿದಮೇಲೆ ಅವನನ್ನು ಗುರುಪೀಠದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸು 
ವುದು ಹೇಗೆಂದು ಆಕ್ಸೇಪವಿರಬಹುದು ! ಹಾಗೆಂದಿಗೂ ಭಾವಿಸಬಾರದು: 
ಆತನು ತನ್ನ ಸ್ಥೂಲದೇಹಕ್ಕೆ [ಭೌತಿಕದೇಹ] ಅವಸಾನ [ಕೊನೆಗಾಲ] 
ಕಾಲವುಂಟಾದುದರಿಂದ ಆ ಜೀರ್ಣದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ದಿವೃದೇಹ 
[ಜ್ಞಾನರೂಪ] ಧಾರಣದಿಂದ ನಮ್ಮ ಅಂತರಿಂದ್ರಿಯಗೆಳಿಗೆ ಗಮ್ಯನಾಗಿ, 


ಕಾಲ (ಪ್ರ್ರಾತೆಸ್ನ 1... 
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ಆತ್ಮನೊಡನೆ ಐಕ್ಯಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಅಂತಹ ಜ್ಯೋತಿಸ್ತರೂಪ 
ನಾದ ಆತನು ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿರುವನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣವು 
ಬೇಕಾದರೆ, ಕ್ಷಣಮಾತ್ರವಾದರೂ ಆ ನಮ್ಮ ಭೆಗಿನಿಯರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಗತಿಸಿದ ಅರಸರನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದರೆ-ಇಲ್ಲವೆ - ಸ್ಮರಣ, ಗುಣಕಥನ 
ಮಾಡಿದರೆ ಸಾಕು; ಅದರಿಂದ ಅವರ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯು ಇಮ್ಮಡಿ 
ಯಾಗಿಯೂ, ಮನಸ್ಸು ತೆರೆದು ದೊಡ್ಡ ಪಾತ್ರದಂತೆಯೂ ಆಗುವುದನು ಲ್ನ 
ಅವರು ಅನುಭವಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಹಾಗಾಗುವುದರ ಅರ್ಥ 
ವೇನು? ಆತನು ನಿಮ್ಮ ಕೈಬಿಟ್ಟು ಹೊರಬೇಹೋಗಿದ್ದರೆ ನಿಮಗೆ 
ಹೀಗಾಗಲು ಕಾರಣವೆಲ್ಲಿ? ಆತನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿ, ನಿಮ್ಮ ಸದಾ 
ಚಾರ, ಸುಕೃತಗಳಿಗೆ ಸಹಭಾಗಿಯಾಗಿ ಸುಖಾನುಭವ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ರುವದರಿಂದಲ್ಲವೆ, ನಿಮಗಾ ಪರಿವರ್ತನಾಸ್ಥಿತಿಯಾಗುವುದು? ಹಾಗೆ 
ಆತನನ್ನು ನೀವು ನೋಡಿ ನಲಿಯಬೇಕಾದರೆ, ನಿಮ್ಮ ನಿಷ್ಕಲ್ಮಷ ಹೃದ 
ಯದ. ಜ್ಞ್ಯಾನ ಚನ್ಸುಸ್ಸಿನಿಂದ, ದೈವಿಕಪ್ರೇಮಪ್ರೇಷಿತವಾದ ಭಾವನಾ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅಂತರಿಂದ್ರಿಯವನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಮಾಡಿ, 
ಬಳಿಕ ಆ ತೇಜೋರೂಪವನ್ನು ನೋಡಬೇಕಲ್ಲದೆ ಮೊದಲು ನೋಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಆಶಿಪಟ್ಟಿ ಮಾತ್ರದಿಂದ ನೋಡಲಾಗುವುದೇ? 

ಸ್ರೀ ಜನಕ್ಕೆ ಸಹಕಾರಪಾತ್ರವಾದ ಸಾ ಮಿಯ ಸಾಕ್ಸಾತ್ವಾರ 
ಲಾಭವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು - ನಮ್ಮ ಇತಿಕರ್ತವ್ಯವೂ 
ಆ ಭಗವಂತನ ಉದ್ದೇಶವೂ, ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವುದೆಂಬುದು ಸುಳ್ಳು. 
ನಮ್ಮ ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯ ಸಮಾಸೀನಭಾವವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದಲ್ಲದೆ, ನಮ್ಮ ಸ್ತ್ರೀ ಜನ್ಮಧಾರಣೆಯ ಪಾರಮಾರ್ಥವು ಸಿದ್ಧಿ 
ಯಾಗಲಾರದು. ಮತ್ತು ಸ್ವಾಮೂಯ ಸಾನೊಪ್ಯ-ಸಾರೂಪ್ಯಗಳ ನಿಜ 
ತತ್ತ ತ ವನ್ನು ತಿಳಿದಲ್ಲದೆ ಧರ್ಮೋಜ್ಜಿ €ವನ ಮಹತ್ಯಾರ್ಯದ ಉನ್ನ್ನತಾ 
ಸನದ ಬಳಿಸಾರುವುದಕ್ಕಾರರೂ ನಮಗೆ ಅರ್ಹತೆಯುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಅನುಗ್ರಹವೊಂದಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಈ ಘೋರಭವಸಾಗರ 


ನಲ್ಲ "Rol ಭಾದ ತ ಬಭವಾತ್ತ್ಯ ೧೫ 


OS RRNA 


ದಿಂದ ಉದ್ದ. ರಿ ಸುವುದಕ್ಕೆ ಮತ್ತಾವುದೂ ಶಕ ಸರಾ) ಇದು 
ಖಂಡಿತವಾದಮಾತು || 
ಸಿ ುಯಭಗಿನಿಯರೇ ! 

ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ತತ್ವವಿಚಾರವನ್ನು ವಿರ್ಮಶಿ ಸಿದಂತಾಯಿತು, 
ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ಆ ದೀನೆ-ದುಃಖಿ-ಭಗಿನಿಯರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಆ ನಮ್ಮ 
ಧರ್ಮಬಾಂಧವರು ಮತ್ತು ದೇಹಾನುಬಂಧಿಗಳು ವಹಿಸಿರುವ ನಿಷ್ಮುರ- 
ಕಾಠಿಣ್ಯ-ಪ್ರ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಒಂದೆರಡು ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂಬ 
ಇಷ್ಟ ವುಂಟು. ಏಕೆಂದರೆ-೮ ನಮ್ಮ ಭಗಿನೀ ಬಂಧುಗಳ ವಿಚಾಂವಿಮ 
ರ್ಶನಾಶೂನ್ಯತೆಯ ಅಂಧ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಆ-ಅಭಾಗಿಸೀ ಭಗಿನಿಯರ ಈ 
ಅನುಭವಪ್ರಾಸ್ತಿ ವಿಷಯವಾದ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಜ್ಞಾನವು ಅಪಿಷ್ಟ್ರಾಗಿ ತಿಳಿ 
ದಿದ್ದರೂ, ಅವರು ಇಷ್ಟು ನಿಷ್ಟುರರಾಗಿ, ಮಕ್ಕಳಿನ್ನದೆ, ಅಕ್ಕ ತಂಗಿಯ 
ರೆನ್ನದೆ, ತಾಯಿಯರೆನ್ನದೆ, ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ನಿರ್ದಯೆಯಿಂದ, ಸಮಾಜಶಾಸನ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ದಾರುಣವಾದ ಕಷ್ಟ-ಕ್ಲೇಶ-ಕರಗಳಾದ ಶಿಕ್ಷೆ 
ಗಳಿಗೆ ಗುರಿಪಡಿಸಿ, ಅವರ ಬುದ್ಧಿ ಶಕ್ತಿ,ಮೇಧಾಶಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ, ಅವರ ನೈಸ 
ರ್ಗಿಕ ಗುಣವಾದ ಕೋಮಲಕಯನ್ನೂ, ಕಡೆಗೆ ಸವತ ಷ್ಠ ವಾದ 
ಅವರ ಸೌಶೀಲ್ಯವನ್ನೂ ಹೀಗೆ ಹಾಳುಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಅವರಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆಯ ನಿಷ್ಠುರತೆಯುಂಟಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು 
ವಿಚಾರಮಾಡಿದರೆ-ನಮ್ಮ ವರಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚ್ಛಂಖಲ ಪ್ರವರ್ತನೆಯಿಂದ ಅತ್ಯಾ 


ಚಾರಕ್ಕೆರಗಿರುವ ಕೆಲವು ಮಂದಿ ವಿತಂತು ಭಗಿನಿಯರ ವಿಷಮವಿಲಾಸದ 
ವಿಪರೀತ ಪರಿಣಾಮವೇ ಇದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಹೆಜ್ಜೆ ಸೆ? ""ಓರ್ರಸ್ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯ ಅಕಾರ್ಯದಿಂದ ಅವಳ ಕುಲಕೋ 


ಟಿಯೂ *ೆಡುನುಡಿಗೆ re ಅಶಿಕ್ಸೈ: ತೆಯರಾಗಿ ಉನ್ಮಾ 
ದದಿಂದ ದಾರಿತಪ್ಪಿಹೋಗಿ-ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಅವರಿಂದ ನಮ್ಮ ಜನಂ 
ಗವೇ ತೆಲೆಬಾಗುವದುಸ್ಸಿತಿಗೂ, ಸಹಾಯಶೂನ್ಯರಾಗಿ, ಅಡಿಗಡಿಗೂ 
ಕಷ್ಟ, ನಷ್ಟ, ನಿಷ್ಕೂರಗಳ ತೊಡರಿಗೆ ತೊಡಕಿ ಬೀಳುತ್ತಳುತ್ತಿರುವಂ 


೧೬. ಸತೀಹಿತೈಷಿಣಿ [ತೆ 4 ಮಾಸಿಕ, 


ಬ ಪ ಬಿ ರ ANAANAAAANAAAAAAAAAAAAANAAN 





೧೬೬೩ 


ತಹ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯದೆಸೆಯೂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಮಾಡುವುದೇನು? ಪರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನು ಕಾಡಿಬೇಡುವುದೊಂದೇ ಉಳಿದಿರುವುದು. 
ಪ್ರಿಯಭಗಿನಿಯರೇ ! 
ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ವಿವರವು ಸಾಕು; ಕಾಡುವವರೆಲ್ಲರೂ ಮನದಣಿ 
ವಂತೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಡಿನೋಡಿ ನಲಿದಾಡಲಿ! ಆದರೆ ನಾವುಮಾತ್ರ, ಅವ 
ರಿಗೆ ಪ್ರತಿಭಟಿಸದ, ಅವರ ಕಾಟಿಗಳು ಹೆಚ್ಚಿ ದಷ್ಟೂ, ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ ಸತ್ವಪರೀಕ್ಷೆ ಯೂ ಬಶೀಯವಾಗುತ್ತ್ಮ ಬಂದು, ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು, ವಾದರೆ-ಧರ್ನೋಜ್ಜಿ ೇೀವನದ ಸಲನ್ರರೂನವಾಧೇ ಬ ಹಾ. ನಂದೆ 
ಲಾಭವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಕಾರಣವಾಗುವುಡೆ೨ಬ ಚತು, ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ 
ದೃಢವಾಗಿರಿ0 ! ಶಾಂತಿಬ್ರಹ್ಮ ದಂಡದಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸುವ 
ಪರಿಪರಿ ವಿಘ್ನಗಳನ್ನೂ ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ಜಯಿಸಿ. ಪ್ಯಾಪ್ಯಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಸೇರುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಬ್ರಹ್ಮ ಚರ್ಯವ್ರತವು, ನಮ್ಮಿಂದ ಅವ್ಯಾಹತ 
ವಾಗಿ ನಡೆಯಿಸಲ್ಪಡುವಂತೆ ಭಗವಂತನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಿ |! ನಮ್ಮ 
ಮನೋಯೋಗೆ, ಅಭ್ಯಾಸಯೋಗಗಳಿಂದಲೂ, ಪರಮಾತ್ಮನ ಪರಮಾನು 
ಗ್ರಹದಿಂದಲೂ, ಮೊದಲು ನಾವು ಭೀತರಾಗಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನಮ್ಮನ್ನು 
ನೀಚಭಾವನೆಯಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಿ ದ್ದ ನಮ್ಮ ಇತರ ಬಂಧು ಭಗಿನಿಯರು 
ಕೂಡ, ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಹೊಂದಿ” ನಮ್ಮ "ಗುರುಕುಲವಾಸಕ್ಕೂ, ದೇಶಸೇ 
ವೆಗೂ ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸ ಸವಂತಾಗಲಿ!!! ಮತ್ತಿ ಕ್ಲೀನು!? ಇಷ್ಟಾ 
ದರೆ ಸಾಕು, ಜ್ಞಾ ನಶೂನ್ಯರಾಗಿ, ಲಜ್ಜಾ ಮಾನಧೆಯಗಳನ್ನು ತೊರೆದು, 
ಪತ್ರಿಕಾಮುಖದಿಂದ ವಿಧವಾ ವಿವಾಹಾದಿ ತಮ್ಮ ಸೆ ಸೈ ಪರಾಲಾಪಕ್ಕೆ 
ಬೆಲೆಯನ್ನು ಈಟಿ 3 ಬೇಕೆಂದಿರುವ ಯುವ ತಿಯರ' ವಷಮಸಸ್ನಿ ಪಾತ 
ರೋಗಕ್ಕೆ ಇದೇ ಗೆಂಡುಮದ್ದಾ ಗಿ ತಿರುಗುವುದೆಂಬ ಭರವಸೆಯುಂಟು. 
ಭಗವಂತನು ಣನ ಸ ಗೆ ಧಂಗತಾರದೆ, ಭಕ್ತಭರಣನೆಂಬ ಮಾತನ್ನು 
ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿರಲೆಂದು ಅನನ್ಯ 
ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ಹ ರುವ, 
ತಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಅಭ್ಯು ದಯಾ ಕಾಂಘ್ಟಿಣಿಯಾದ, 
ಭಗಿನಿ-(ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಿ) 
| ಹಿಂಶ್ಶಾಂತಿ ಶ್ಯಾಂತಿ ಶಾಂತಿಃ || 
(ಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣ. - 


ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ. 


ಸೋದರಿಯೆರೇ ! 

ಸುಮುಖೀವಿಜಯದ ಪ್ರಸ್ತಾವನವನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸಿದರೆ ಈ 
ಜಂದ್ರವದನ್‌ ಕಥಾನಕದ ವಿಷಯವು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿದು ಬರುವುದಾದು 
ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆಯೂ ಅದನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹೇಳುವುದು ಪುನರುಕ್ತಿ 
ಯೆಂದು ಬರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಕ್ಷಮೆಯಿರಲಿ. 


ಈ ಕಥೆಯು 6 ಪುಟಿಗಳಷ್ಟೇ ಚಿಕ್ಕುದಾಗಿದ್ದು, ಇದು ಭಾರ 
ತದಲ್ಲಿ ಅದೆಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವುದೆಂಬುದಿನ್ನೂ ಗೋಚರಕ್ಕೆ ಬಾರದಿದ್ದರೂ, 
"ಏದು ನಮ್ಮ ಸ್ಕೀಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಗಣ್ಣಳನ್ನು ತೆರೆ 
ಯಲುಳ್ಳೆ ಬಾಲಿಕಾನಿವಹಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಹಕಾರಿಯಾಗುವುದೆಂಬುದನ್ನು 
ಸ್ವಾನುಭವದಿಂದ ತಿಳಿದು, ಭಗವತ್ಸೆ ರಣೆಯ ಮೇಲೆ ಇದನ್ನು ಐದು 
ಅಂಕಗಳಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿ, ನಮ್ಮ ಬಾಲಕಿಯರ ಶಿಕ್ಷಣವು ಯಾವರೀತಿಯ 
ದಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನೂ, ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳು ಮಕ್ಕಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ವರ್ತಿಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನೂ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೂ ಕ್ರೋಢೀಕರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸವಿ 
ತೊಣಿದೆಔಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಹಾಡುಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ -ಬತೆದಿರುವುದು, 
ಉಳಿದಲೋಪಗಳಿದ್ದರೆ, ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಎಚ್ಚರಿಸಿ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತಾಪೂರ್ವಕ 


ಧನ್ಯನಾದಗಳನ್ನು ಸ್ನೀಕರಿಸಬೇಕೇದು ಕೋರುವೆನು. 


ವ 

. ನಾಟಿಕರೂಪದಲ್ಲಿ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೂ ಸತೀತ್ವದ ಮಹತ್ವವನ್ನು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ಗ್ರಂಥಾವಲೋಕನದಿಂದ ನಮ್ಮ ಸೋದರೀ 
ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಅಪಿ ಜು [ದರೂ ಉಪಸೋಗ ಅಥವಾ ಗುಣಾಂಶಗಳು ಕಂಡು 
ಬಂದು, ಅವರಿಂದ ಅನುಕರ.ೀಯೆಗಳೆನ್ನಿಸಿ ಕೊಂಡರೆ ಅವೇ ನನ್ನ ನಿರ್ದಿ 
ಷ ಫಲವೆಂದು ತಿಳಿದು ಆನಂದಿಸುನೆನು, 
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ಇನ್ನು ಈ ಗ್ರಂಥವಿಲೇಖನ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಕಾಲೋಚಿತಸೂ 
ಚನೆಗಳಿಂದ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುತ್ತಿರುವ ನಮ್ಮ ಧರ್ಕಭ್ರಾತೃಭಗಿನೀಸ್ತೋ 
ಮಕ್ಕೂ, ಇದರ ಪರಿಷ್ಕರಣ ಮುಗ್ರೆಣ ಪ್ರಕಟನಾದಿಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ಸೇವಾಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹುರುಡಿಸುತ್ತಿರುವ ಹಿತೈಷಿಣಿಗೂ, 
ಮತ್ತು ಮಾತೃಮಂದಿರಾವಾಸಿಗಳಿಗೂ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತಾಪೂರ್ವಕವಾದ 
ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪ್ಷೀಸುವ್ರೊದಲ್ಲದೆ, ಮಾತೃಕ್ಕ ಪೆಯೂ, `ನಿಮ್ಮ ಸಹಾ 
ನುಭೂತಿಯೂ-ಧಮ೯ಬಾಂಧವರ ಕಾಲೋಚಿತಸಹಾಯವೂ ಬಲವಾಗಿ 
ದ್ವಕೆ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನಮ್ಮ ನರಾಟಿದ ಪರಿಸ್ಥಿ ತ್ಯನುಗುಣವಾದ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ವಿಚಾರದ ಲೇಖನವನ್ನೂ ಕೈಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದಿರ: ವದನ್ನು 
ನಿವೇದಿಸಲು ಸಂತೋಷಪಡುವೆನು... ಈ ನನ್ನ ಇಂದಿನ ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಮತ್ತಾ ವವಿಧವಾದ ಭಂಗವನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡದೆ ಪೋಷಿ. 
ಸುತ್ತ ಬರಬೇಕೆಂದು ಕೋರುತ್ತ ಈ ಲೇಖನವನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಿರಮಿಸುವೆನು. 


ಗುರುವಾರೈ ಕಾದಶಿ | 

ನಲ (ಶಾ॥ಬ॥ಐಕಾದಶಿ) ಇತಿ (ಕ್ರೀಪಾದೆರೇಣು) 
ಮಾತೃಮಂದಿರಂ 

ನಂಜನಗೂಡು. 


iii 

ಕ್ರೀ 
ನಾಟಕದಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಧಾನಪಾತ್ರಗಳು 

ಹೆನರು. ವಿವರ. 


1 ಸತ $ನರ್ಮರಾಯೆ(ಕಾಕ್ಮೀರದೇಕಾಧಿಪತಿ; ಚಂದ್ರ ವದೆನೆಯ ತಂದೆ) 
2 ವಿಂದಾಖ್ಯ (ಆಂಧ್ರೆ ದೇಶದಯುವರಾಜ; ಚಂದ್ರೆವದನೆಯಸ್ವಾಮಿ) 


3 ಆಂಧ್ರರಾಜ (ನಿಂದಾಖ್ಯನ ತಂದೆ) 
4 ಪಾಂಚಾಲರಾಜ (ಚಿತ್ರ ಕಲೆಯ ತಂದೆ) 
5 ಭೃಗುಮಹರ್ನಿ (ಚಂದ್ರೆ ವದನೆಯ ಗುರು) 
6 ಅಮಾತ್ಯಕೀಖರ (ಸತ್ಯವರ್ಮರಾಯನ ಮಂತ್ರಿ) 
7 ಕಂಕಭಟ್ಟ (ಸತ್ಯವರ್ಮರಾಯನ ಪುರೋಹಿತ) 
8 ವಿನಯಂಧರ (ಸತ್ಯವಮ೯ರಾಯನ ಕಂಚುಕಿ) 
9 ಜೀವರಾಜ (ಇಂದ್ರ) 
10 ಚಿತ್ರಸೇನ (ಇಂದೈಸಭಯ ಗಾಯೆನಕಿಕ್ಷಕ) 


11 ಚಂದ್ರೆವದೆನಾ (ಕಥಾನಾಯಕಿ; ಸತ್ಯವರ್ಮರಾಯನ ಪುತ್ರಿ) 
12 ಸುಪ್ರಭಾ (ಚಂದ್ರೆವದನೆಯೆ ಶಾಯಿ; ಸತ್ಯವರ್ಮನ ಮಹಿಖಿ) 
13 ಚಿತ್ರಕಲೆ (ವಿಂದಾಖ್ಯನ ಜೈೇಪ್ಕಪತ್ನಿ; ಪಾಂಚಾಲ ರಾಜಪುತ) 
14 ಸ} 


15 ವಿನೀತೆ (ಚಂದ್ರವದನೆಯ ಸಖಿಯರು) 


(ಇವರಲ್ಲದೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ರಾಜಪುತ್ರರು, ಸೇನಾಪತಿ, ಸೇವಕರು, 
ಮಹರ್ಷಿಗಳು, ರಂಭಾದಿ ಅಪ್ಪ ರಸಿಯೆರು ಮೊದಲಾದವರೂ ಬರುವರು) 


ಮುಖ ಕಮುಖ ಕೆ ಸ್ಥಾನಗಳು 


ಪ್ರಥಮಾಂಕದಲ್ಲಿ: ಸತ್ಯ ವರ್ಮರಾಯನ ಆಲೋಚನಾಮಂದಿರ ಮತ್ತು 
ಚಂದ್ರವದನೆಯ ಸೇವಾಮಂದಿರವು 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಕದಲ್ಲಿ:--ರಾಜಬೀದಿಯ ಮಹಾದ್ವಾರ; ಚಂದ್ರ ವದನೆಯ 
ಸ್ವಯಂವರ ಮಂಟಪವು. 


iv 

ತೃತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ,... -ಚಂದ್ರವದನೆಯ ಅಂತಃಪುರ, ಸತ್ಯವರ್ಮರಾಯನ 
ಶಯನಾಗಾರ, ಮತ್ತು ಜಂದ್ರವದನೆಯ ಶಯ 
ನಾಗಾರ 

ಜತುಥಾಂಕದಲ್ಲಿ: ಪಾಂಚಾಲದೇಶದ ಸಮಾಪದ ಮಂದಾರವನ; 
ಮಕರಂದಮಂಟಿಪ ಮತ್ತು ಸೇನಾಪತಿಯ ಬಿಡಾರ. 

ಪಂಚಮಾಂಕದಲ್ಲ; ದೇವರಾಜನ ಸಭೆ,ರಂಭಾದ್ಯಪ್ಸ ರಸಿಯರ ಕ್ರೀಡಾ 
ಗಾರದ ಗುಪ್ತಗೃಹ, ಮಕರಂದ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ 
ಚಂದ್ರವದನೆಯ ಸಮಾಧಿಮಂದಿರ-ಮೊದಲಾದುವು. 


ನವಿ ತಾನೆ RSS 


ಶ್ರೀ 
ಕಥಾಸಾರಾಂಶವು. 
ಪ್ರಥಮಾಂಕವು, 1-24 
ಸತ್ಯವರ್ಮನ ಚಿಂತೆ - ಅಮಾತ್ಯನ ಹಿತ ಸೂಚನೆ. ಕನ್ಯಾಮಿತ್ಯ 
ತ್ವದ ಉತ್ತರವಾದಿತ್ವ, ತಾಯಿತಂದೆಗಳ ಕರ್ತ್ವತ್ವದ ಸಾರ್ಥ ಕತೆಯೆ 
ವಿಚಾರ, ಭೃಗೆಮುನಿಯ ಆಗೆಮನ, ರಾಜನ ದೈನ್ಯಪ್ರಾಫ೯ನೆ. ಗುರುಗಳ 
ಸಮಾಧಾನ. ರಾಜಪುತ್ರಿಯ ಇಪ್ಪ ಒದೇವತಾಪೂಜೆ. ಗುರುಗೆಳೆ ಆಅಮನ, 
ಮತ್ತು ಅಭಿನಂದನ. ರಾಜಪುತ್ರಿಯ ಗುರುಪಾದೆಪೂಜೆ. ಪ್ರಾರ್ಥನೆ-ಮತ್ತು 
ಚಂದ್ರ ವದೆನೆಯ ವಿಷಯವೈರಾಗ್ಯ, ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿ ಸುಖಾಭಿಲಾಪೆ. 
ಗುರೂಪದೇಶ. ಚಂದೃವದನೆಯ ವಿಧೇಯತೆ, ಸತ್ಯವರ್ವಾ-ಸುಪ್ರಭೆಯರ 
ಅಭಿಮತ, ಚಂದ್ರವದನೆಯ ಸಂಕಲ್ಪ ರಾಜನ ಸಮ್ಮತಿ, ಇತ್ಯಾದಿ 
ದ್ವಿತೀಯಾಂಕ್‌ವು 25-37 
ರಾಜ ಕಂಚುಕಿಯ ಬೇಸರದೆ ಬಿಡುನುಡಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಗೆಡಬಿಡಿ, 
ಸ್ವಯಂವರ ಮಂಟಿಪದೆ ಸಮಾರಂಭೆ. ಸತ್ಯವರ್ಮರಾಜನ ಆಕಾಸನ. 
ಚಂದ್ರೆವದನೆಯ ಪ್ರಕ್ನೆಗಳು ; ವಿಂದಾಖ್ಯನ ಉತ್ತರಗಳು. ರಾಜಪುತ್ರಿಯ 
ನಿ ತಾರ್ಥ,ವಿಂದಾಖ್ಯನ ಅಭ್ಯಂತರ. ರಾಜಪುತ್ರಿಯ ದೈಢಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ; ಚಂದ್ರ 


v 
ವದನಾ ಪಾಣಿಗ್ರಹೆಣಕ್ಕೆ ವಿಂದಾಖ್ಯನ ಸಮ್ಮತಿ. ರಾಜ ರಾಜಪ್ರೆತ್ರೆರ ಆಭಿ 
ನಂದೆನದ ಕೋಲಾಹಲ. ಸತ್ಯವಮ೯ರಾಯೆನ ಆನಂದಾತಿಕಯೆ ಮತ್ತು 
ಪ್ರಾರ೯ನೆ- ಸಭ್ಯರ ಅಂಗೀಕಾರ ಇತ್ಯಾದಿ 
ತೃತಿಯಾಂಕವು. 37-50 

ವಿಂದಾಖ್ಯನ ಮಾತಾಖಿತೃ ಭಕ್ತಿಪರಾಕಾಪ್ಟೆ 3 ಏತೃನಿರಹವ್ಯಥೆ- 
ಚಂದೈವದೆನೆಯೆ ಸಮಾಧಾನ. ಸತ್ಯವರ್ಮರಾಯೆನ ಆನಂದಪಾರವಕ್ಯತೆ- 
ಪಶ್ಚೀಪ್ರೇಮಗೌರವ. ಸುಪ್ರಭೆಯೆ ಸಗಕೀಲ್ಲ, ಚೆಂದೃವದನೆಯ ಆಗೆ 
ಮನ. ಸತ್ಯವರ್ಮ-ಸುಪ್ರಭೆಯೆರ ಕೌತುಕ ಮತ್ತು ಪ್ರಕ್ಕೆ, ರಾಜಪುತ್ರಿಯ 


ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. ರಾಜನು ಕುವರಿಗೆ ಒಲಿದಿತ್ತ ಹಿತಸೂಚನೆಯ ಬಳುವಲಿ. 
ರಾಜಮೆಹಿಖಿಯೆ ಮಗಳಿಗೆ ನಿದಿತ್ತ ಹಿತೋಪದೇಕದೆ ಬುತ್ತಿ. ಚಂದ್ರೆವ 


ದೆನೆಯೆ ಸಡಗರ, ಸಖಿಯೆರ ಕಳವಳ, ಚಂದೈವದನೆಯೆ ಭರವಸೆ, ವಿಂದಾ 
ಖ್ಯನ ವಾಗ್ದಾನ ಮತ್ತು ಚಂದೈವದೆನಾ-ವಿಂದಾಖ್ಯರ ಕರ್ತವ್ಯ ಪಾಲನಾ 
ಸಕ್ತಿ. ಇತಾದಿ. 
ಚತುರ್ಥಾಂ೦ಕವು. 51-72 

ರಂಭಾದ್ಯೈಪ್ಸರಿಯೆರ ವನವಿಹಾರೇಚ್ಸೆ, ಪರಸ್ಪರಾಲಾಪ, ಮಂದಾರವ 
ನದೆ ಮಕರಂದೆ ಮಂಟಿಪ ಪ್ರವೇಶ. ಚಂದ್ರೆವದೆನಾ - ವಿಂದಾಖ್ಯ - ಚಿತ್ರ 
ಕಲೆಯೆರ ಆಗೆಮನ ವಿಚಾರ, ಆಪ್ಸರಿಯೆರ ಆಸೂಯೆ-ಆಗ್ರೆಹೆ ದ್ವೇಪಸಾ 
ಧನೆಗಳೆ ವಿಚಾರ ವಿಮರ್ಶೆ--ನಿಂದಾಖ್ಯನ ಅಪಹರಣ. ಚಿತ್ರಕಲೆಯ 
ಪ್ರಲಾಪ--ಚಂದ್ರೆವದೆನೆಯ ಮನಸ್ಸ್ಟ್ಮೈರ್ಯ. ಚಿತ್ರಕಲೆಗೆ ಹೇಳಿದ ಸಮಾ 
ಧಾನ - ಮತ್ತು ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಪತಿಯೆ ವಾರ್ತೆಯೆನ್ನು ತಿಳಿದು ಹೇಳುವ್ರೆದು, 
ಬಳಿಸ.-ಅವಳ ಯೋಗಸಮಾಧಿನಿಪ್ಸೆ. ಚಿತ್ರಕಲೆಯ ದುಃಖ. ಸಖಿಯರು 
ಆಂಧ್ರ ಪಾಂಚಾಲ ಸಾಕ್ಮೀರಪತಿಗಳಿಗೆ ಸೇನಾಪತಿಯೆ ಹಡೆಯಿಂದೆ ವರ್ತ 
ಮಾನವನ್ನು ಕಳುಹುವುದು, ಅವರ ಆಗಮನ-ಕೋಕ-ಇತ್ಯಾದಿ 

ಪಂಚಮಾಂ೦ಂಕವು. 78-87 

ಇಂದ್ರೆಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಜನನೀ ಜನಕ ಭಕ್ತರ - ಮತ್ತು ಪತಿವ್ರತೆಯೆರ 
ವೃತ್ತಾಂತ. ಗಂಧರ್ವನ ದೂರು, ಚಂದ್ರೆವದೆನೆಯೆ ತೆಪೋಗ್ನಿಜಾ ಸ್ರಾಲೆಯು 
ಇಂದ್ರೆಲೋಕವನ್ನು ಸಮಾಖಿಸಿತೆಂದು ಇಂದ್ರನ ಭೀತಿ. ಗೆಂಧರ್ವ ಮತ್ತು 
ಚಿತ್ತವರ್ಮರನ್ನು ನಿಯೋಜಿಸಿ ಕಳುಹೆನ್ರಿದು. ಪಾತಿವ್ರತ್ಯಪ್ರಭಾವವ 
೧೯ನೆ, ಗೆಂಧರ್ವೇನು ಬಂದು ಚೆಂದ್ರವೆದೆನೆಯೆ ತನೋದ್ದೇಕವನ್ನು ವಿವರಿ 
ಸುವೆದು, ಚಿತ್ರವರ್ಮೇನು ಬಂದು ಅಸ್ಸರಿಯೆರ ಆಕರ್ಮವನ್ನು ಸೂಚೆ 
ಸುವುದು. ಇಂದ್ರೆನ ಆಗ್ರಹ ಮತ್ತು ವಿಂದಾಖ್ಯನಸ್ಲು ಕಾಣಲು ಹೊರ 
'ಡುವ್ರುದೆ. ವಿಂಡಾಖ್ಯನ ಕೋಕ-ರಂಭಾ ಊರ್ವಕಿಯರ ಬಲಾತ್ಕಾರ, ವಿಂದಾ 


vi 
ಖ್ಯನ ತಿರಸ್ಕಾರ. ಇಂದ್ರೆನ ಆಗೆಮನ ಮತ್ತು ಆಗ್ರೆಹ, ರಂಭಾದ್ಯೆಪ್ಸರಿಯೆರು 
ಇಂದೈನಮರೆಹೊಗುವುದು. ಚಿತ್ರವರ್ಮನ ಸೂಚನೆ. ಇಂದ್ರನ ಆಜ್ಞೆ. 
ವಿಂದಾಖ್ಯನಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನ ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಗೌರವಗಳು - ಚೆಂದ್ರವದನೆಯನ್ನು 


ಕಾಣಲು ಹೊರಡುವುದು. ಚಂದ್ರವದೆನೆಯೆ ತನೋನಿಖ್ಮೆ .  ಸಾಕ್ಮೀರ 
ಆಂಧ್ರ ಪಾಂಚಾಲರಾಜರ ವಿಸ್ಮಯೆ ಕೌತುಕಯುಕ್ತವಾದ ವರ್ಣನೆಗಳು. 


ಇಂದ್ರೆಸ ಆಗಮನ. ಚಂದ್ರೆವದೆನೆಯೆ ಯೋಗಸಿದ್ಧಿ ಮತ್ತು ಬಾಹ್ಮ 
ಜಾನೆ. ವಿಂದಾಖ್ಯ-ಚಂದ್ರವದೆನೆಯೆರ ಪರಸ್ಪರ ಸಂದರ್ಶನ ಮತ್ತು 


ಗುರುವಂದನೆ, ಗುರುಜನರ ಆಕಿರ್ವಾದೆ. ಮತ್ತು ಗುರುಗಳೆ ಆಗಮನ. 
ಜಯೆಮಂಗಳೆಂ. ಇತ್ಯಾದಿ. 


BALLABROOIE, Bangalore, 
24th June 1916. 





Dear Madam, 

‘The Dewan desires me to convey to you his thanks for th 
copies of the “SATEEHITAI SHINI” series kindly sent with 
your letter of 14th June. 

He will be pleased to subscribe fora copy of the monthly 


Magazine when it is published. 
Yours faithfully, 


(Sd) S. HIRIYANNAIYA. 
Private Secretary to the Dewan of Mysore. 





From:— 
Rajamantrapravina, Dewan Bahadur, 
J. S. Chakravarti Esq, M.A, F.R.AS, 
Comptroller, of Mysore State. 


ಬೆಂಗಳೂರು 80-11-1916. 
ಸತೀಹಿತೈಷಿಣಿಯ ಸಂಪಾದಯಿತ್ರಿಯವರಾದ 
ಶ್ರೀ || ತಿರುಮಲಾಂಬಾಯವರ ಸ | ಕೈ. 
ನೀವು ಪ್ರೀತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಪುಸ್ತಕವೂ, ಅದರೆ 
ರವಾನೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ ಕಾಗದವೂ ತಲುಪಿ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. 
ದಕ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಅನುವರ್ತಿಸುವುದಾದ ನಂದಿನಿಯ ಆಗಮನ 
ವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಲೂ, ಸರ್ವದಾ ಹಿತೈಷಿಣಿಯ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು 
ಹಾರೈಸುತ್ತಲೂ ' ಇರುವ, ನಿಮ್ಮ ವಿಧೇಯ 
(ರುಜು) ಜೆ. ಯಸ್‌. ಚಕ್ರವರ್ಶಿ. 


| ಶ್ರೀ 
|| ಶ್ರಿ ಯೈ ನಮಃ| 
ಚ್‌೦ದ್ರವದನಾ. 
(ನಾಟ ಕರೂಪ.) 


ವಾಯುಯ ಳಃ ಮೋಗ್ಟಿ ವ೯ರುಣಿಕಕಾದ್ತುಸ। 
ಪ್ರಜಾಪತಿಸ್ತ ತ ಪ್ರಏಿತಾಮ ಹಳಕ್ಚ I 
ತಮೇವ ನನಿರ್ಯಕ್ಕ ಕಿವಕ ಕ ನಷ್ಟಃ! 


ಯೋಗೇಶ್ವರಿ ತ್ವಾಂ ಶಿರಸಾ ನಮಾಮಿ | 


ಹ ತ )ಥಮಾಂಕಪು. 
(ರಾಜನ ಆಲೋಚನಾ ಮಂದಿರ) 


[ ಕಾಷ್ಮೀರದೇಶಾಧಿಪ 3ಯಾದ ಸತ್ಯ ವರ್ಮರಾಜನು ಕಃ ಮಂತ್ರಿ 
ಯೊಡನೆ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಸಂಭಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು,] 


ಸತ್ಯವರ್ಕ: :—ಅಮಾತ್ಯಶೇಖರ ! ಈವರೆಗೆ ನೀವು ಏನೇನನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದಿರೋ, ನನಗದೊಂದೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಈಗೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
ನ್ನದಾಗಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. 
ಅಮಾತ್ಯ: ಜೀಯಾ 1 ಇದು ತಮ್ಮ ಸ್ವಭಾವಗಾದ ದೋಷವಲ್ಲ. 
ಸತ್ಯಃ (ಆತುರದಿಂದ) "ಮತ್ತಾವುದರ ದೋಷವು ? ' 


9 ಹ 


ಅನ್ಯ ಇದು "ಕತಾ ಪಿತೃತ್ವ >ದ ಬೋಸ ವ ಮತ್ತಾವ್ರದೂ 
ಅಲ್ಲ. "“ಕನ್ಯಾಪಿತೃತ್ವ'' ವೆಂಬುದು ಬಲು ಬಲವಾದುದು. 
ವಿವಾಹಕಾಲವು ವೂರುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಮಗಳಿಗೆ ಮದುವೆಯಾಗದಿ 
ರುವ ಒಂದೇ ಚಿಂತೆಯೇ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟರ ಕಳವಳಕ್ಕೂ ಕಾರ 
ಣವು. 

ಸತ್ಯ: ಅಯ್ಯಾ ! ನಿಮ್ಮ ಮಾತು ನಿಜ ಆದರೆ ಹೇಳಿರಿ, ಇದಕ್ಕೇ 
ನುಪಾಯ ? 

ಅಮಾತ್ಯ: -ನಾನು ಹೇಳುವುದೇನು ? ಸುಕುಮಾರಿಯು, ತಮ್ಮಿಂದ 
ಸುಶಿಕ್ಷತೆಯಾಗಿ, ತಕ್ಕಷ್ಟೂ ವಿರಕ್ತ ಧರ್ಮ 

ಸತ್ಯ:--(ಅಷ್ಟಕ್ಕೇತಡೆದು) ಹೋ-ತಾಳಿರಿ-ತಾಳಿರಿ ! ಮುಂದೆ ಹೇಳಬೇ 
ಡಿರ್ನಿ ಆ ವಿರಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದ ನಮ್ಮ ವಿಪರೀತ 
ಶಿಕ್ಷಣವೇ, ಈಗ ನಮಗೀ ಗತಿಯನ್ನು ತಂದಿರುವುದು. ಆ ವಿರ 
ಕ್ರೈಮಾರ್ಗೆವನ್ನು ತೋರದೆ, ಎಲ್ಲರಂತೆಯೇ ನಾವು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಶಿಕ್ಷ ಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರೆ, ಮಗಳು ಹೀಗೆ ಮದುನೆಯೊಳ್ಲಿ 
ನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ [ 

ಅಮಾತೃ: ದೇವ ! ತಾವು ಬೋಧಿಸಿರುವ ಮಾರ್ಗವೇ ಶ್ರೇಯಸ್ಕೃ 
ರವು. ಏಕೆಂದರೆ, -.._ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಲಿತ ವಿದ್ಯೆಯು, ಯೌವನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಕಾರಕ್ಕೈೆ ವಶವಾಗದೆಯೂ, ವಾರ್ಧಿಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಶೋಕ 
ಮೋಹ ಪೀಡಿತವಾಗದೆಯೂ ನಿಮ೯ಲವಾಗಿದ್ದು, ನಿತ್ಯಾನಂದ 
ಸುಖಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವುದು. ಬಾಲ್ಯದಶೆಯು ಪವಿತ್ರ 
ವಾದುದು, ಆ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಮೇಂದ್ರಿಯಗಳು ವಿಷಯ 
ಸುಖಕೆ ಕೈರಗೆಲಾರವು.. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಗುರುಜನರು-ಏಂದರೆ, 
ತಾಯ್ಕಂದೆಗಳು, ಇತರ ಪೋಷಕರೇ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ತರು 
ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಬಾಲ್ಯದಿಂದ ಸುಧಾರಿಸಿದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 


ಚಂದ್ರವದನಾ ೩ 


ಸುಕಿಕ್ಷಿ ತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಸುವುದು ಅಗತ್ಯವೆಂದು ಬಲ್ಲವರು 
ಹೇಳುವರು. ಹಾಗೆಯೇ ತನ್ಮು ಸುಕುಮಾರಿಯು, ತನ್ನ "ಚಿತ್ತ' 
ವೆಂಬ *ಹಲಿಗೆ' ಯಲ್ಲ, ತಮ್ಮ ಶಿಕ್ಷಣಾ ಕೌಶಲಕ್ಟೊಳಪಟ್ಟ 
ಸುಬೋಧರಾಗದಿಂದ ಚಿತ್ರಿಸಬ್ಬಟ್ಟ *ಸೌಶೀಲ್ಯ' ವೆಂಬ ದೇವತೆ 
ಯನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ಅದರ ಮಹಿಮೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಆಕೆಗೆ ಇಹದಲ್ಲಿಯ ತುಷ್ಚವೂ, ಕ್ಲಣಿಕವೂ, ಅಪಾ 
ಯಕರವೂ, ದುಃಖಕ್ಕೆ ಹೇತುವೂಆದ. ವಿಷಯ ಲಾಲಸೆಯಲ್ಲಿ 
ದ್ವೇಷವುಂಬಾಗಿರುವುದು. ಇದು ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದ ಮಾರ್ಗ 
ವಾದರೂ, ಇದೇ ವಿರಕ್ಷಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದು, ಪತಿಯೊಡಗೊಂಡು, 
ಗೃಹಿಣೀ ಧರ್ಮವನ್ನು ಧಾರಣಮಾಡುವಂತೆ, 

ಸತ್ಯ: ಹೇಳಿರಿ, ಹೇಳಿರಿ | ಅದನ್ನೇ ನಾನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವುದು! 
ಚನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿರಿ, ಹಾಗಾಗಲು ಉಪಾಯವುಂಟೀನು ? 


ಅಮಾತ್ಯ: ಮಹಾರಾಜ | ತಮ್ಮ ಸುಕುಮಾರಿಯ ಮನವು ಬದಲಾ 
ಯಿಸಬೇಕಾದರೆ, ಸದ್ದು ರು ಕಟಾಕ್ಷವು ದೊರೆಯಬೇಕು. 

ಸತ್ಯ: (ಕೈಮೇಲಕ್ಕೈತ್ತಿ) ಓ-ನೆನಸಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಎಲ್ಲಿ? ನಿನ್ನೆಯೇ 
ಹೇಳಿರಲಿಲ್ಲವೇ ? ಗುರುಗಳನ್ನು ಮರ್ಯಾದೆಯೊಡನೆ ಇರೆತರ 
ಬೇಕೆಂದು --- 

ಅಮಾತ್ಯ; ಅಹುದು ; ನಾನು ಈವರೆಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದುದೂ ಅದೇ 
ಮಾತನ್ನೇ ! 

ಸತ್ಯಃ ನೊದಲೇ ಹೇಳಿದೆನಸ್ಟೆ, ಬುದ್ಧಯು ಸ್ವಾಧೀನಡಭಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಈಗ ಹೇಳಿ, RS ? 

ಅಮಾತ್ಯ: ನಮ್ಮ ಕಂಚುಕಿ, ವಿನಯಂಧರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥನಾಪತ್ರಿ ತ್ರೆ 
ಯೊಡನೆ ಗುರು ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಕಳುಹಿದ್ದೆನು. ಗುರುಗಳು ಪ್ರಾರ್ಥ 





೪ ಸತೀಹಿತೈಷಿಣೀ 


ನಾಪತ್ರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಆ ಬಳಿಕ ಬರುನೆಕೆಂದು ನಿರೂಸಿಸಿರುವರು, 

ಸತ್ಯಃ (ಸಂತೋಷದಿಂದ) ಮಂತ್ರಿ ವರ್ಯ ! ನನಗೆ ಈಗರಿದೋ ಜ್ಞಾನೋ 
ದಯವಾಗುತ್ತಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಹಿತವಾದವು ಈಗ, ನನಗೆ ಉಚಿತ 
ನೆಂದು ತೋರುತ್ತಿದೆ, ಅದರಮೇಲೆ ನನಗುಂಬಾಗುತ್ತಿರುವ 
ಭಾವನೆಯೇನೆನ್ನ ವಿರಿ ? ೇಳಿರಿ, --ಬಾಲ್ಯದಿಂದ ಬರಿಯಲಾಲ 
ನೆಯನ್ಸಿ ಬೆಳೆದ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು, -ಸೋಮಾರಿಗಳೂ, ದುರ್ಗು 
ಣಕ್ಕೆ ಕಾರಣಭೂತರೂ, ದೌರ್ಭಾ ಗ್ಯಕ್ಕೆ ತವರುಮನೆ ಯೂ ಆಗಿ 
ನರಳುತ್ತಿರುವರು. ಅಂತಸ ಅಶಿಕ್ಷಿ ತೆಯ, ರಾದ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲಿಂದಲೂ ಸುಳು ್ಸಿ, ಮೋಸ, ಸೋಮಾರಿತನ, ಹಟ, 
ದುರಾಶೆಗಳೀ ಮೊದಲಾದ ದುರ್ಗಣಗಳು ಚಡೆಗಿರುವುವು: 
ಇವುಗಳ ಪರಿಸಾಮ (ಫಖ)ವು ಅವರನ್ನು ಕಡೆಗೆ ಬಹು ಪರಿತಾಪ 
ಸ್ಥಿತಿಗೆ ತಂದು ಬಿಡುವುದು. ಇಸ ನನ್ನ ಭಾವನೆ | 


ಅಮಾತೃ: ನಜ |! ಆಮುದರಿಂದಶೇ ತಂಸೆಯಾದವನು ತನ್ನ ಹೆಣ್ಣು 
ಮಕ್ಕಳ ಶಿಕ್ಷಣಾ ವಿ:ತಾರದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಗೆಮುನವಿಶಬೆ ee 
ಏಕಂಡರೆ ಈಗ ನೋಡಿರ, ತಾಸನಿ,ಯೆ ಪ್ರೀತಿಯು ಗಂಡು 
ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಅಸ್ಪಾಗಿ ಪ್ರಕಸವಾಗದಿಸುವುದಕ್ಕೂ, ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕ 

ಳೆಂದತೆ ಆ ಯ ಉಕ್ಕಿ ಸು೦ಯುತ್ತಿರುವು ನಕ್ಕೂ 


ಕಾರಣವೇನು ? : 

ಸತ್ಯ: ತಂದೆಗೆ ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರೇನುವೂ, ತಾಸಿಗೆ 
ಹೆಣ್ಣು ಮಕ ಲಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿ ನೆ ಪ್ರೇಮವೂ ಇರುವುದು ಸೋಕಸ್ಟ ಭಾ 
ಜಗ. ಅತ್ತ ರೈವೇನು ? 

ಅಮಾತ್ಯ: —ಹಾಗಾಗಲು ಹೇತುವೇನು ? ಪತ್ಸೆಪಾತನೇತೆ ? 


ಚಂದ್ರ LR ೫ 


ಆ ಲ ೊ್ಟಲಿಿಿಿುಉುುೀಟ ಬ  ೊ ೊೋೊೀ,ೈ,ಂ“ೊ9ೇ, 


ಸತ್ಯ:---ನನಗದೊಂದೂ ತಿಳಿಯದು, ನನಗೆ ಒಬ್ಬ ಳೇ ಮಗಳಾಗಿರುವ 
ಚಂದ್ರವದನೆಯೆಲ್ಲದೆ, ನನ್ನ ಪ್ತಿ ಪ್ರೀತಿಯು ಮತ್ತಾವ ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಯಾಗಲೀ ಪಕ್ಸೈೆಪಾತ ಮಾಡುವಂತಿಲ್ಲ, --ಅದೇನಿದ್ದ ರೂ ನೀವೇ 
ಹೇಳಬೇಕು. 

ಅಮಾತ್ಯ: —ಮೆಹಾರಾಜಾ ! ಕೇಳಬೇಕು. ತಂದೆಗೆ ಗೆಂಡುಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಮತೆ ಯುಂಬಾಗಿರುವುದೇಕೆಂದರೆ, “ಅವರು ತಮ್ಮ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ತಮ್ಮ ವಂಶಾಭಿವೃದ್ಧಿಗೂ, ಖಯಣವಿಮೋಚನಕ್ಕೂ 
ಮತ್ತು ತಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಪೋಷಣೆಗೂ, ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು 
ಮಾತ್ರ ಅರ್ಹರೆಂದು ನಂಬಿ, ಅವರನ್ನು ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ 
ಹೆಡ್ಡ. ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹುರಿದುಂಬಿಸುತ್ತ ಬರುನರಲ್ಲದೆ, ಅವರ ಶಿಕ್ಪ 
ಣದ. ವಿಚಾರವಾಗಿ ತಾವೇ ಮುಂದೆನಿಲ್ಲುವರು, ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕ 4 


ರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವರ ಭಾವನೆಯು ಹಾಗಿಲ್ಲ. "ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು, 


ಹೇಗಿರಲಿ, ಎಂದಿಗಾದರೂ ಹೆರವರ ಒಡವೆಯಾಗಿ 1 
ಹೋಗುವರು. ಆವರು ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲವಿರುವುದಿಲ್ಲವಾದು 
ದರಿಂದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಂತೆ ಆಟಿಪಾಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿ 
ರಲಿ.' ಈತೆರದ ಉಪೇಕ್ಸೆ ಯಿಂದ ಅವರ ಶಿಕ್ಷಣೆಯ ಕಡೆಗೆ ತಮ್ಮ 
ಗಮನವನ್ನಾದರೂ ಕೊಡದಿರುವರು. 

ಸತ್ಯ;--- (ತಲೆದೂಗಿ) ಎಲ್ಲರೂ ಹಾಗೆಯೇ ಇರುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳಲಾಗ 
ದಿದ್ದರೂ, ಅಂತಹರು ಬಹು ಜನರಿರಬಹುದು, ಇರಲಿ, 
ತಾಯಿಯ ನಿಚಾರ ? 

ಅಮಾತ್ಯ; —ತಾಯಿಯರ ಮನೋಭಾವವು ಹಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ ಅವಳ 
ಪ್ರೀತಿಯು ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಬಗೆಯದಾಗಿರುವುದು, 
ಆದರೆ, ತನ್ನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು ತಂದೆಯ ಆದರ-ವಿಚಾರಣೆಗಳಿಂದ 


ಸುಶಿಕ್ಸಿತರಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವರಮೇಲಿನ 





೬ ಸತೀಹಿತೈಷಿಣೀ 


ANAANANAAAA 2 ಬಜ ಯಹರೂೂೂೂೂೂೂೂೂೂೂೂೂೂೂೂೂೂೂೂರ್ಬ ್ಬ್ರ ಾ ಾ ಠವ 


ವಿಜಾರಣಾ ಕಾಕ್ಯಭಾರವು ಕಡಮೆಯಾದುದರಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟಳಾ 
ಗುವುದಲ್ಲದೆ, ತನ್ನ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ತಂದೆಯು ಉಸೇಕ್ಸೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಕನಿಕರಪಟ್ಟು, ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಪ್ರೀತಿಯ ಅಧಿಕಭಾಗವನ್ನು ಇರಿಸುವುದಲ್ಲದೆ, ತನಗೆ ತಕ್ಕಷ್ಟು 
ಮಟಿ ಗೆ ಅವರನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ತರಲೆಳಸುವಳು, 

ಸತ್ಯ:---ರೋಕಧರ೯ವೇ ಇದನ್ನೆ; ಇದಕ್ಕೇಕೆ ವಿಚಾರ ಪಡಬೇಕು? 

ಅಮಾತ್ಯ: ವಿಚಾರಶೂನ್ಯರ ಸ್ವಭಾವವೆಂದು ಮಾತ ) ಹೇಳಬಹುದಲ್ಲದೆ, 
ಲೋಕಧರ್ಮವೇ ಇದೆಂದು ಹೇಳುವುದುತಪ್ಪು. ಇದರಿಂದ 
ಉಂಟಾಗುವ ಅನರ್ಥವೇನೆಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಿದರೆ, ಯಾರಿ 
ಗಾದರೂ ವಿಷಾದವುಂಟಾಗದೆ ಇರಲಾರದು, 

ಸತ್ಯ: (ಕುತೂಹಲದಿಂದ) ಅನರ್ಥವೇನು ? 

ಅಮಾತ್ಯ :---ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ತಾಯಿಯರಲ್ಲಿ ಸಲ್ಗೆಯ್ದು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವುದಷ್ಟೆ. ಹಾಗೆ ಸಲ್ಗೆಯಿರುವ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಪಕ್ಷ 
ಪಾತವು ಕಂಡರೆ, ಮಕ್ಕಳ ಮನೋಭಾವವು ಹೇಗಾಗಿ ತಿರುಗ 
ಬಹುದು ? “ಹೆಣ್ಣು ಹುಡುಗಿಯರಿಗೂ ತಾಯಿ; ನಮಗೂತಾಯಿ; 
ಆದರೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅನಾದರ-ಅವರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಆದರ ! ಇದೆಲ್ಲಿಯ 
ನ್ಯಾಯಾಚರಣೆ? ” ಎಂಬೀವಿಧದ ವಿಕಲ್ಪ ಭಾವನೆಯುಂಬಾಗಿ, 
ಬರಬರುತ್ತ ಅದೇ ಕಾಠಿಣ್ಯ-ಮರ್ಯಾದಾತಿಕ್ರಮಣ ದೋಷಗ 
ಳಾಗಿ ತಿರುಗಿ, ಹೆಣ್ಣು ಹುಡುಗಿಯರನ್ನು ಹಿಂಸೆಪಡಿಸಲು ತೊಡ 
ಗುವುದು. ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ಮನಸ್ಸು ಕೂಡ, ತಾಯಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಸಲ್ಲೆಯಿಂದ-ತಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ತೋರುವ 
ಧಿಟ್ಟತನಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ತಮ್ಮ ತಂದೆಯು, ಅವರನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ 
ಸನ್ಮಾನಿಸಿ, ತಮ್ಮನ್ನು ಅಷ್ಟಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸದಿರುವುದರಿಂದಲೂ, 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ರೋಷದ್ದೇಷಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ, ತಾಯಿಯಲ್ಲಿ 


ಚಂದ್ರಿವದನಾ ಈ 


NAAANAANNAANNANNANT 





ಚಾಡಿ ಹೇಳುವುದೇ ಮೊದಲಾದ ದುರ್ಗುಣಗಳನ್ನು ಕಲ್ತು ದಿನ 
ದಿನಕ್ಟೂ ಅದನ್ನೇ ಬಲಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿರುವರು, ಹೀಗಾಗಿರುವದ 
ಬಂದಲೇ ನಮ್ಮವರ ಅನೇಕ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಂಗೆಸರು ದುಜಳನೆ 
ಯರಾಗಿಯೂ, ಗಂಡಸರು ದುರಭಿಮಾನ ಪರರಾಗಿಯೂ, ಪರ 
ಸ್ಪರ ಸೌಜನ್ಯ ಭಾವವೆಂಬುದಿಲ್ಲದೆ, ಒಬ್ಬರನ್ನೊ ಬ್ಬರು ದೂರುವ 
ದನ್ನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವರು. 

ಸತ್ಯಃ ಆಗಿರಬಹುದು. ಅದರಿಂದಲೇ ದೇಶವು ಈ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ, "ಪ್ರೀಯರಿಗೆ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾ 
ಸವು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕೆ 7. ಬೇಡವೇ? ಎಂಬದೊಂದು ಸಮ 
ಸೈಯಿದೆಯಷ್ಟೆ. ಅದಕ್ಕೇನು ಸಮಾಧಾನ ? 

ಅಮಾತ್ಯ:---ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ವ್ಯಯ ಅತ್ಯಗೆತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಬರಬೇಕು, 
ಏಕೆಂದರೆ, - ಲೋಕಯಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕರ್ತವ್ಯವು ಬಹು 
ಬಲವತ್ತರವಾಗಿರುವುದು. ಎಂದರೆ---ಅದರಲ್ಲಿ ಪುರುಷರು 
ಎಷ್ಟರ ಉತ್ತರವಾದಿಗಳಾಗಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕೋ, ಅಷ್ಟೇ ಉತ್ತರವಾ 
ದಿತ್ವವೇ..-ಒಂದೊಂದುವೇಳೆ, ಅದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಉತ್ತರವಾದಿ 

ತ್ವವೆಂದರೂ ತಪ್ಪಲ್ಲ---ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದಿರುವುದು. 

ತ್ಯ: ಏನದು? ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪಾ ಸ 'ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರಿಗೆ ಭೇದ 
ವಿಲ್ಲವೆಂದೋ? 

ಅಮಾತ್ಯ: —ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ, ಪುರುಷರು ವ್ಯಾನಹಾರಿಕ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತತ್ಸರರಾಗಿದ್ದರೆ, ಸ್ತ್ರೀಯರು ಗೃಹಕಾರ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೂ, ಮತ್ತು 
ಪತಿಪುತ್ರ ಬಂಧುವರ್ಗದವರ ಆರೀಗ್ಯಾಭಿನೃದ್ಧಿ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
ಯೂ ನಿರತರಾಗಿರಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಕಃ ಲೋಕಯಾತ್ರೆಯು 
ಸುಲಲಿತವಾಗಿ ನಡೆಯಲಾರದು. ಅಂಶಹ ದಕ್ಷ ತೆಯುಂಟಾ 
ಗೆಬೇಕೆಂದರೆ, ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಅತ್ಯುಚ್ಚ ಶಿಕ್ಚಣ, ಆತ್ಮ ಜ್ಞ್ಯಾನ, 


ಲಿ ಸತೀ ಹತೈಿಣೀ 


ARN ರಾ 


ವಿವೇಚನಾಶಕ್ತಿ, ಕ್ರಮಸಟನ್ನು ತೆಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಉತ್ತಮ 
ಗುಣಗಳು ಬಲವಾಗಿರಬೇಕು, ಹೀಗಾಗಬೇಕಾದಕ್ಕೆ ಹೆಣ್ಣು 
ಮಕ್ಕ ಳ ಶಿಕ್ಷಣವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ತಾಯ್ತಂದೆಗಳು, ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ತಂದೆ 
Ki ಪಕ್ಸಪಾತಾದಿ ದೋಷಗಳಿಗೆಡೆಕೊಡದೆ ಬಹು ಇ 
ರೋಂ 

ಸತ್ಯ ; ಅಂತಹ ತರ್ಕವೃಕ್ಷ ಮತೆಯೆ ನಮ್ಮ ದೇಶಬಾಂಧವರೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ಭಗವಂತನೇ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಬೇಕು. ಅದೆಲ್ಲವೂ 
ಸರಿ, ಈಗ ನಮ್ಮ ಚಂದ್ರವದನೆಯ ವಿಚಾರವೇ —ನನ್ನ ಗಾ 

(ಆತುರದಿಂದ ಕಂಜುಕಿಯು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು.) 

ಕಂಡುಕಿ;---ಕೈಮುಗಿದು ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ಪೂಜ್ಯ 
ರಾದ ಭೃಗುಮಹರಿಗಳು ಶಿಷ್ಯರೊಡನೆ ಬರುತ್ತಿರುಷರು. 

ಸತ್ಯ: (ಮಂತ್ರಿಯೊಡನೆ ಧಿಗ್ಗನೆದ್ದು ಮುಂದೆಬಂದು) ಬಲ್ಲಿ? ನಲ್ಲಿ? 

(ಶಿಷ್ಯನನ್ನು ಹಿಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಭೃಗುಮುನಿಯು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು) 

ಸತ್ಯ ;---(ಅಮಾತ್ಯನೊಡನೆ ವಿನೀತನಾಗಿ ಕೈಮುಗಿದು) " ಪೂಜ್ಯರಿಗೆ 
ವಂದನೆ ', 

ಭೃಗು ;-- ಕಲ್ಯಾಣಮಸ್ತು. 

ಸತ್ಯ ;-(ವಿನಯದಿಂದ) ಈಸನವನ್ನಂಗೀಕರಿನಬೇಕು. 

ಭೃಗು : ಸಂತೋಷವಾಯಿತು, 

ಸತ್ಯ :—(ಕೆಂಚುಕಿಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರಿಗಿ) " ಆರ್ಸ, ವಿನಯಂಧರ! ಪೂಜಾ 

ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬೇಗೆ ಬೂ. 

ವಿನಯಂ :---ಅಪ್ಸಣೆ, (ಹೋಗಿ ಮತ್ತೆ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳೊಡ 
ಗೊಂಡ ತಟ್ಟೆಯನ್ನು ತಂದು ರಾಜನ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲುವನು.) 

ಸತ್ಯ: (ಅರ್ಫ್ಯಪಾದ್ಯಾದಿಗಳಿಂಬ ಮುನಿಯ ಪಾದಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, 
ವಿನಯದಿಂದ) "ಗುರುದೇವ ! ಆಶ್ರಿತನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರೆಹಿಸಬೇಕು.' 


ಸ ರ ರ ರ 


ಆಂದ್ರ ಪ್ರವದನಾ 

ಭೃಗು —ರಾಜೋತ್ತಮ ! Fo ನಿನ್ನ ಲ್ಲಿ Wr 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವನು. ದುಗುಡವನ್ನು ಬಿಡು. 

ಸತ್ಯ: —ಸದ್ದುರು ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ಕೃತಾರ್ಥನಾಗುವೆನೆಂದು ನಂಬಿರುವೆನು. 

ಭೃಗು: ರಾಜೇಂದ್ರ 1 ನಿನ್ನ ಅಮಾತ್ಯನ ಕಡೆಯಿಂದ ಬಂದ ಪ್ರಾರ್ಥ 
ನಾಪತ್ರವನ್ನು ಸೋಡಿ, ಜಿಂತಾಕುಲನಾಗಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ಸಮಾ 
ಧಾನ ಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಂದಿರುನೆನು. 

ಸತ್ಯ: —ಗುರುದೇವ ! ಅನುಗೃಹೀತನಾದೆನು. 

ಭೈಗುಃ--ಸುಕುಮೂರಿಯ ಮನೋಭಾನವು ಹೇಗಿರುವುದು ? 

ಸತ್ಯ; (ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು) "ಪೂಜ್ಯರೇ ! ಏನಾಗಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಲಿ ? 
ಇಹಲೋಕವ್ಯಾಪಾರದ ಚಿಂತೆಯನ್ನೇ ಬಿಟು ತ ಪಾರಲೌಕಿಕ 
ವಾದ ವಿರಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ನಮ್ಮನ್ನು ಈಬಗೆಯಾಗಿ ಸಂತಾ 
ಪಕ್ಕೆ ಗೆರಿಮಾಡಿರುವುದು. 

ಭೃಗು: _(ಕಿರನೆಗೆಯಿಂದೆ "ವಿರಕ್ಷಧರ್ಮವು ಸರ್ವಶ್ರೀಷ್ಠ ನಲ್ಲವೇ?' 

ಸತ್ಯಃ: ವಿರಕ್ಷಿಯನ್ನು ಕೆಟ್ಟು ದೆಂದು ನಾನು ಹೇಳಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಪೂಜ್ಯರೇ 1 ಕಟಾಕ್ಸಿಸಬೇಕು ? "ಪುತ್ರಾಚ್ಛತಗುಣಾಪುತ್ರೀ 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯನ್ನೇ ನಂಬಿ, "ಅಪ್ರತ್ರಸ್ಯ ಗತಿರ್ನಾಸ್ತಿ 'ಯೆಂಬ 
ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಕೂಡ ಮರೆತು, ಏಕವಾತ್ರ ಪ್ರತ್ರಿಯಾದ ಇವ 
ಳಿಂದ- ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವೆನೆಂದು ನಂಬಿದ್ದ ನಮಗೆ 
ವಿವಾಹವನ್ನೇ ಒಲ್ಲೆನೆಂದು ಹಟಿತೊಟ್ಟು ಕುಳ್ಳಿರುವ ಮಗ 
ಳನ್ನು ನೋಡಿ; ಹೆತ್ತೊ ಡಲನ್ನು ಹೇಗೆ ಹಿಡಿದು ಕಟಿ ಸೈರಲಾದೀತು? 

ಭೃಗು: (ತಲೆದೂಗಿ ಕಿರುನಗೆಯಿಂದ್ರ "ಈಗ, ನನ್ನಿ ೦ದ ಬಸಗಾಗಬೇತಾ 
ದುದೇನು ? ' ly 

ಸತ್ಯ:--ವೂಜ್ಯಪಾದರಿಂದ ಆಗಬೇಕಾದುದು ಎಷ್ಟೆಷ್ಟೋ ಇರುವುವು. 
ಆದರೂ, ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಕುಮಾರಿ-ಜಂದ್ರವದನೆಯು, ವಿವಾಹಕ್ಕೆ 

ಎ 


ಗಿಂ ಸತೀಹಿತೈಪಿಣೀ 
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ಸಮ್ಮ ತಿಸುವಂತೆ ಅವಳಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಗಲಿಸಬೇಕಾಹುದೇ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿರುವುದು. 


ಭೃಗು: —-ಜಾಗಿದ್ದರೆ, ಸುಕುವಾರಿಗೆ ನಾನು ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿಯಿಸು. 


ಸತ್ಯ; --( ಕಂಚುಕಿಯನ್ನು ಕುರಿತು) ವಿನಯಂಧರ ! ನೀನೇ ಹೋಗಿ, 


ಸುಕುಮಾರಿಗೆ ಪೂಜ್ಯರ ಆಗಮನವನ, ಸ್ಸ ತಿಳಿಸಿ ಬಾ! 


ಕಂಚುಕಿ:-“"ಅಪ್ಪಣೆ.' ( ಹೋಗಿ ಮತ್ತೆಬಂದು ) ಮಹಾರಾಜಾ | 
ಸುಕುಮಾರಿಯ;, ಧ್ಯ್ಯಾನಾಸಕ್ತಳಾಗಿ ಕುಳ್ಳಿರುವಳು. "ಪೂಜ್ಯರು 
ಅಲ್ಲಿಗೇ ದಯೆಗೈಯಬೇಕೆಂದು' ಸಖಿಯರು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿರು 
ವರು, ' 

ಭೃಗು: (ಪೀಶದಿಂದೆದ್ದು) ಅದೇ ಯುಕ್ತವು. ರಾಜೋತ್ತಮ ! 
ಇನ್ನು ನೀನು ನಿಶ್ಚಿಂತನಾಗಿ ರಾಜಕಾರ್ಯವನ್ನು ಗಮನಿಸ 
ಬಹುದು. ನಾನಿನ್ನು ಕಂಚುಕಿಯೊಡತೆ, ಸುಕುಮಾರಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗುವೆನು. 

ಸತ್ಯ;---( ಮಂತ್ರಿಯೊಡನೆ ಆಜಾ ಶ್ಲ ಧೀನನಾಗಿರುವೆನು. ಅನುಗ್ರಹಿ 
ಸಬೇಕು. 

ಭೃಗು; ಎಲ್ಲೆ ವಿನಯಂಧರ ! ನಡೆ, ಸುಕುಮಾರಿಯ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ. 

(ಇಬ್ಬರೂ ಹೊರಡುವರು.) 
( ಚಂದ್ರವದನೆಯ ಸೇವಾಮಂದಿರ ) 

, (ಅಂತಃಪುರದ ಸೇವಾಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ರಾಜಪುತ್ರಿ --ಚಂದ್ರವದ 
ನೆಯು ಇಷ್ಟದೇವತೆಯ ಮುಂದೆ ಪೂಜಾಸಕ್ತಳಾಗಿ ಕುಳ್ಳಿರುವಳು. 
ಪೂಜಾಪರಿಕರಣಗಳನ್ನು ` ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುತ್ತ ಚಂದ್ರವದನೆಯ ಸಖಿಯರು 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವರು.) 


ಬೊ ಡಾ ಬಾ A 





ಹಂದ್ರವದನಾ ೧೧ 


ಚಂದ್ರವದನೆ: (ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿ ಬದ್ಧಳಾಗಿ ಭೆಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ]* ಎಲೈ 
ಒಗತ್ಪಿತನಾದ ನಾರಾಯಣನೇ |! ಲೋಕಾಭಿರಾಮನಾದ ಶ್ರೀ 
ರಾಮೆಚಂದ್ರನೆ | ಕರುಣಾರಸಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಕಮಲಾಕಾಂ 
ತನೇ | ನಿನ್ನನ್ನೇ ನೆರೆನಂಬಿದ ಈ ದಾಸಿಯನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದು 
ಕಾಪಾಡು! ಮತ್ಸ » ಕೂರ, ವರಾಹ, ನಾರಸಿಹ್ಮ , ವಾಮನ, 
ಭಾರ್ಗವ,ರಾಮ, ಕೃಷ್ಣ 'ಬುವ್ಮ,ಕಲ್ಫಾ ದಿ ದಶಾವತಾರಗಳನ್ನು 


( * ನಮ್ಮ ಭಗಿನಿಯರ ಉಪಯೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಹಾಡನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ.) 


ರಾಗ|| ನೋಟ್‌|| (ಇದಕೆ ಯೋಚಿಸುವರೆ ಮಹಾ) 


ಏನಗೈ ದರೇನು ನಿನ್ನ ಬಿಡೆನು ನಾನೆಲ್ಫೈ | ಉದಧಿಶಯನ ಕೇಳಿಲೈ] 
ಈ ಹದನ ಚಿಂತಿಸೈ || ಪ|| ಎತ್ತಹೋದರತ್ತ ಬಿಡದೆ ಬೆನ್ನ ಹತ್ತುವೆ | 
ನಿನ್ನ ಸುತ್ತಿ ಕಾಡುವೆ | ನೀನೆತ್ತ ಪೋಗುವೆ |ಏನ||೧|| ಜಲಧಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಗೈದು ಬೇಸರಿಲ್ಲದೆ | ಗಿರಿಯ ಪೊತ್ತೆಮೋದದೆ | ಬೇರತಿಂದೆ ಹೊಟ್ಟೆಗಿ 
ಲ್ಲದೆ | ೨ | ಘೋರರೂಪ ಕಲಸದೆ ಕೆನ್ನೀರ' ನೀಂಟಿದೆ | ಕರುಳಮಾಲೆ 
ಧರಿಸಿದೆ (ಅರರೆ) ಕಪಟ ರೂಪ ತಾಳಿದೆ || ೩ || ನಲಿದು ತಾಯ ಶಿರವ 
ನೆರಿದು ಬಲಿದನೆನಿಸಿದೆ | ಜಲಧಿಯನ್ನೆ ಕಟ್ಟಿದೆ | ಛಲದಿ ದ್ವಿಜನ ಮಡು 
ಹಿಡಿ |ಏನ||೪|| ಜಾರ ಜೋಕೆನನಿಸ'ಬಗವ ಗಾರುಗೊಳಿಸಿದೆ | ನಾರಿಯರ 
ವ್ರತವ ಕೆಡಿಸಿದೆ | ಕೂೂರನಾಗಿಹಯವನೇರಿದೆ, || ಏನ || ೫ || ಇಷ್ಟು 
ವಾಡು ಪಪ ನಿನ್ನ ಬಿಟ್ಟು ವೋರೆನೆ | ಟ್ಟತನಳೆ ಛೀತಿಯ್ಯಿನ | ಕಟ್ಟಿ 
ನಿನ್ನ ಹಿಡಿಯದಿದ್ದೆನೆ || ಏನ || ಆ || ಹೊೋಸಗಾರ ಶೇಷತೈಲ ವಾಸನಹು 
ಜಿಲೈ | ವಾಸಿಸಂಥವೇನೆಲ್ಸಿ| ಮಾಸಲಾಗಿ ಭೆಜಿಪೆ ನೋಡೆಲೈ ||ಎನೆ]೭॥ 


೧೨ ಸತೀಹಿತೈಷಿಣೀ 


ಹೊಂದಿ, ಅನೇಕಾನೇಕ ರೂಪಗಳಿಂದ ಧರ್ಮಸಂಸ್ಕಾ ಸನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ದುಷ್ಟನಿಗ್ರಹ, ಶಿಷ್ಟ ಪರಿಪಾಲನಾ ವ್ರತದಿಂದ ಜಗತ್ಯ 
ರ್ತನೆನ್ನಿ ಸಿರುವ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ, ಅನನ್ಯ ಶರಣ್ಯ ಭಾವದಿಂದ ಮರೆಹೊಕ್ಳಿ 
ರುವ ನನ್ನನ್ನು ಉಪೇಕ್ಷಿಸುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ, ದೇವ | 
ದಯಾಣ೯ವ |! ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಈ ತಾಮಸಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ನಾನಿನ್ನು ನಿಂತಿರಲಾರೆನು. ಜ್ಞಾನಾನಂದಮಯ ಪ್ರಪಂಚ 
ದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ - ನಿನ್ನ ಧ್ಯಾನರೂಪವಾದ ನಿತ್ಯಾ 
ನೆಂದಷನ್ನು ದಯೆಪಾಲಿನು, 

(ಎಂದು ಪುಪತ್ಪಿಂಜಲಿಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಮೊಣಕಾಲೂರಿ ಕುಳಿತು 
ಧ್ಯಾನಿಸುವಳು) 

( ಆತುರದಿಂದ ಕಂಚುಕಿಯು ಓಡಿಬರುವನು. ) 

-ಕಂಚುಕಿ; - ಎಲ್ಲಿ? ಬಲ್ಲಿ! ಸುಕುಮಾರಿಯು ಎಲ್ಲಿ? ಪೂಜ್ಯರಾದ 
ಭೃಗು ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಸುಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಅನುಗ್ರೆಹಿಸಲು 
ಬಂದಿರುವರು. 

ಸಖಿಯರು: (ಚಂದ್ರ ವದನೆಯನ್ನು ಕುರಿತು.) " ಸುತುಮಾರಿ! ಸುಕು 
ಮಾರಿ! ಗುರುಗಳು ಬಂದಿರುನರಂತೆ-ಏಳು- ಎಳು, ' 
(ರಾಜಪ್ರತ್ರಿಯು ಕದಲದೆ ಕುಳ್ಳಿರುವಳು. ಭೈಗುಮಹರ್ನೀಯು 
ಶಿಷ ನೊಡನೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು. ಸಖಿಯರು ಗಾಬರಿಗೊಂಡು 
ನೋಡುತ್ತ ನಿಲ್ಲುವರು, ) 

ಕಂಚುಕಿ: ( ಪುನಃ ರಾಜಪುತ್ರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ) "" ಸುಕುಮಾರಿ! 
ಗುರುಗಳು ಬಂದು ನಿಂತಿರುವರು ; ಎದ್ದು ಪೂಜಿಸಲು ತಡೆ 
ಯೇಕೆ ??' 

ಭೃಗು: (ತನ್ನ ಲ್ಲಿಯೆಲ) " ಆಹಾ! ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಶ್ಚರ್ಯವು 1 ಈ ವಯಸ್ಸಿ 
ಗಾಗಲೇ, ಉಪದೇಶವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಇಷ್ಟ ಸ್ಸೈರಯೋಗೆಸಿದ್ದಿ ಯಿರಬೇಕಾ 


ಚಂದ್ರವದನಾ ಸ 


ದಕ್ಕ, ಜಾಯೆಮಾನಪ AR ಇರಬೇಕಲ್ಲವೆ? ಸಂದೇಹವೇನು? 
ಆದುದರಿಂದಲೇ- ಈತಾರುಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೂಡೆ, ವಿಷಯವೈರಾಗ್ಯವೂ, 
ವಿವಾಹಪರಾಜ್ಮುಖತೆಯೂ ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಹೂಂ-ಇರಲಿ, ಸರ್ವೆ 
ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲೂ ಇವಳನ್ನು -ಐಹಿಕಾಮುಷಿ ೬ಕಗಳೆರಡರ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಭಾವನೆಯಿಂದ ವರ್ತಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವೆನು. 
(ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ) "ವತ್ಸೆ! ಏಳು ಏಳು! ಹೊತ್ತುಮಾರುತ್ತಿದೆ. 3 

ಚಂದ್ರವದನೆ; ( ಧಿಗ್ಗನೆದ್ದುನಿಂತು ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ) " ಕ್ಚಮಿಸ 
ಬೇಕು ! ಗುರುದೇವ | ಶರಣಾಗೆತೆಯನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ, ಕಟಾಕ್ಸಿಸ 
ಬೇಕು. ' ( ನಮಸ್ಕರಿಸುವಳು. ) 

ಭೈಗು: (ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ತಲೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ) " ಮಗಳೇ! ಭಗವ 
ತ್ಕೃಪಾಪಾತ್ರಳಾಗಿ ವಿಭವದಿಂದ ಬಾಳುವೆ. ' 

ಚಂದ್ರ: (ವಿನಯದಿಂದ) "ಪೂಜ್ಯರ ಅನುಗ್ರಸದಿಂದ ಕೃತಕೃತ್ಯಳಾ 
ದೆನು. ' 

ಸಸಿಯರು: - -(ಮುಂದೆಬಂದು ವಿನೀತರಾಗಿ) " ಮಹಾತ ರೆ ಪಾದಕ್ಕೆ 
ರಗುವೆವು. ' 

ಭೃಗು: ---(ಕೈನೀಡಿ) " ಭವಂತನು ಅನುಗೈಹಿಸಿರುವನು, ' ಸಖಿಯರು 
ಸರಿದು ನಿಲ್ಲುವರು. 

ಚಂದ್ರ:---( ಕೈಜೋಡಿಸಿ) " ಪೂಜ್ಯಪಾದರು, ಪವಿತ್ರಾಸನವಿದರಲ್ಲಿ 
ಮಂಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೋರುವೆನು. ' 

ಭೃಗು: - (ಸಂತೋಷದಿಂದ) "ಮಗಳೇ! ನಿನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ಮಾರ 
ಲಾರೆನು. ' (ಕುಳಿತು ಕೊಳ್ಳುವನು) 

ಚಂದ್ರ: (ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಕೈಗೊಂಡು, ನಮ್ರಭಾವದಿಂದ 
ಗುರುಪಾದ ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ಬಳಿಕ ಬೀಸಣಿಗೆಯಿಂದ, ಬೀಸುತ್ತ 
ನಿಲ್ಲುವಳು.) 


೧೪ 
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MAAANAAAAANAAANANANNNANANAN PEN NANA 


ಭೃಗು: 


ಚಂದ 


ಭೃಗು 


ಚಂದ್ರ 


ಭೃಗು 


ಚಂದ್ರ ; 


ಭೃಗು 


(ತಲೆದೂಗಿ a ಸ್ವರದಿಂದ " ಸುಕುಮಾರಿ! 
ನಿನ್ನ ಉಪಚಾರದಿಂದ ಆತ್ಮನು ಸಂತುಷ, ಸೈ ನಾಗಿರುವನು. ಇನ್ನು 
ನಿನ್ನ ಅಭಿಷುತವೇನೆಂದು ತಿಳಿಯೆಲೆಳೆಸುವೆನು. ' 

(ಕೈ ಜೋಡಿಸಿ ಮೆಲ್ಲನೆ " ಪೂಜ್ಯರ ಮನದಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹ 
ಬುದ್ಧಿಯುಂಟಾಗಿದ್ದರೆ...-ನನ್ಮ ಜನ್ಮ ಸಾರ್ಥಕವಾದಂತೆಯೇ 
ಸರಿ ನನಗೀ ಭೂಲೋಕದ ನಶ್ವರ ಸುಖಾಪೇಕ್ಟೆಯು 
ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಶಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಬಸುಖವೊಂದಲ್ಣದೆ 
ನನಗಿನ್ನಾ ವುದೂ ಅಭಿಮತವಾಗಿಲ್ಲ. 


:—( ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿ ನಕ್ಕು )--ಏನು ಏನು? ಮೋಕ್ತ್‌ವಲ್ಲದೆ 


ಮತ್ತಾವುದೂ ಬೇಡ? 
:-— (ತಲೆಬಾಗಿ) " ಅಹುದು ; ಗುರುದೇವ! ನನ್ನ ಅಭಿಮತವೇ 
ಅದು-ಆನುಗ್ರ ಹಿಸಬೇಕು. 


;---(ಕಿರುನಗೆಯಿಂದ) " ಮಗಳೇ! ಮೋಕ್ಸ ವೆಂದರೆ ಏನೆಂದು 


ತಿಳಿದಿರುವೆ! ಅದನ್ನಾದರೂ ಹೇಳಬಲ್ಲೆಯೋ? ನೋಕ್ಬ್ಸ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವುದೆಂದರೆ ನೀರು ಕುಡಿದಹಾಗೆಂದು ನೆನೆದಿರು 
ನೆಯೊ? ಹೇಗೆ? 

— (ಲಜ್ಜೆ ಯಿಂದ್ರ ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು, ನನಗೆ ಅಷ್ಟೊಂದು 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ ನು 'ತಿಳಿಯುವಂತಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಅಲ್ಬಬುಡ್ಧಿಗೆ ತೋರು 
ವುದೇನಂದರೆ, ---ಇಹಸಂಬಂಧವಾದ ಬಂಧನ ಕ್ಲೇಶಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ತೊರೆದು, ಮುಂದಿನ ಭವಭೀತಿಯಿಲ್ಲದಂತೆ- ಆ ಪ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಪಾದದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕವಾಗುವುದೇ-. -ಮೋಕ್ಷ ವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. 


;_.(ಕರೆದೂಗಿ) ಭಲೆ! ರಾಜಪುತ್ರಿ ! ಭಲೆ! ಭಲೆ!! ಮೇಲು 


ಮಾತಾಡಿದೆ. ಅಹುದು, ನಿಜ ಆದರೆ ಹೇಳು? ಇಹದ 
ಬಂಧನಕ್ಲೇಶಗಳೆಂದರೆ ಯಾವುವು? ಹೇಗಿರುವುವು? ಅವುಗಳ 


ಜಿಂದ್ರ ವದನಾ ನಿಜ 
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ಸ್ವಭಾವ ಪರಿವರ್ತನಾ ವಿಧಾನಗಳ ಕ್ರಮವೇನು ? ಯಾವರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಅದರ ಸಂಒಂಧಪಾಶವನ್ನು ಕಿತ್ತುಹಾಕಒಹುದು? ... 
ಚಂದ್ರೆ :---(ಆತುರದಿಂದ ತಲೆಯೆತ್ತಿ) " ಪೂಜ್ಯರೇ ! ನಾನೇನನ್ನೂ 
ಹೇಳಲಾರೆನು, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸತ್ಪುರುಷರ ಸಂದರ್ಶನವು 
ಸದ್ಗತಿಸಾಧನವೆಂದು ಕೇಳಿರುವೆನು. ಅದರಲ್ಲಿ, ಪೂಜ್ಯರೂ, 
ಪರಮಸಾವನರೂ ಆಗಿರುವ ತಮ್ಮ ಈ ಪವಿತ್ರ ಪಾದಧೂಳಿ 
ಯೊಂದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರೂ ನನಗೆ ಮನೋರಥಸಿದ್ಧಿಯಾದೀ 
ತೆಂದೇ ನಂಬಿಕೆ. ಇನ್ನು ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವಿಜ್ಞಾ ಪಿಸಲಾ 
ರೆನು,. ಧೈನ್ಯದಿಂದ ಬೇಡುತ್ತಿರುವ ಬಾಲಕಿಯಲ್ಲಿ ಕೃಪೆಯ 
ದ್ಮರೆ, ಮೋಕ್ಷ ಸಾಧನೆಯ ಉಪಾಯವೇನೋ ಅದನ್ನು. ಆ 
ಭೃಗು:(ತನ್ನಲ್ಲಿಯೆಲ) " ಅಬ್ಬ! ಏನಿದು? ಈ ಬಾಲೆಯ ಮನಸ್ಕ 
ರ್ಯವೆಷ್ಟರದು? ಹೀಗೆ ಒಂದೇಪಟ್ಟಿ ನಿಂದ ನೋಕ್ಷ ವನ್ನು 
ಕೋರುತ್ತಿರುವ ಇವಳನ್ನು ಇಹವ್ಯಾಪಾರದ ಕಡೆಗೆ ಜೇಗೆ 
ತಿರುಗಿಸಿ? ಆಗಲಿ, ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ನೋಡುವೆನು. (ಪ್ರಕಾಶ) 

ವತ್ಸೆ! ಮೋಕ್ಷವೆಂಬುದು ಬಾಯಿಮಾತಿಂದ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಎನೊ ಫೀ ದೀರ್ಫ್ಥಕಾಲದ ಘೋರತಪಃಕ್ಲೇಶಗ 

ಳನ್ನು ಸಹಿಸಿಯೂ ಅದನ್ನು ಹೊಂದಲಾರದೆ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಕೂಡ 
ಮತ್ತೈಮತ್ತೆಯೂ ತಸಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಇನ್ನು ಕೇವಲ ಕನ್ಯ 
ಯಾಗಿರುವ ನೀನು ಬಯಸಿದರೆ ಸಾಧ್ಯವೇನು ? ಆದರೆ ಇದು 

ನಿನ್ನ ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತಪುಣ್ಯಫಲದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಜಾಯಮಾನ 
ಗುಣವಲ್ಲದೆ ಬೇರಿಲ್ಲ. ಅದೇನೆನ್ನುವೆಯಾ ಮಗಳೆ? ಕೇಳು, 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನೀನು ಹೀನೆಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದರೂ ನರನಾರಾ 
ಯಣಮುನಿಗಳ ತವೋವನದಲ್ಲಿ ಅವರ ಸೇವಾಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿರತಳಾಗಿದ್ದು, ಪ್ರತೃಹದಲ್ಲಿಯೂ ಅವರ. ಪವಿತ್ರಾಶ್ರಮಗ 


೧೬ 


ಎಡರು ಹಯ 


ಸತೀಹಿತ್ತೈಷಿನೇ 


ಳನ್ನು ಟೂ; ಅವರಲ್ಲಿ ಭಗನದು ಣಕಥನ 
ಪಾರಾಯಣ ಪುರಾಣಪರಿಶ್ರವಣವೇ ಮೊದಲಾದ ಸತ್ಯಾಲಕ್ಸೇಪ 
ದಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ಈ ಜ ದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ, 
ಇಂತಹ ಪವಿತ್ರತಮವಾದ ವಿರಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆ; ಅದ 
ರೇನು? ಉಕ್ಕಂದವಿಲ್ಲದೆ ಆವುದೂ ನಿಲ್ಲಲಾರದಿರುವಂತೆ, ನಿರಾ 
ಧಾರವಾದ ನಿನ್ನೀಆಶಿಯು ಹೀಗಿದ್ದರೆ ಎಂದಿಗೂ ಪೂರೈಯಿ 
ಸಲಾರದೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊ. 


ಚಂದ್ರ; (ಕಾತರಸ್ವರದಿಂದ) * ಹಾಗೆನ್ನಲಾಗದು ; ಗುರುದೇವ ! 


ಅಷ್ಟು ಕೊಣರಾಗಿರಬಾರದು. ವಷ್ಟು ಬಗೆಯಿಂದಹೇಳಿದರೂ 
ನನ್ನ ಆತ್ರ ನು ನನ್ನ ನ್ನು ವಾ ಬಿಡನು. ತ ರೆ 
ನನಗಾ ಸೂಸು Mo 


ಭೃಗು: ಮಗಳೇ! ಸಮಸ್ತ ಸುಖಸಂಪತ್ತಿಗೂ, ಆತ್ಮಾನಂದ, ಬ್ರಹ್ಮ 


ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯೇ ಮೂಲಾಧಾರವು. 
ಆ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯೆಂಬುದುಕೂಡೆ, ಗುರುಮುಖದಿಂದಲೇ ಲಭಿಸ 
ಬೇಕು. ಗುರುಕೃಷೆಯೇ ಮೋಕ್ಷ ಕೈ ದಾರಿ, ಮೋಕ್ಬವೆಂದರೆ 
ಸಾಯುವುದೆಂದಲ್ಲ. ಸತ್ತಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಮುಕ್ತಿಯಾಯಿತೆಂಬ 
ಭಾವನೆ ಸುಳ್ಳು. ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು, ವಿಷಯೆಗಳಿಗೆ ಅಧೀನ 
ವಾಗದೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿದ್ದು ಆತ್ಮವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧ ್ಯೇಂದ್ರಿ 
ಯಕ್ಕೆ ಸಹಾಯವಾಗಿದ್ದು, ಆತ್ಮಸ್ತರೂಪ, ಪರಮಾತ್ಮ-ಜೀವಾ 
ತ್ಮರ ಸಮಾಪಸಂಬಂಧ, ಆತನ ಸಾಮಾಪ್ಯ-ಸಾರೂಪ್ಯಗೆಳ 
ಉನಾಯಗಳನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಕಂಡು ಹಿಡಿದು, ಅದರಿಂದುಂಟಾ 
ಗುವ ಪ್ರಚ್ಛಾಬಲದಿಂದ ವಿಷಯಾನುಬಂಧದ ವಿನೋಜನೆ 
ಹೊಂದಿ-ಎಂದರೆ-ಸರ್ವ ಕಾಲ, ಸರ್ವಾವಸ್ಯೆ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿರಿ 
ಪ್ರ, ನಿರ೯ಕಾರ, ನಿತ್ಯತ್ಛಪ್ತರಂತಿರುವುದೇ ಮುಕ್ತಿಯು. 


ಚೆಂದ್ರವದನಾ ೧೬ 
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ಚಂದ್ರ:- (ತಲೆಯೆತ್ತಿ ಕುತೂಹಲದಿಂದ)*ಗುರುದೇವ, ತಮ್ಮನ್ನೇ 
ಪರಮಗುರುವೆಂದೂ , ತಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತಿ 
ಸುಖವು ಲಭಿಸುವುದೆಂದೂ ನಂಬಿರುವೆನು. 

ಭೃಗು: (ಸ್ವಗತಂ) " ಈ ರಾಜಪುತ್ರಿಯ ವಿರಕ್ತ ಬುದ್ಧಿಯು ಅತ್ಯ 
ದ್ಭುತವಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಉಪಾಯಾಂತರದಿಂದಲೇ ತಿರುಗಿಸ 
ಬೇಕಲ್ಲದೆ, ಸುಮ್ಮ ನಾಗಲಾರದು. ಇರಲಿ. (ಪ್ರಕಾಶಂ) * "ಏನೆಂದೆ? 
ಮಗುವೇ ! ನನ್ನನ್ನೇ ಗುರುವೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಾ? ಹೇಗೆ 
ಹೇಳುವೆ? ” 

ಜಂದ್ರ:--ಅಹುದು ; ಮೋಕ್ಬ ಸುಖಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕರಾಗಿರುವ 
ತಮ್ಮನ್ನೇ ಗುರುವೆಂದಿರುವೆನು. 

ಭೃಗು; --ಹಾಗಾಗಲಾರದಮ್ಮಾ ಕೇಳು 1 ನಾನು ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ 
ನಾಗಬಹುದಾನರೂ, ಸುಖಾನುಭವಕ್ಕೆ ಸಹಕಾರಪಾತ ಶ್ರವಾಗ 
ಲಲ. ಇಲ್ಲಿ ಗುರುವೆಂದರೆ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಿನ್ನಂತಹ ನಾರೀಗ 
ಣಕ್ಕೆ ಬರಿಯ ಉನದೇಶ-ಅಥವ ಬೋಧನೆಯನ್ನು ಕೊಡುವ 
ವನೇ ಗುರುವೆನ್ನಿಸಲಾರನು, ಗುಣ ಪ್ರಕಾಶಕ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು, ಸುಗುಣ-ನಿರ್ಗುಣ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸೇವೆಗೆ 
ಸಾಕಾರನಾಗಿ ತೋರುವವನಾರೋ, - ಆತನೇ ಗುರುವೆನ್ಸಿ ಸಲು 
ಶಕ್ತನಾಗುವನು. ಇಂತಹ ಪರಮೋತ್ಯ ಎಸ್ಟವಾದ ಗುರುತ್ವ 
ಭಾವನೆಯು, ಸ್ತೀ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಆಗ್ನಿ ಸಾಕ್ಸಿ ಕವಾಗಿ ಪಾಣಿಗೃಹೀ 
ತರಾದ ಪತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರನೇ ಇರಬೇಕೆಂಬುದು, ದೇವರ ಶಟ್ಟಿ ೈ 
ಳೆಯಾಗಿದೆ. 

ಚಂದ್ರ:---( ಕೌತುಕದಿಂದ ) ಹಾಗೆಂದರೇನು ? ಹಿರಿಯರೂ ಗುರುಜ 
ನರೂ, ಎಂದೂ ಪೂಜಾಹ೯ರೆಂದಿದೆಯಷೆ ಟಿ! 

ಭೃಗು:--ಇದೆ ; ಆದರೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕೇವಲ ವಂದನಾಹ೯ರು ಮಾತ್ರ 


& 


೧೮ ಸತೀಹಿತೈಷಿಣೀ 


ವಲ್ಲದೆ, ಆಶ್ರಯಪಾತ್ರರೆನ್ನಿ ಸಲಾರರು. ಹೇಗೆಂದರೆ, ಸ್ತ್ರೀಧರ೯ 
ದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿಹಾರವೊಂದಿರುವುದು. ಅದನ್ನರಿತ 
ಲ್ಲದೆ ಸ್ತ್ರೀವರ್ಗವು, ತಮ್ಮ ಸತೀಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ತಾವು ಕೃತಾರ್ಥ 
ರಾಗಲಾರರು. 

ಚಂದ್ರ: ಅದಾವುದೋ ನಿರೂಪಿಸಬೇಕು? 

ಭೃಗು: ಕೇಳು, ಮಗಳೇ | ಜಗಜ್ಜಾ ಲಕನ ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ, ಪುರು 
ಷನು ವ್ಯಕ್ತಿಸ್ಟರೂಪದಿಂದಲೂ, ಸ್ತ್ರೀಯು, ಶಕ್ತಿಸ್ಟ ರೂಪದಿಂ 
ಹಲೂ ಶೋರುತ್ತಿರುವರು. ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಶಕ್ತಿಯು ಸಹಕಾಶ 
ಪಾತ್ರವಾದರೆ, ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಡ ನಿಜವಾಡ ಕಾಂತಿಯು 
ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿ, ಅದೇ ಪ್ರ )ಕೃತಿದೇವಿಯ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೆನ್ಸ್ಟಿಸಿ ಪ್ರಕಾ 
ಶಿಸುವುದು. 90ಕಹ ಪ್ರಕಾಶಮಯ ಪಾತ್ರಗಳಿಂದಲೇ, ಜಗತ್ತಿನ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳು ಸರಿಯಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ನೆಡೆಯುತ್ತಿರ 
ಬೇಕಾಗಿವೆ. ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರಮವು ಹೀಗಿರುವುದರಿಂದ ಶಕ್ತಿ ಸ್ವರೂಪ 
ರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರು, ವ್ಯಕ್ತಿಸದೃಶರಾವ ಪುರುಷರ" ಆಶ್ರಯ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು, ಕಾಲೋಚಿತವಾಗಿ ಅಂತರಂಗೆ ಸಹಾಯ- 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಗಳಿಂದ ಪ್ರರುಷಷರ್ಗದಲ್ಲಿ, ಧರ್ಮತ್ಯ ಅದೆ ದೇಶ 
ವಾತ್ಸಲ್ಯ, ಗುರುಭಕ್ತಿ, ಮಾತೃಸೇವೆಗೆಳೇ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ತ 
ವ್ಯಜ್ಞ್ವಾ ನವನ್ನು ಸ್ಥಿರಪಡಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ, ಸ್ತ್ರೀ 
ಯರು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿದ್ದು , ಕೇವಲ ಸಾರ್ಥಪರತೆಯೊಂದರಿಂ 
ದಲೇ ತಮ್ಮ ಜೀವನವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಬೇಕೆಂದರೆ, ಭಗವನ್ನಿಯ 
ಮಕ್ಕೆ ವಿರೋಧಿಗಳಾಗಿ ಪರಿಣರಿಸುವರು. ಇಂತಹ ಕೃತಘ್ನ 
ರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯಾದರೂ ಹೇಗೆ ಬರಚೇಕು ? ಪತಿಸೇವಾಸುಖಕ್ಕೆ 
ಬಾಹಿರಳಾಗಿರಬೇಕೆಂದಿಕುವ ನಿನಗೆ ಮುಕ್ತಿಸುಖದ ಆತೆಯಾದರೂ 
ಏಕೆ ? ಬಟ್ಟುಬಿಡು!. 


ಚಂದ್ರವದನಾ ೧೯ 


ಚಂದ್ರ;--(ಗದ್ದದಸ್ಪರದಿಂದ) "ಪೂಜ್ಯರೇ ! ತಾವೇ ಈಬಗೆಯಾಗಿ ನನ 
ಲ ೧ ಚು a 
ಆಶಾಲತೆಯನ್ನು ಖಂಡಿಸುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ, ಮುಕ್ತಿಸುಖಾನು 
ಭವಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾವುದೋ, ಆವುದನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದರೆ ಆ ಆನಂ 
ದಧಾಮವನ್ನು ಸೇರಿ ಸುಖಿಸಬಹುದೋ, ಈ ದೇಹಧಾರಣೆಗೆ 
ಆವುದು ಅವಶ್ಯ ಮನುಭೋಕ್ತವ್ಯವೋ ಅದನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ, 
ಕೃತಾರ್ಥಳನ್ನಾಗಿಮಾಷಬೇಕು, 
(ಮುನಿಯಪಾದಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಮಸ್ಕರಿಸುವಳು) 
ಭೃಗು: (ಸ್ಪಗತಂ) "ಭಲೆ! ರಾಜಪ್ರತ್ರಿಯು ನಮ್ಮದಾರಿಗೆ ಬಂದಳು, 
ಇನ್ನು ರಾಜನ ಇಷ್ಟಾ ರ್ಥವು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 
ಇರಲಿ. ಇವಳನ್ನು ಆದರ್ಶಗೃಹಿಣಿಯೂ, ಆರ್ಕರಮಣಿಯರ 


ಆರಾಧ್ಯ ದೇವತೆಯೂ ಆಗುವಂತೆ ತಕ್ಕರೀತಿಯಿಂದ ಸಮಾಧಾನ 


ಪಡಿಸಿ, ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸುವೆನು. (ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ ರಾಜ 
ಪುತ್ರಿಯ ತಲೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದೆಬ್ಬಿಸಿ, ಸಂತೋಷದಿಂದ) "ಸುಕು 
ಮಾರಿ! ದುಗುಡವನ್ನು ಬಿಟಿ ಸ ಬಿಡು, ನಿನ್ನ ದೃಢಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೆ 
ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ನೀನು ಈ ಬಗೆಯ ಕನ್ಯಾ 
ವಸ್ಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದೇ ಮುಕ್ತಿಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬ ಆಶೋತ್ರ 
ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ನಿನ್ನನ್ನು ಹೆತ್ತ ತಾಯ್ತಂದೆಗಳ ಇಷ್ಟಸಿದ್ದಿಗೂ, 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಭಗವಂತನ ಕಟ್ಟಿಳೆಗೊ ವಿಧೇಯಳಾಗಿ, 
ಅನುರೂಪನಾದ ವರನನ್ನು ಸೇರಿ ಆತನ ಮನೋನುಕೂಲೆಯಾದ 
ಕಾಂತಾಮಣಿಯೂ, ಸಹಧರ್ಮಿಣಿಯಾದ ಭಾರ್ಯೆಯೂ ಆಗಿ, 
ಪತಿ ಭಕ್ತಿಪರಾಯಣೆಯೆನ್ನಿಸಿ ಪ್ರಕಾತಿಸುವ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಹಿಡಿ! 
ಪಾತಿಪ್ರತ್ಯವೇ ಸತಿಯರ ಸದ್ಗತಿಸೋಪಾನವೆಂದು ನಂಬು.' 

ಚಂದ್ರ: (ವಿನಯದಿಂದ ಕೈಜೋಡಿಸಿ ನಿಂತು) ಗುರುದೇವ | ಪಾತಿವ್ರ 
ತ್ಯಕ್ಕೆ ಅಂಗಗಳಾವುವು ? ಸತಿಗೆ ಪರಮಧರ್ಮವಾವುದು ? 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 


NAN pu 


೨ 


೦ 


ಸತೀಹಿತೈಸಿಣೀ 


ANANANANNNANNANNNNANN NAN PN ಬ ಲ ಲೋ ಉಯರ್ಯ್ಯ್ಮ್ಯೋ್ಟು, 


ಭೃಗು: (ತಲೆದೂಗುತ್ತ)*ವತ್ಸೆ! ಪಾತಿವ್ರತ್ಯಕ್ಕೆ ಶೀಲವೇ ಮೂಲಾಧಾ 


ಚ 


ರವು. ಶೀಲವೇ ಸದ್ವರ್ತನವು. ಶೀಲಕ್ಕೆ ಸತ್ಯ, ಶೌಚ, ಬಲ, 
ಕಾಂತಿ ಶಾಂತಿ, ಕ್ಸಮಾ, ಧೃತಿ, ಭಕ್ತಿ, ವಿನಯ,ಶ್ರದ್ಧೆ, ವಿವೇ 
ಜನೆ, ಇತ್ಯಾದಿಗಳೇ ಮುಖ್ಯಾಂಗಳು. ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಅಂಗ 
ನೆಗೆ ಪತಿಯೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ವು. ಸಾಸಾರ ಟ್ರಹ್ಮನಾದ ಪತಿಯ 
ಗಮನಾಗಮನವೇ ಪ್ರಣವವು. ಆತನಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯ ಭಾವನೆಯೇ 
ಧ್ಯಾನವು. ಧರ್ಮಪ ರ್ರಜಾಪತಿಯಾಗಿರುವ ಆ ಪತಿರಾಜನ 
ಆರೋಹಣ ಅವರೋಹಣಾದಿಗಳೇ ರೇಚಕ ಪೂರಕಾದಿ 
ಯೋಗಾಂಗಗಳು. ಪಂಜೇದ್ರಿಯಂಗಳನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ, ಜ್ಞಾ ನೇಂ 
ದ್ರಿಯದಿಂದ ಆನಂದಲಹರಿಯನ್ನೆ ಬ್ಬಿಸಿ, ಜ್ಯೋತಿಮೆಳಯನಾದ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಭಾವನಾಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದೇ ಯೋಗ 
ಸಿದ್ಧಿಯು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ ಪರಮೋತ್ಯ ಸ ಸೈವಾದ ಆತ್ಮ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಬ್ರ.ಹ್ಮಾನಂದದಲ್ಲಿ ನಲಿದಾಡುವವರೇ 


. ಮುಕ್ತರು ! ಇವರೇ ಮರಣವನ್ನೂ ಜಯಸಿದ ಮಹಾತ್ಮರು! 


ಂದ್ರ: 


ಹೆಚ್ಚೇಕೆ, ಈ ಮಹಾತ್ಮರು ಪರಬ ು)ಹ್ಮಮಯವಾದ ಈ ಪೃಥ್ವಿ 
ಯಲ್ಲಿ ತಾವೂ ಆತನ ನಿತ್ಯಸೂರಿಯಾಗಿರತಕ್ಕ ವರೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, 
ಈ ಭಾವನಾಸೇವೆಯ ಮುಂದೆ ಸ್ವರ್ಗಸುಖವನ್ನೂ ತುಚ್ಛ ಕರಿ 


ಸುತ್ತಿರುವರೆಂದರೆ ಸಾಕು. 


— (ಆನಂದಭಾಸೃವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ) "ಪೂಜ್ಯರೇ! ಕೃತಾರ್ಥ 


ಳಾದೆನು, ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನಬೋಧೆಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ನಿತ್ಸಮುಕ್ತ 
ಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಅನುಗ್ರೆಹಿಸಿದಂತೆಯೇ, ಮುಂದೆ ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ 
ವೇನೆಂಬುದನ್ನೂ ನಿರೂಪಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡುವೆನು. ' 


ಭೃಗು: (ಕೈನೀಡಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ) "ಮಗಳೇ! ಇನ್ನು ನಿನ್ನ 


ತಾಯ್ತಂದೆಗಳ ಅನುಮತಿಯಂತೆ ನೀನು ಅನುಗುಣಯುತನಾದ 


ಚಂದ್ರವದನಾ ೨೧ 


ಬ ವ ವ ಸ ರ ಂ್ಬ್ಬ್ಬ (ಲೋ ಯಯ ಬ್ಬ ಬೋ ಬ್ಬ ಟೀಯ ಟೀ NNT 


ಪತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪಾತಿವ್ರ ತ್ಯಪ್ರ ರಭಾವದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಮತ್ತು ಹೊಕ್ಕ ಕುಲಗಳಿರಡನ್ನೂ ಸ್‌ ಒರಿಸುವುದೂ, ಮತ್ತು ಈ 
ಬಗೆಯನಿವ್ವ ವಾಡ ಕರರ ಚಣ್ಣ ನಂದದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಮಾತ್ರ MR ಸ್ವಾರ್ಥವನ್ನೇ ಜಸು? ನಿನ್ನ 
ಆನಂದಾನುಭವದಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪಿಷ್ಟನ್ನು ನಿನ್ನ ಇತರ ಅಕ್ಕ ತಂಗಿ 
ಯಂಗೂ ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟು, ಅವರು ಪತಿಸೇವಾಘನತರ ಸೌಖ್ಯ 
ದಿಂದ ಭೂತಲವನ್ನೂ ಸ ಸ್ಟರ್ಗವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವಂತೆ ಸರ್ವಕಾಲ 
ಸವಾ ವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಲೋಕಹಿತಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಜಾಗ್ರತೆಯನ್ನು 
BO ನಿನ್ನ ಮುಂದಿನ ಕರ್ತವ್ಯ ವಾಗಿದೆ. ನೌ 
ನಿನ್ನು ತೆರಳುವೆನು. 

ಚಂದ್ರ: (ಕೈಮುಗಿದು) “ಪೂಜ್ಯರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ! ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು ಅನು 

ಗ್ರಹಬುದ್ಧಿಯು, ನಿರಂತರವೂ ಎಚ್ಚ ರಿಸುತ್ತಿರಬೇಕೆಂದು ಕೋರು 
ವೆನು, ' 

ಭೈಗು:. "ಕಲ್ಯಾ ಸಾಣಮನ್ಸು! ನಿನ್ನ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ವನ್ನು ಸ Ba, ತಿಳಿಸಿ MS 
(ಹೊರಡುವನು) 

ಚಂದ ದ್ರ: (ಸಬಿಯರಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) "ಸುನೀತೆ! ವಿನೀತೆ! ಏನುಮಾಡುವಿರಿ? 

ಚ —(ಕಿರುನಗೆಯಿಂದ) ಮಾಡುವುದೇನು? ಕಬ್ಬಿಣ ಕ್ಟ ಣ 
ದಲ್ಲಿ ಕರಗಿದುದನ್ನು ಬೆರಗಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿರುವೆನು. 

ವಿನೀತೆ:-_-ಪ್ರಿಯಸಖಿ! ಏನಾಶ್ವರ್ಯವು? ನಿಮಿಷಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕ್ಸು 
ತಿಯೇ ಬದಲಾಯಿಸಿ ಹೋಗಿದೆಯಲ್ಲವೆ? 

ಚಂದ್ರ:--(ತಲೆದೂಗಿ ನಕ್ಕು) ಪ್ರಿಯಸಖಿಯರೇ! ಆಶ್ಚರ್ಯವೇಕೆ? 
ಖುತುಭೇದವಿಲ್ಲದೆ, ಜಾತಿದ್ದೆ ಷವಿಲ್ಲದೆ ಅಘಟನಘಟನಾ ಚಮ 
ತ್ಯಾರದಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನೇ ಕುಣಿಸುತ್ತಿರುವ ಮಹಾತ್ಮರ ತಪಃ 


ಹ ಬ 


೨೨ ಸತೀಹಿತೈಷಿಣೀ 


ಪ್ರಭಾವವೇ ಅತ್ಯದ್ಭುತವಷ್ಟೆ ! ಅದಿರಲಿ, ಇನ್ನು ನೀವು ನಿಮ್ಮ 
ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿರಿ. 

ಸಖಿಯರು:--- ನೀನೇನು ಮಾಡುವೆ? 

ಚಂದ್ರ: -ಗುರೂಪದೇಶವಾದ ಯೋಗವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ ನೋಡ 
ಬೇಕು. 

ಸಖಿಯರು:--- ವೃಥಾದೇಹವನ್ನೇಕೆ ಬಳಲಿಸುವೆ? 

ಚಂದ್ರ: ಬಳಲಿಸುವುದಲ್ಲ ಅದರಲ್ಲಿ ಲಾಭವೆಷ್ಟೋ ಇದೆ! ನೀವಿನ್ನು 
ನನ್ನನ್ನು ವಿಘ್ನ ಪಡಿಸದಿರಿ 

ಸಖಿಯರು: ನಿನ್ನನ್ನು ನಿರೋಧಿಸಲು ನಮಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. (ಸರಿದು 
ನಿಲ್ಲುವರು ಜಂದ್ರವದನೆಯು ಭದ್ರಾಸೀನೆಯಾಗಿ ಕುಳಿತು, 
ನಾಸಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಧ್ಯಾನಾರೂಡಢಳಾಗುವಳು, 

“ದೇವಿ! (ತೆರೆಯ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ) ಸದ್ಗುರುಕಟಾಶ್ಟವು ಹೇಗಿದೆ,ನೋಡಿದೆಯಾ? 

ಸುನೀತೆ:--(ಗಾಬರಿಗೊಂಡು) ಸಖಿ ವಿನೀತೆ! ಮಹಾರಾಣಿಯೊಡನೆ 
ಮಹಾರಾಜನು ಬರುವಂತಿದೆ . ಸುಕುಮಾರಿಯಾದರೋ 
ಯೋಗಾಸಕ್ಕಳಾಗಿ ಕುಳ್ಳಿ ೈರುವಳು; ಏನುಮಾಡುವ? 

ವಿನೀತೆ:--(ಚಂದ್ರವದನೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬುದು) ಸ್ರಿಯಸಖಿ! ರಾಜಪುತ್ರಿ! 
ಏಳುಏಳು |! ಜನನೀ ಜನಕರು ಬರುತ್ತಿರುವರು; ಬೇಗ ಳು? 

ಚಂದ ವದನ: (ಕದಲದೆ ಕುಳ್ಳಿ ಸ್ಸಿರುವಳು) 

ಸುನೀತೆ:. (ಬಿನ್ನಳಾಗಿ) “ಸಖಿ! *ಕುಣಿವಕಾಲಿಗೆ ಗೆಜ್ಜೆಯೂ ಸೇರಿ 
ದಂತೆ, 'ಇವಳ ವಿರಕ್ತಿ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಗುರುಗಳೆ ಉಷದೇಶವೂ 
ಸೇರಿ ಅನರ್ಥವನ್ನೇ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದೆ. ಇನ್ನಿ ವಳು ಇಹ 
ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಕಡೆಗಣ್ಣಿಂದಾದರೂ ನೋಡಲಾರಳು.! 

(ಸುಪ್ರಭಾದೇವಿಯೊಡನೆ ಸತ್ಯವಮ೯ನಪ ರ್ರವೇಶ) 
ಸತ್ಯ:;---ಸಖಿಯರೆ ! ಸುಕುಮಾರಿಯು ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು? 


ಜಂದ್ರ ಭ್ರ ೨೩ 


ಸಖಿ: PUR ಹಾಕು ಸುಕುಮಾರಿಯು ಯೋಗ 
ದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲಾಗಿ ಈುಳಿತಿರುವಳು. 

ಸತ್ಯ: (ಮುಂದೆ ಬಂದು ಚಂದ್ರವದನೆಯ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಕೈಯಿರಿಸಿ) 
"ಚಂದ್ರಾ, ಚಂದವದನೆ! ತಾಯೂ ! ಕಣ್ಣೆರೆ | ಏಳುಏಳು? 

ಸುಪ್ರಭೆ: (ಮಗಳ ಕೈಗಳನ್ನು ಏಡಿನೆಳೆದು ಕಾತರಸ್ವರದಿಂದ) ಮಗುವೆ! 
ಹಟಮಾರಿತನದಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ಮುಳುಗಿಸುವುದೇ ನಿನ್ನಿಷ್ಠ ವೇ? 
ಏಳಲಾರೆಯಾ ? 

ಚಂದ್ರ:( ಗಾಒರಿಗೊಂಡು ಧಿಗ್ಗ ನೆದ್ದು) "ಪ್ರಿಯ ಜನನೀಜನಕರಿಗೆ 
ವಂದಿಸುತ್ತೇನೆ. ' ( ನಮಸ್ವರಿಸ ವಳು ) 

ಸತ್ಯ--ಸುಪ್ರಭೆ:---(ಮಗಳ ಗ ನೇವರಿಸಿ, ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ) "ಮಗಳೆ! 
ಇನ್ನೆಷ್ಟುಕಾ ಬ ದೇಹವನ್ನು ಹೀಗೆ ಬಳಲಿಸಬೇಕೆನ್ನುವೆ ? ನಿನಗೀ 
ಕಠಿಣ ತಪತ್ಚರೈಯು ಸರಿಯಲ್ಲ- ಬಟ್ಟು ಬಿಡು, 

ಚಂದ್ರ:--ಅಪ್ಪಾ ! ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ನಾನು ವೂರಲಾರೆನು, ಆದರೆ, 
ತಪಶ್ಚ ರೈಯನ್ನು ಕಠಿಣವೆಂದಾರೂ ನಿರಾಕರಿಸ ಬಾರದಷ್ಟೆ? 

ಸುಪ್ರಭೆ: ಅದೆಲ್ಲವೂ ಹಾಗಿರಲಿ, ಚಂದ್ರವದನೆ ! ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳು 
ನಿನಗೆ ನಮ್ಮ ಇಷ ವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಲು ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಂಟೋ? 
ಇಲ್ಲವೆ-ಹೀಗೆಯೇ ಇದ್ದು, ನಮ್ಮನ್ನೂ ಕ್ಲೆ ್ಲೇತಕ್ಕೆ ಬಲಿಕೊಡ 
ಬೇಕೆಂಫಿರುವೆಯಾ ? 

ಚಂದ್ರ:-- (ಚಕಿತಭಾವದಿಂದ)"ಅಮ್ಮ |! ಇದೇಕೆ ಹೀಗೆ ಕೋಪಿಸು 
ತ್ರಿರುವೆ? 

ಸತ್ಯ: —ಕೋಷಪಿನಲಿಲ್ಲ; ಮಗುವೆ! ಕ್ಲೇಶದಿಂದಾಡಿದಮಾತು. ದೇಶ 
ದೇಶಾಧೀಶರಿಗೆಲ್ಲಾ ಆಹಾ ನೆಗಳು ಹೋಗಿವೆ. ವಿವಾಹಮುಹೋ 
ತ್ಸವಕ್ಕೆ ಸಕಲ ಸಂಬಾರಗಳೂ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತಿವೆ. ನೀನಾದರೆ 


ಕ 
ಹೀಗೆ ವಿರಕ್ತಳಾಗಿರುವೆ. 


೨೪ ಸತೀಹಿತೈಷಿಣೀ 


RIN NR NN 


ಚಂ ;: ಅಪ್ಪ! ಕೋಪಿಸಲಾಗದು |! ನಾನು ಚಂಡಾಲವಿವಾಹವನ್ನು 


ಪ 

ಒಪ್ಪುಲಾರೆನು. 

ಸತ್ತ; “ಹಾ! ಹಾಗೆಂದರೇನು? ಚಂಡಾಲವಿವಾಹನೆಂದರೆ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವೇನು? 

ಅಪ್ಪು! *ಪತ್ಸಿಕುಲದಲ್ಲಿ ಕಾಗೆಯು ಜಂಡಾಲವೆನ್ನಿ ಸುವುದು. 
ಮೃಗಗಳಲ್ಲಿ ಕತ್ತೆಯು ಚಂಡಾಲವೆನ್ನಿಸುವುದು. ಮಾನವ 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮ ವಿಚಾರಜ್ಜಾ ನಶೂನೈನೂ, ಮಾತಾಶಿತೃಗಳಿಗೆ 
ಅವಿಧೇಯನಾದ ಮದಾಂಧನೂ ಆದವನೇ ಚಂಡಾಲನೆನ್ನಿಸು 
ವನು! ಹೀಗಿರುವುದರಿಂದ ಕ್ಪಣಿಕಸುಖಕ್ಕಾಶಪಟ್ಟು )ಿ, ವಿಚಾರ 
ಶೂನ್ಯಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೇರ ಕ್ಲೇಶಪಡಲಾರೆನು. ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು, 

ಸತ್ಯ:-ಮಗುವೆ! ನಿನಗೆ ಸಮ್ಮತವಿ್ಲದ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಾನೆಂದೂ 
ಮಾಡಲಾರೆನು, ನೀನು ಯಾವ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪಾತ್ರ 
ವನ್ನು ಮುಸುವೆಯೋ ಅವನಿಗೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಒದ್ಬಿಸಿ ಕೃತಾರ್ಥ 





ಚಂದ್ರ: 


ನಾಗಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. 
ಚಂದ್ರ; --ಅಪ್ಪ! ಸ್ವಯಂವರವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಪಡಿಸಿರುವುದು ಸರಿ 
ಯಷ್ಟೆ. ಹಾಗೆ ಸ್ವಯಂವರಕ್ಕೆಂದು ಬಂದ ರಾಜ-ರಾಜ 


ಪುತ್ರರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಯಾರಿಂದ ಸದುತ್ತರವು ದೊರೆಯು 
ವುದೋ, ಅವನೇ ನನ್ನ ಪತಿಯಾಗುವನೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿರುವೆನು, 


ಇದನ್ನು ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಅನುಮೋದಿಸಿ ಆತಿರ್ವ೯ದಿಸಬೇಕು. 
ಸತ್ಯ: ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡು. ಇದು ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಸಮ್ಮ ತವಾಗಿರು 


ವುದು, ದಯಾಮಯನಾದ ಭಗವಂತನು ನಿನ್ನನ್ನು ನಿತ್ಯ 

ಮಂಗಳೆಯನ್ನಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರಲಿ! ನಡೆ, 
(ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಡುವರು.) 
ಇಂತುಪ್ರಥಮಾಂಕವು, 


ಚಂದ್ರವದನಾ ೨೫ 


ಶ್ರೀರಾಮಪ್ರಸನ್ನ, 
ದ್ವಿತೀಯಾಂ೦ಕವು. 
ರಾಜಬೀದಿಯೆ ಮಹಾದ್ವಾರ. 
(ಆಯಾಸವನ್ನು ನಬಿಸುತ್ತ-ರಾಜಕಂಚುಕಿಯು ಪ ರ)ವೇಶಿಸುವನು) 
ವಿನಯಂಧರ 
(ಕಂಡುಕಿ) | (ಬೇಸರದಿಂದ) "ಸಾಕಪ್ಪಾ-ಸಾಕು |! ಸೇವಾವೃತ್ತಿಯ 
ಸೌಖ್ಯವು ಸಾಕುಸಾಕು!!ಹಗಲೂ, ರಾತ್ರಿಯೂ, ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ 
ಹಲುಬುತ್ತಿರುವ ಈ ಸೇವಾವೃತ್ತಿಯ ಮಹತ್ತರವಾದ ಸೌಖ್ಯವು 
ಸಾಕು. "ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಏನಪ್ಪಣಿಯಾಗುವುದೋಃ 
ಯಾವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಏನು ಕೊರತೆಯುಂಟಾಗುವುದೋ-' ಎಂಬೀ 
ಕಾತರದಿಂದಲೇ ಕನಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕನವರಿಸಿ ಬೀಳುತ್ತಿರುವೆನು! 
ಒಂದುಗಳಿಗೆ, ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿ ನಿದ್ದೆಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶ 
ವಿಜ್ಞ.. ( ಮೇಲೆನೋಡಿ ಎಚ್ಚತ್ತು ನಗುತ್ತಾ) "ಹಾ! ಹಾ!! 
ಹಾ!!! ಇದೇನು ನನಗೀ ಹುಚ್ಚು ! ನಾನು-ನಾನೂ ಸೇವಕನೇ? 
ದಾಸ್ಕವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತೇನೆಯೇ? ನಾನೇನು, ಬರಿಯತೊತ್ತಿಗನೇ? 
ಏನು? ನಾನು-ನಾನಾರು ? ಮಹಾರಾಚಾ ಸತ್ಯ ವಮ ರಾಜನ 
ಕೆಂಚುಕಿ! ಕಂಚುಕಿಯೆಂದರೆ- ಸಾಮಾನ್ಯ ಕಂಚುಕಿಯಲ್ಲ; ಸಮಾ 
ನಸ್ಯಂಧನಾದ ಮಿತ್ರನಂತೆಯೇ" 'ಇರೆಒಹುದಾದೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು 
ನನಗಿದೆ. ನನ್ನ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಆತಂಕವೇ ಇರುವು 
ದಿಲ್ಲ (ಸಂತೋಷದಿಂದ) ಭಲೆ! ಭಲೆ !! ಮಹಾರಾಜನು ನನ್ನೆ 
ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ಸರಿಯಾದ ಅಧಿಕಾರವನ್ನೇ ನನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರು 
ವನು. (ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದು ಬಳಿಕ ವಿಚಾರಹೊಂದಿ) 
೪ 
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ಇಒ ಎಂ ಂ.ಸ“ ಆ 0 ೀ  2ಲ್ಟುೊ ಕೋಟಾ 


"ಆದರೇನು ? ಈ ಅಧಿಕಾರದ ಪ್ರಭಾವವು, ನನ್ನನ್ನು ಶರೀತಿ 
ನಿಂತಕಣೆಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಗೊಡದಿರುವುದು.  ಬಂದು-ಬರುತ್ತಿರುವ 
ರಾಜರ ಮತ್ತು ರಾಜಪರಿವಾರದವರ ಕೇಮಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಕಾಗುವುದು. ಇದರಮೇಲೆ, 
ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜರು, ಮತ್ತು ಪ್ರಧಾನರು, ಕರೆದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿ, ನಿಲ್ಲಬೇಕಾಗುವುದು. ಅದೂ ಹಾಗಿರಲೆಂದರೆ, ತಿಂಡಿ 
ಫೋತರಾಗಿ ತಂಡ ತಂಡವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು 
ಸನ್ಮಾನಿಸಿ ಕರೆದೊಯ್ದು, ಬೇರೆಬೇರೆ ಬಿಡದಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು, ಅಲ್ಲಿ 
ಅವರನ್ನು ಅಡಿಗಡಿಗೂ ವಿಚಾರಿಸುವ ಕೆಲನಣೆಂದರೆ, ಬಲು ಬೇಸ 
ರಿಕೆಯೇ ಆಗುತ್ತಿರುವುದು. ಮಾಡತಕ್ಕುದೇನು? ರಾಜಾಜ್ಞೆಯೇ 
ಒಲವತ್ತರವು, ಹೇಗಾದರೂ ಆಗಲಿ, ರಾಜಪ್ರತ್ರಿಯ ವಿವಾಹ 
ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಬಡತನನೇನೋ ಇಂಗಿ ಹೋಗು 
ವುದು ಖಂಡಿತವು. 
(ತೆರೆಯ ಕಡೆ ಗಲಭೆ) 

ಕಂಚುಕಿ. (ಬಗ್ಗಿ ನೋಡಿ ನಗುತ್ತ) ಹಹಹಾ !! ಬಂದರಪ್ಪಾ-ಗಡಬಿಡಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಒಂದರು. ಹೊಟ್ಟಿ ಕೈ ಬಾಕರಾದ ಪಟ್ಟೀ ನಾಮಧಾ 
ರಿಗಳೂ, ಜಗಳಗಂಟಿರಾದ ಮುದ್ರೈದಾಸರವರೂ, ವಾಗಾಡಂಭರ 
ಪರರಾದ ವಿಭೂತಿಕಟ್ಟಿನ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೂ, ತಂಡ ತಂಡವಾಗಿ ಒಬ್ಬರೆ 
ಮೇಲೊಬ್ಬರು ಬೀಳುತ್ತ ಬರುತ್ತಿರುವರು,  ಬರಲ್ಲಿ ಬರಥಿ; 
ಇಹರನ್ನು ನೋಡಿ ಒಂದೆರಡು ಗಳಿಗೆಯಾದರೂ ಕಿಪ್ಕಿಂಧಾವಾಸಿ 
ಗಳಾದ ರಾಮಸೈೆನ್ಯದವರನ್ನು ನೆನೆನೆನೆದು ವಿನೋದಗೊಳ್ಳಬೇ 
ಜೇದಿರುವೆನು. (ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ ಕೈನೀಡಿ) —“ಬನ್ನಿರಿ, ಸಾ ಮೊ! 
ಬನ್ನಿರಿ. ಭಟ್ಟಾ ಸ ಚಾರ್ಯರು, ಪಂತರು, ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು, ಸಿದ್ಧಾಂತಿ 
ಗಳು, ಸೋಮಯಾಜಿಗಳು, ಅವಧಾನಿಗಳು ನ್ನೂ-ಯಾರು 


ಚಂದ ದ್ರವದನಾ ೨೨ 


PRN ಬನ್ನಿರಿ. ಸ್ವ ಯ ಂವರ ಮಂಟಿಪಕೆ 
ಹೋಗುವದಾರಿ ಇಲ್ಲಿದ. ಅಶ್ಲೇಕೆ ಬ ನೋಡುವಿ? ಇಲ್ಲಿ 
ಬನ್ನಿರಿ! 
ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣರ ಗುಂಪು: “ಬಂಡೆವಯ್ಗೆ ; ಪುಣ್ಯಾತ್ಸ ತ್ಕ ಬಂದೆವು, ನಿನಗೆ 

ಶುಭವಾಗಳಿ. 

ತೆತಯನ್ಸಿ: —“ಆಶ್ಯೈ-ವಿನಯಂಧರನೆಲ್ಲಿ ? ಸ್ವಯಂವರ ಮಂಬಿಪಕ್ಕೆ ಬೇಗ 
ಬರಬೇಕೆಂದು ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಯಾಗಿದೆ.” 

ಕುಚುಕಿ: ನೊ ಬಂದೆನು-ಬಂದೆನು; (ಓಡಿಹೋಸುವನು) 

(ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಪ್ರವೇಶ) 

೧ನೇ ಭಟ್ಟಾಚಾರ್ಯ: ಸಾವೂ ! ದೇಶಿಕ ಶಿಖಾಮಣಿಗಳೇ! ಕಾಶ್ಮೀರ 
ದೇಶತ್ತ್‌ ರಾಜಾ ಸತ್ಯವನುರಾರ್ಯ ಉವಾತ್ತಪುರುರ್ಷ. 
ಇಂದ ಕಲ್ಯಾಣ ಮಸೋತ್ಸವತ್ತಿಲ್‌ ನಮಸಳಿಕೈಲ್ಲಾ ಖಥೆ? 
ಷೃಮಾಸಿ) ದ್ರನೃಲಾಭೆಮಾಸನೆ೨೩ಸುನ್‌. ನಾನು ಇಪ್ಪವೇ 
ಪೋಹವಾಂ. . . 

೨ನೇ ದೇಶಿಕ; ( ಸಡಗರದಿಂದ) "ಆಂ-ಆಂ, ವಂದೆನಿದೊ ವಂರ್ದೇ 
ಆಚಾರ್ಯ 1 ಇದೋ-ಆಡಿರ್ಯೇ ಸೇವರ್ಕ, ರಾಮಾನು ಜದಾರ್ಸ್ಪ 
ಸ್ಟ್ರಾ ಬತ ಇರಕ್ಕಿರನಂ.' ( ಇಬ್ಬರೂ ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಹೊವ) 

೩ಸೇ ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮ: “ಸ್ವಾಮಿ! ಸೋಮಯಾಜಿ ಸಳ ! ಇದೇನಿಸ್ಟು 
ತಡೆನಇತುತ್ತಿರುವಿರಿ. ಮುಂದಾಗಿ ಹೋಗಿ ಸ್ಕಳವನ್ನಾ ಕು 
ವಿ.ಸಿಕ್ಕೊಂಡಿದ್ದರ್ಲವೇ "- ನಮ್ಮನೋಟ, ಮನದ ಮಂಡಿಗೆ 
ಯೂಟ - ಎಲ್ಲವೂ? ' 

೪ನೇ ಸೋಮಯಾಜಿ: ಬಂದೆನು, ಸ್ಟಾಮಾ ಬಂದೆನು. ಹಾಳು ಬಡ 

« ತನ್ನ ಮುಪ್ಪು, ಸಾಲುದುದಕ್ಕೆ ಕನ್ಯಾಪಿತೃತ್ವದ ದೊಡ್ಡ ಜಿಂತೆಯ 


೨೮ ಸತೀಹಿತೈಸಿಣೀ 


ಹೊರೆ. ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸಮತೂಕವಾಗಿ ಕುಲಕ್ಕೆ ಅನುಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಬಂದಿರುವ " ಸೋಮಯಾಜಿ ' ಹೆಸರನ್ನುಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು 
ಯಜ್ಞ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಆಕೆಯು ಬೇರೆ. ಇವೆ 
ಅವೂ ಸೇರಿ-ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೇ ಕುಂದಿಸಿಡೆ, ಅದರಲ್ಲಿ ತಲೆಯಮೇಲೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರಸ್ರಸ್ತಕಗಳ ಹೊರೆ, ಬಗೆಲಲ್ಲಿ ಮಡಿಜೀಬ;-ಇ ವುಗಳನ್ನು 
ಹೊತ್ತು ನಡೆಮ ಬರಬೇಕಾದ, ಸ್ವಲ್ಪ ತಡೆಯಾಗುತ್ತದೆ: 
ಎಲ್ಲಿ ಮಾಧವರಾಯರು ? 
೫ನೇ ಮಾಧವ; (ಓಡಿ ಒಂದು) ಇದೊ - ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರು 
ತ್ತೇನೆ. ಸಾಮಾ! ಇಂದು ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ, ನನ್ನ ಪಾಂಡಿತ್ಯ 
ಪ್ರದರ್ಯನನೇ ವೆನದಲಾಗೆನೇಕೆಂದು ಮಾಡಿಸ್ಟೇನೆ. ನಮ್ಮ 
ರಾಮಾಚಾರ್ಯನೆಂತೂ ಇನಕ್ಕೆ ತುಂಬಾ ಸಹಾಯಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಹೇಗೂ ಪ್ರಥವ ಸನ್ಮಾನಕ್ಕೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಹೋಗಿ ನಿಜ್ಲಬೇಕು. 
ಸೋಮಯಾನೆ ; —ಆಿಗಲಿ, ಸಾಮಾ! ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ. ಯಾರಿ 
ಗಾನಕೇನು? ಹೇಗೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಸನ್ಮಾನವಾಗುವದೊಂ 
ದೇ ಗೊತ್ತು. ನಮ್ಮನನ್ನ್ಮ ಲಭ್ಸ್ಯವಿದ್ದ ಭಾಗವು ನಮಗೆ 
ವಿಂನಿಗಾದರೂ ದೊರೆಕೇ ದೊತಿಯುತ್ತದೆ. (ವಿಷ್ಣುತಮ೯ 
ನೊಡನೆ ಹೊರಸುವನು.) 
ಆನೇ ರಾಮಾಚಾರ್ಯ: --(ಮುಂನೆ ಬಂದು ಮಾಧವರಾಯನ ಬೆನ್ನು 
ತಟ್ಟಿ) “ಭಲೆ ! ಗಾಯರೇ! ಒಳ್ಳೇ ಜೋರಿನಿಂದ ಸೋಮ 
ಯಾಜಿಗಳನ್ನು ಹೊತೆದಟ್ಟಿದಿ... ಪಾಸ! ಅವರಿಗಂತೂ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ದುಃಖವಾಗಿರಬೇಕು. ಹೇಗಾದರೂ ಆಗಲಿ, 
ನನಗೆ ನಡೆದು. ನಡೆದು ಮೈನರಗಳಿಲ್ಲಾ ಸಡಿಲವಾಗಿ ಕೀಲು 
ಕೀಲೇ ಕಳೆದು ಬೀಳುವಾತಿದೆ. ಇಷ್ಟಾದರೂ ಆಕೆಯ ಮಾತ್ರ 
ನಿಛಗೊಡುವಂತಿಲ್ಲ. ಮದುವೆ, ಮುಂಜಿ ನಾಮಕರಣ, ಹವನ, 


ಚಂದ್ರ ಸ ೨೯ 


ಹೋಮ, ಸಂತರ್ಪಣೆಗಳಿಂದಲ್ಲಿಗೆ ನಾನು ಸಾಯುತ್ತಿದ್ದರೂ, 
ಹೋಗದೆ ಬಿಡತಕ ಶೈ ವನಾಗಿಲ್ಲ. 

ಮಾಧವ; (ತರೆದೂಗಿ ನಕು ಕೇಳಿಲ್ಲವೇ ಆಚಾರ್ಯರೇ ! 56*ನಿಮಂತ) 
ಣೋತ್ಸುಖಾವಿಪ್ರಾ'' ಇದು ನಿಮಗೊಬ್ಬರಿಗೆ ಬಂದದ್ದಲ್ಲ. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅನ್ವಯಿಸುವ ಮಾತು. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, 
ತುಂಬಿದ ಬಸುರಿ ಇಗ ಸಾಯುವ ಮುದುಕಿ ತಾಯಿ; ಹಿಂದೆ 
ಮುಂದೆ ಕಾಡಿ ಬೇಡುವನುಕ್ಕಳು, - ಇಸೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು 
ಇಲ್ಲಿಸೆ ಇಷ್ಟು ದೂರ ಬರುತ್ತಿದ್ದೆನೇನು? ನೋಡಿರ! 

ರಾಮಾಚಾರ್ಯ:- ಅಹುದಹುದು; ಅದೇನೋ ನಿಜವಾದಮಾತು! ಅಷ್ಟ 
ಇದೆ" ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಭೋಜನಸ್ರಿಯಃ' ಎಂಬ ಮಾತು ಸು 
ಮ್ಮನೆ ಹುಟ್ಟಲ್ಲಾವಷ್ಟೆ ? 

ಸಾ ಭೇರೀತಾಡನ್ಸು 

ನೋಡುವರು. 

ತೆರೆಯಕ ೩ ಸ 4 ಯಂನರಮುಸೂರ್ತೆವ ಸಮಾಸಿಸುತ್ತದೆ, ರಾಜ 
ರಾಣಿತ್ವತಸೊ, ರಾಜಪುತ್ರ ರೂ 'ಬಿಜಯಂಗೈಯ್ಯಲು ಪ್ರಾರ್ಮಿ 
ಸಲ್ಬಟ್ಟಿರುವರು. ಭೋಜನ, ತಾಂಬೂಲ, ದಕ್ಷಿಣ, ಉಡುಗೆರೆ 
ಗಳನ್ನ ಅತೆಯುಳ್ಳ ಬ್ರಾ A ಬರಬಸುದಾಗಿ ಸೂಚಿ 
ನಿಷ್ಟೆ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು: -- (ಸಡಗರದಿಂದ ಕರತಾಡನಮಾಡಿ ಕುಣಿಕುಣಿಯುತ್ತ) 

, "ಭಗವಂತನು ಬ್ರಾಫ್ವಣಸ್ರಿಯನಲ್ಲವೆ? ಆತನು ಭಕ್ತವತ್ಸಲ 
ನಲ್ಲವೆ |! ಭಲೆ! ಅಹುದು, ನಮ್ಮ ಭಕ್ತಿಗೆ ಅಧೀನನಾಗಿ ಉತ್ಸ 
ವಗಳನ್ನು ಕರುಣಿಸುತ್ತಿರುವನಲ್ಲವೆ ! ನಿಜ! ನಿಜ!! ನಿಜ!!! 
ನಡೆಸಿರಿ. (ಒಬ್ಬರಮೇಶೊಬ್ಬರು ನುಗ್ಗುತ್ತ ಆದಬ್ಬಿನಿಂದ 
ಹೊರಡುವರು.) 





ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 


೩೦ ಸತೀಹಿತೈಷಿಣೀ 


ಸ್ವಯಂವರಮೆಂಟಿಪ. 
(ಸತ್ಯವರ್ಮರಾಜನು ರಾಜ-ರಾಜಪುತ್ರ, ರಾಜಪರಿವಾರಗೆಳೊಡನೆ 
ಸ್ವಯೆಂವರ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವನು. ಸತ್ಯವರ್ಮ೯ರಾಜನ ಎಡ 
ಮೆಗ್ಗು ಲಲ್ಲಿ ತೆರೆಯು ಇಳಿಬಿಟ್ಟಿರುವುದು.) 
ಸತ್ಯ; (ಪಾರ್ಶ್ವಕೈ ತಿರುಗಿ)"ಆಮಂತ್ರಿತರಾದ ರಾಜ-ರಾಜಪುತ್ರ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದಿರುವರಷ್ಟೆ ! ' 
ಮಂತ್ರಿ: ---ಎಲ್ಲರೂ ಬಂದಿರುವರು; ಯಥೋಚಿತವಾದ ಸನ್ಮಾನದಿಂದ 
ಕುಳಿತಿರುವರು. ಪರಾಮರ್ಶಿಸಬೇಕು! 

ತೆಕೆಯ ಲ್ಲಿ;--ಬುಧಜನಪ್ರಿಯನೂ, ದಾನಶೂರನೂ ಆದ ಸತೃವರ್ಮ 
ಮಹಾರಾಯನಿಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. 

ಸತ್ಯ: (ಎದ್ದು ನಿಂತು ಕೈಮುಗಿದು, ವಿನಯದಿಂದ) "ಪೂಜ್ಯರ ಆತಿ 
ರ್ವಾದವನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿದೆನು, ಇದೊ ವಂದನೆ! ತಮ್ಮೆಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಇತ್ತಕಡೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಸ್ಮಳವೇರ್ಪಡಿಸಿರುವದು. ವಿಶ್ರಮಿಸಿ 

ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ' (ಕಂಚುಕಿಯನ್ನು ಕುರಿತು)"ಅಯ್ಯ |. ಈ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಆದರಿಸಿ, ಉಚಿತಸ್ಕಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಬೇಗ 

ಬರಬೇಕು.' 
ಕಂಚುಕಿ:--"ಇದೊ ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ನಡೆಯಿರಿ'(ಹೋಗುವನು.) 
(ಪುರೋಹಿತನಾದ ಕಂಕಭಟ್ಟಿನಪ್ರವೇಶ) 
ಕಂಕಭೆಟ್ಟಿ: -- ಸ್ವಸ್ತಿಯಾಗಲಿ ! ಮಹಾರಾಜ! ಸ್ವಯಂವರಮುಹೂ 
ರ್ತವು ಬಂದಿದೆ. ಸುಕುಮೂರಿಯು ಇಷ ದೇವತೆಯನ್ನು ಆರಾ 
ಧಿಸಿ, ಬಂದು, ಅಂತರ ಪಠಔೊಳಗಡೆ ಕುಳಿತಿರುವಳು, ಇನ್ನು 

ವಿಳಂಬಳ್ಳೆ ಕಾರಣವೇನು? ಕ 
ಸತ್ಯಃ -(ನಿನಯದಿಂದ)* ಆರ್ಯರೇ | ಸುಕುಮಾರಿಯು ಸ್ವಯಂವರಕ್ಕೆ 

ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವಳೇನೆಂದು ತಿಳೆದುಬರಲು ಇೋರುವೆನು.' 


ಇಂದ್ರ ವದನಾ ೩೧ 

ಕಂಕಭಟ್ಟಃ-(ತೆರೆಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ಮತ್ತೆ ಬಂದು)"'ಮಹಾರಾಜಾ ? 
ಮೊದಲೇ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ನಿವೇದಿತವಾಗಿರುವ ತನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪದಂತೆ 
ತಾನು ಕೇಳುವ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುವಾತನೆ ತನಗೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯೆಂದು ಮತ್ತಿ ವಿಜ್ಞಾ ಪಿಸಿರುಷಳು. 

ರಾಜಾ; (ಸಭಿಕರನ್ನು ನೋಡಿ) ಸ್ರಿಯಬಾಂಧವತೀ! ಸುಕುಮಾ 
ಲಿಯೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿವಿನಷ್ಟೈ; ನಿಮ್ಮ ಉತ್ತರವೇನು ? 

ಸಧಿಕತು;---ಪ್ರತ್ನೆಗೆ ಆತಂಭವಾಗರಿ, ಯೆಥಾಮತಿಯಾಗಿ, ಉತ್ತರ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವೆವು. 

ರಾಜಾ: ಫೂಸ್ಯರೇ! ಸುಕುಮಾನಿಸಿ ಪ್ರಕ್ನೆಯನ್ನಾರಂಭಿಸಲು ಸೂಕಿ 
ಸಿರಿ. ( ಕಂಕಭಟ್ಟಿನು ತೆರೆಯೆ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತ" ಮಂಗಳಾಂಗಿ! 
ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಆರಂಭವಾಗಲಿ' (ಸಭೆಯಕಡೆಗೆನೋಡಿ)! ಸಭಿಕರೆಲ್ಲರೂ 
ಗಮನವಿಟ್ಟು ಹೇಳಿರಿ, ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಪಾ ಿರಂಭವಾಗುವುದು. 

(ತೆರೆಯ ಒಳಗೆ ಕುಳಿತ ರಾಜಪ್ರತ್ರಿಯ ಪ್ರಶ್ನೆ) 

೧ನೇ ಪ್ರಶ್ನೆ:--ಧಮ್ಮ೯, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ, ಮೋಕ್ಸ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾವದು ? 
(ರಾಜ ರಾಜಸುತರು ಪರಸ್ಪರ ಮುಖಾವಲೋಕನದಿಂದ ಹರ್ಷ 
ವಿಸ್ಮಯ, ವಿಷಾದಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ಕುಳ್ಳಿರುವರು.) 

ವ.ತ್ತಿ ಪ್ರಶ್ನಿ; ಚತುರ್ವಿಧ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾವುದು ? 
ಉತ್ತರವಿಲ್ಲವೇಕೆ? 

(ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ರಾಜಪುತ್ರನ ಉತ್ತರ) 

೧ನೇ ಉತ್ತರ: -ಧರ್ಮಾದಿ ಚತುರ್ವಿಧಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೋ 
ಕ್ಚನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಡುದು. 

೨ನೇ ಪ್ರಶ್ನಿ: ಮಾನವರಿಗೆ ಸುಖಾನಂದವಾವುದು ? 

೨ನೇ ಉತ್ತರ: ನಾದ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಸುಖಾನಂದವ್ಪ. 


೩೨ ತ ತೈಷಿಣೀ 


೩ನೇ “ಪ ರೈಶ್ನಿ: —ದೆಶವಿಧ ನಾದಗಳಾದ ದೇವವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾನವರು 
' ಕೊತ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಬಲ್ಲರು? 

೩ನೇ ಉತ್ತರ: --ದಶವಿಧನಾದಗಳನ್ನೂ ರೇಚತದಿಂದೆಬ್ಬಿಸಿ ಕೇಳಬಹುದು? 

೪ನೇ ಪ್ರಶ್ನೆ:-_-ಆತ್ಮಾರಾಮನ ಗಮನಾಗೆಮನದ ಅರ್ಥವೇನು? 

೪ನೇ ಉತ್ತರ; ಆತ್ಮಾರಾಮನ ಗಮನಾಗಮನವೇ ಪ ಫ್ರಣವನೆನ್ನಿ 
ಸುವುದು. 

೫ನೇ ಪ್ರಶ್ನೆ:---ಅಿಂಗೆ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ವಿರುವ ಸ್ಕಾನವಾವುದು?' 

೫ನೇ ಉತ್ತರ: ಲಿಂಗ * ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಆಪೋಜ್ಯೋತಿ ಸ್ವರೂಪನಾದ 
: ಪರಬ್ರಹ್ಮನು, ದಿನ್ಯಚಕ್ಸು ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. 

ರಾಜಪ್ರತ್ರಿ : --( ಮರೆಯಲ್ಲಿಯೇ) " ಆರ್ಯ-ವಿನಯಂಧರ ! ಈವರೆಗೆ 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ಮಹಾನುಭಾವನಾರು? ' 

ಕಂಚುಕಿ :---(ಮುಂದೆಬಂದು)ದೇವಿ | ಈತನೇ ಣಿಂಧ್ರದೇಶದ ಯುವ 
ರಾಜಾ, ವಿಂಪಾಖ್ಯರಾಯನು, ರೂಪ, ವಯೋವಿದ್ಯಾವಿನಯ 
ಸಂಪನ್ನ ತೆಯಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿ _ತೀಯ ಪುರುಷನು. 

ರಾಜಪುತ್ರಿ : ಆತನೇ ನನೆ ಸಾ ಸುರು. ನನ್ನ ಪೂಜ್ಯ 
ಜನೆಕನಿಗೆ ನಿವೇದಿಸು, 

ರಾಜ ;--(ಸಂಭ್ರಮದಿಂದೆದ್ದು ಬಂದು ವಿಂದಾಖ್ಯನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ, 
ಆನಂದ ಬಾಷ್ಟುವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ, " ಯುವರಾಜಾ! ವಿದ್ವತ್ಪಕ್ಷ 
ಪಾತವುಳ್ಳ ನನ್ನ ಸುಕುಮಾರಿಯ ಮೆಚ್ಚಿ ಹೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾದಿರಿ ! 
ದಯೆತೋಸ, : ಸುಕುಮಾರಿಯ ಸಾಣಿಸ್ರಹಣಮಾಡಿ, ನನ್ನೀ 
ಕನ್ಯಾಸಿತೃತ್ವದ ಮಹದ್ಭಾರವನ್ನು ಇಳುಹಬೇಕೆಂದು - ಜೇಡು 
ತ್ತೇನೆ. ಉಸೇಕ್ಸಿಸದೆ ಅಷ್ಟುಮಾತ್ರ ಮಾಡಿರಿ? 

ವಿಂಧಾಖ್ಯ :—(ಕೈಮುಗಿದು ವಿನಯದಿಂದ) " ಪೂಜ್ಯರೇ! 
ಸದೃಶರಾದ ತಾವು ಇಷ್ಟು ಉಪಚಾರೋಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳ: 


ಆ ಸ್ಪರದ್ರ ವದನಾ ಇ 
'ಲಾಗೆದು ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ವಿಶಾರಲು ನಾನು ಅಶಕ್ತನಾ 
ಗಿದ್ದರೂ, ಸಾಂಚಾಲದೇಶಾಧಿಪತಿಯ ಪುತ್ರಿಯನ್ನು ಮದುವೆ 
ಯಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದಿ, ತಮ್ಮ ಸುಕುಮಾರಿಯ್ದ 
ಮುಂದೆ ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾಗಬಾರದೆಂದೂ, ಆನುಕೂಲನಾದವನಿ 
ಕೊಟ್ಟು, ಸುಕುಮಾರಿಯೆ ಸುಖವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಬೇಕೆಂದೂ- 
ಕೇಳುತ್ತಿರುವೆನು. ಹೀಗೆ ನಿರಾಕರಿಸಿದನೆಂದು ಆಗ್ರಹಿಸ 
ಬಾರದು, ' 
ಸತ್ಯ (ಖಿನ್ನನಾಗಿ ಕಂಚುಕಿಯನ್ನು ಕುರಿತು) " ವಿನಯಂಧರ! 
ಚಂದ್ರವದನೆಗೆ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಉತ್ತರವನ್ನು ತರ 
ಬೇಕು, ' 


ಶೆಂಚುಕಿ :--" ಆಗಬಹುದು ' (ತೆರೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದು, ಮತ್ತೆ 
ಬಂದು) " ಮಸರಾಜಾ! ಸುಕುಮಾರಿಯು ಪಿತೃಸಮ್ಮು ಖದಲ್ಲಿ 
ಹೀಗೆಂದು ವಿಜ್ಞಾ ಸಸುತ್ತಿರುವಳು. 

ಸತ್ಯ :-__ಏನೆಂದು? 

ಶಂಜಚುಕಿ : ನನ್ನ ಪರಮಪೂಜ್ಯ ಸಿತನೇ ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಕನ್ಯಾ 
ದಾನ, ಭೂದಾನ, ಧನದಾನಗಳನ್ನು ಒಂದು ಬಾರಿ ಮಾಡುವು 
ದಲ್ಲದೆ, ಮಾಡಿದುದನ್ನು ಬೇರೊಂದು ಕಡಗೆ ತಿರುಗಿಸುವುದು, 
ತಿಳೆವುಳ್ಳ,ವರಿಂದಾಗಬಲ್ಲವೆ ? ಒಮ್ಮೆ ಒಂದು ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿತ್ತ 
ಈ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹಿಂತೆಗೆಯಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಲಿಮತ್ತೊಬ್ಬುರಿಗೆ 
ಕೊಡುವುದೆಂದರಾಗಲೀ--ಹೇಗಾಗುವುದು? ನನ್ನ ಮನಸಾ 
ನಿಶ್ಚಿತನಾಗಿರುವ ಆ ಪುಣ್ಯ ಪುರುಷನಿಗೆ ಪತ್ನಿಯೊಬ್ಬಳಿರಲಿ, 
'ಹೆಲವರಿರಲಿ, - -ನನಗೆದರಿಂದ ಸ್ಲೇಶವಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಹಾಗೂ 
ಒಂದುವೇಳೆ, ಆತನು ನನ್ನನ್ನು ಪಂಗ್ರಹಿಸದೆ ತಿರಸ್ಕರಿಸುವ ಪಕ್ಷ 

೫ 


೩೪ ಸ 


NSS ಆಾಧ್ಯಪೀವನ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಡಿ 
ವಂತಿಲ್ಲ. ಇದೇ ನನ್ನ ಪ್ರಮಾಣವಾಕ್ಯ ವ್ರ.' 
ಸತ್ಯ; (ವಿಂದಾಖ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿ) "ಯುವರಾಜಾ ! ಅಭಿಜ್ಞ ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ 
ಸುಕುಮಾರಿಯ ದೃಢ ಸಂಕಲ್ಪವು ನಿವೇದಿತವಾಗಿದೆಯಷ್ಟೆ ; 
ಮತ್ತೇನುಹೇಳುವಿರಿ? ' 
ವಿಂದಾಖ್ಯ;--(ಕೆಲವು ಹೋತ್ತು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಂತೆನಟಿಸಿ) "ಮಹಾ 
ರಾಜ! ತಮ್ಮ ಸುಕುಮಾರಿಯ ದೃಢೆಸಂಕೆಲ್ಬವು ಶ್ಲಾಘಾ 
ರ್ಹವೇ ಸರಿ ಆದರೂ, ಸ್ತ್ರೀ ಸಾಮಾನ್ಯವನ್ನೇ ನುಂಗುತ್ತಿರುವ 
ಅಪವಾದದ ದೌಜ೯ನ್ಯ ದೋಷದಿಂದ, ಮುಂದೆ ಇಬ್ಬರಿಗೂ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಟಾ ಫಧನೆಯಾಗುವಂತಿರಬೇಕೆಂಬ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ. -ತಮ್ಮ 
ಸುಕುಮಾರಿ ಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಉತ್ತರ ಪ್ರತು ತ್ತರಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಯ 
ಸಬೇಳಕೆಂದಿರುವೆನು. ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿರುವುದಾದರೆ, 
ಸತ್ಯ : -ವಿನಯೆಂಧರ'! ಯುವರಾಜರ ಆಶಯಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವೇನು ! 
ಕಂಚುಕಿ : --ಸಂದೇಹವಾಗಿರುವ ಅಂಶನೆ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಬಹುದೆಂದೂ, 
ಸಮಂಜಸವಾದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಲು ಅಭ್ಯಂತರವಿಲ್ಲವೆಂದೂ 
ಸೂಚಿಸುತ್ತಿರುವೆರು. 
ಸತ್ಯ: :-ಆಯುಷ್ಮ ಂತರೇ ! ಇನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗೆಲಿ, 
(ವಿಂದಾಖ್ಯನ ಪ್ರ ಗೆ ಪ್ರಾರಂಭ.) 
೧ನೇಪ್ರಶ್ನೆ ;--ಪರಸ್ಪರ ವೈರಿಗಳಾಗಿರುವ ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ 
ಗಳು ಮೈತ್ರೀಭಾವದಿಂದ ಎಕತ್ರವಿರುವದೆಲ್ಲಿ ? 
ಉತ್ತರ ;---ಅನುಕೂಲವತಿಯೂ, ಸಹಧರ್ಮಚಾರಿಣಿಯೂ ಆದ ಪತ್ನಿ 
ಯಿದ್ದೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಗಳು ಮಿತ್ರತ್ವ 
ದಲ್ಲಿರುವುವು. 
ಶ್ಲ :--ಮೋಕ್ಸವನ್ನೂ ಬಯಸದೆ, ಮರಣಭೀತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರುವ 
ಮಹನೀಯರಾರು ? 
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ಉತ್ತರ ; ;—ಜೇವನತತ್ವ ವನ್ನೂ, id ಸ್ವರನಸಗಳನ್ನೂ 
ತಿಳಿದು, ಆತ್ನಾನಂದದಿಂದ ಜಗತ ತ್ತನ್ನೇ ತನ್ನ ಪರಿ ವಾರದಂತೆ 
ಭಾವಿಸಿ, ಸಮಸ್ತ ಪಾ ಶ್ರಾಣಿವರ್ಗಕ್ಕೂ ಹಿತವನ್ನು ಕೋರುತ್ತಿ 
ರುವ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಜಾ ಸ್ಲಿನಸಂಪನ್ನೆ ರೇ ಮರಣಭೀತಿಯನ್ನು 
ಬಟ್ಟು, ಮೋಕ್ಟವನ್ನು ತೋರದ ನಿತ್ಯತೃಪ್ತರು, 
ಕ್ಮ :—ಸಚ್ಚಿದಾನಂದನನ್ನು ಹೊಂದಲು ಸಾಧನವಾವುದು 14 
ತ್ತರ ; ೨ _ಅರಿಸಡ ತ್ವರ್ಗನಿಗ್ರ ಹದಿಂದ ಚಿತ್ರ ಶುದ್ದಿ ಯನ್ನು ೦ಟು ಮಾಡ 
ಬಲ್ಲ ದಿವೈಜ್ಞಾಾ ನ ಚೋಧಕನಾದ ಸದ್ಗುರುವಿನ ಅನುಗ್ರಹವೇ 
ಸಚ್ಚಿ ದಾನಂದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವು. 
ವಿಂದಾಖ್ಯ :--(ಸಂತೋಷದಿಂದ-ಸ್ವಗತಂ) "ಆಹಾ |! ಎಂತಹ ವಿದ್ವ 
'ತ್ರು! ಎಷ್ಟು ಅದ್ಭುತವಾದ ಪ್ರತಿಭಾಸಂಪನ್ನತೆ!! ಇನ್ನೆಷ್ಟರ 
ಮನಸ್ಸೆ ೨ |! ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಶ್ಚರ್ಯವು ||. ಈ ದೇವಿಯು 
ದೈವಿಕವ್ಯ ಕ್ಲಿಯಾಗಿರಬೇಕಲ್ಲದೆ, ಸಾಧಾರಣ ಮಾನವಿಯಲ್ಲ. 
ಈವರೆಗೆ ನಡೆದ ವಿದ್ಯ ಮಾನಗಳಿಂದಲೂ, ಇವಳಿಂದ ಹೊರಟ 
ಉತ್ತರ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರಗಳಿಂದಲೂ, ಸಾಧ್ವೀಕುಲ ಶಿರೋಮಣಿ 
ಯಾದೀ ದೇವಿಯ ಸಂಸರ್ಗ-ಸಹವಾಸಗಳು ಆತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಯಸ್ಕರ 
ವೆಂದೂ, ಪುರುಷಾರ್ಥಚತುಷ ಸಿಯಕ್ಕೂ ಆಧಾರವೆಂದೂ ನಿರ್ಧರ 
ವಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ಇದು ನನ್ನ ಸುಕೃತವೇ ಸರಿ. (ಪ್ರಕಾಶ 
ವಾಗಿ ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ) "" ಪೂಜ್ಯಪಾದರೆ! ದೇವೀಸ್ವ 
ರೂಪಿಣಿಯಾದ ತಮ್ಮ ಪುತ್ರಿಯ ಪಾಣಿಗ್ರ ಹಣಕ್ಕೆ ತ್ರಿಕರಣಸಾ 
ಕ್ಹಿಯಾಗಿ ಒಪ್ಪಿರುವೆನು.'' 
UA 
(ರಾಒವುತ್ರರೆಲ್ಲರೂ ಕರತಾಡನ ಮಾಡುವರು.) 
ಸತ್ಯ :-— (ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ವಿಂದಾಖ್ಯನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ) " ಆಯುಷ್ಮಂ 
ತರೆ! ಯುವರಾಜರೇ!! ಉಪಕೃತನಾದೆನು ; ಪುನೀತನಾದೆನು ! 


ತೆ 


೩೬ ಸತೀಹಿತೈಷಿ.ಣೀ 


ಕನ್ಯಾಸಿತೃತ್ವದ ಭಾರವನ್ನಿಳಿಸ್ಕಿ, ಕೃತಾರ್ಥನಾದಿನು ! ಪುತ್ರ 
ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನೆರೆವೇರಿಸಿ ಧನ್ಯನೆನ್ನು ವಂತೆ ಮಾಡಿದಿರಿ -ಸುದಿ 
ನವು! ಇಂದೇ ಸುದಿನವು, ಈ ನನ್ನ ಆನಂದವು ಆ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನಿಗೇ ಅರ್ಪಿತವು. (ಮಂತ್ರಿಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) 
¢ ಅಮಾತ್ಯವರ್ಯರೇ ! ನಮ್ಮ ಸ್ರಿಯಬಾಂಧವರಾಗಿರುವ ಈ 
ರಾಜರಾಜೇಶ್ವ ರರುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಡಾರಗಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು. 
ಹೋಗಿ,._-ಸುಖ ಚಾರ ತೃಪ್ತರಾಗಿ ವಿಶ್ರಮಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿ ರುವಂತೆ, ಸೇನಾಪತಿಗಳೊಡನೆ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ' (ಸಭಿಕರನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ) " ಪ್ರಿಯಬಾಂಧ 
ವರೆ! ಸನ್ಮಿ ತ್ರಸಮಾಜದವರೇ ( ಆಯಾಸಗೊಂಡಿರುವ ತಾವು 
ಗಳು, ಸುಖಭೋಜನ, ಶಯನ, ಸರಸ ಪ್ರಸಂಗಾದಿಗಳಿಂದ 
ಇಂದು ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡು, ನಾಳೆಯೇ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿರುವ 
ಸುಕುಮಾಲಿಯ ಪರಿಣಯ ಮಹೋತ್ಸವದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸಹಾಯ 
ಕರಾಗಿ ಸೇರಿ, ಆನಂದಕ್ಕೆ ಭಾಗಿಗಳಾಗಬೇಕೆಂದು ಕೋರುವೆನು. 

ರಾಜರಾಜೇಶ್ವರರು: —(ಖದ್ದುನಿ ಬಂತು ಏಕವಾಕ್ಯ ಫೆಯಿಂದ) ಸಮ್ಮತವು, 
ಸಮ್ಮ ತವು.” 

(ಮಂತ್ರಿಯೊಡನೆ ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಡುವರು.) 

ರಾಜ; (ಕಂಚುಕೆಯನ್ನು ಕುರಿಕು) "ನಿನಯಂಧರ ! ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ 
ಗುರು ಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ ಶು ಭವಾರ್ತೇಯನ್ನು ನಿಷೇದಿಸಿ, ನಾಳೆಯ 
ಕನ್ಯಾಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ನೆರೆವೇರಿಸಲು ಕೃಪೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು- 
ಬಿಜಯಂ ಸ ಬರಬೇಕು? 

ಕಂಚು3: “ಅಪ್ಪಣೆ.” (ಹೊರಡುವನು. ) 

ರಾಜ -(ಪುಕೋಹಿತನನ್ನು ಕುರಿತು) 'ಆರ್ಯರೇ ! ತಾವು-ಈದಿನದಲ್ಲಿ. 
ಸುಕುಮಾರಿಯಿಂದ ನಡೆಯಿಸಲ್ಪಡಬೇಕಾಗಿರುವ ಶುಭಕಾರ್ಯಗಳೆ 
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ವ ನ ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಗುರುದೇವರ ಆಗಮ 
ನವಾದೊಡನೆಯೇ ನಾವೂ ಬರುವೆವು. 
ಪುನೋಹಿತ: -- ಶುಭಮಸ್ತು. (ಹೋಗುವನು) 
ಸತ್ಯ: (ವಿಂದಾಖ್ಯನ ಕೈಹಿಡಿದು) "ಆಯುಷ್ಮಂತರೇ ! ಕುಲಗುರುಗಳ 
ಆಗಮನ ಪರ್ಯಂತ ನಾವು ನಿತ್ಯಾನುಷ್ಠಾನಗಳನ್ನು ನೆರೆವೇರಿಸ್ಕಿ, 
ಭಗವದ್ಭ ಜನಮೂಡುತ್ತಿರುವ ದೊಳ್ಳೆಯದಲ್ಲವೆ ? 
ವಿಂಧಾಖ್ಯ: ಆಜ್ಞಾ ಧೀನನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತೇನೆ, ಹೊರಡಬಹುದು. 
( ಇಬ್ಬರೂ ಹೊರಡುವವರು. ) 
ಅಸ್ಕಕ್ಕೆ ದ್ವ ಶೀಯಾಂಕವು. 


ee oS 
ಶ್ರೀರಾಮಪ್ರ ಸನ್ನ 
ತ್ರತೀಯಾಂಕವು. 


ಚಂದ್ರವದನೆಯ ಅಂತಃಪುರ. 
( ವಿಂದಾಖ್ಯನು ಚಂದ್ರವದನೆಯೊಡನೆ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿರುವನು ) 

ವಿಂದತಜ್ಯ:-( ಹಣೆಯಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು ) "ಭಗ 
ವಂತ ! ಕ್ಸಮಿಸು 

ಚಂಡ್ರವದನೆ; ( ಪತಿಯಕ್ಕೆಹಿಡಿದು ಪ್ರೇಮಾಧಿಕ್ಯದಿಂದ) "ಪ್ರಾಣೇ 
ಶ್ನರಾ! ಇದೇನೀ ಅನರ್ಥಚಿಂತೆ ? ಕಾರಣರಾರು ? ನನ್ನಿಂದ 
ಅಪರಾಧವೇನಾದರೂ. -.? 

ವಿಂದಾಖ್ಯ; - (ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು) "ಅಯ್ಯೋ, ದೇವಿ! ಪವಿತ್ರಮೂರ್ತಿ 
ಯಾದ ನಿನ್ನಿಂದ-ಅಪರಾಧವೇನಾಗುವುದು ? ಇಲ್ಲ; ಸ್ವಯಂ 
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ಕೃತಾಪರಾಧದಿಂದ ಕೃತಘ್ನನಾಗಿರುವ ನನಗೆ, ಎಂತಹ ಘೋರ 
ನರಕವೋ ತಿಳೆಯದೆ-ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. 

ಚಂದ್ರ: :-(ಗಾಬರಿಯಿಂದ) "ಇದೇನೀ ಅಶುದ್ಧ ವಾಕ್ಕು ? ಯಾವಮಹಾ 
ಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಸಂತಾಪ? 

ವಿಂದಾಖ್ಯ: ( ಪತ್ನಿಯಕೈಹಿಡಿದು ಕಂಸಿತಸ್ವರದಿಂದ ) "ದೇವೀ! 
ಹೇಳು, ಈ ನನ್ನ ದೇಹವೂ, ಈವರೆಗಣ ಜೀವನವೂ-ನನಗಾಗಿ 
ಏಪ೯ಟ್ಟಿರುವ ಜೀವನೋಪಾಯ ಮಾಗರವೂ - ಯಾರಿಂದಾ 
ಯಿತು ? ನನ್ನಿಂದಳೇ! ಬರಿಯ-ನನ್ನ ಒಲವಿಂದಲೇ ? ಇದಕ್ಕೆ 
ಕರ್ತನು ನಾನೇ ? 

ಚಂದ್ರ:--( ಕೌತುಕದಿಂದ ) "ಪ್ರಾಣನಾಥ! ಹಾಗೆಂದು ಹೇಳುವವ 
ರಾರು? ಅವೆಲ್ಲಕ್ಟೂ. ಕರ್ತರಾದವರು ಪೂಜ್ಯರಾದ ತಾಯ್ತಂ 
ದೆಗೆಳು, ಮತ್ತು ಭಗವಂತನು. 

ವಿಂದಾಖ್ಯ:---( ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ) ಹಾಗಿದ್ದೂ, ಆ ತಾಯ್ತಂದೆಗಳ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಆ ಭಗವತ್ಸರೂಪ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಸಾಕಾರ 
ಪಾತ್ರರಲ್ಲಿ ನಾನು ನಡೆಯಿಸಿರುವ ಆಚರಣೆಯು ಕೃತಫ್ನುತೆ 
ಯಲ್ಲವೆ ? ಹೇಳು! 

ಚಂದ್ರ: ಅಂತಹ ಅಪರಾಧವೇನಾಗಿದೆ ? ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ! 

ವಿಂದಾಖ್ಯ: ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಅಪರಾಧವು ಬೇಕೇ--ದೇವಿ ! 
ತಾಯ್ಕಂದೆಗಳು ಮಕ್ಕಳಾಗಬೇಕೆಂದು ಹಂಬಲಿಸಿ, ಕಂಡ ಕಂಡ 
ಕಲು ಮರಗಳಿಗೂ ಕೈಮುಗಿದು ಬೇಡುವದೇಕೆ? ಹುಟ್ಟಿದ 
ಮಕ್ಕಳು, ತಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ವಿತ್ತಕ್ಕೆ ಪಾಲುದಾರರಾಗಬೇಕೆಂದು . 
ಮಾತ ವೇ? ಗರ್ಭಧಾರಣಕ್ಲೇಶನನ್ನು ಸಹಿಸಿ ಆ ಬಳಿಕ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಮಕ್ಕಳ ರೋಗ್ಯ ಸಂಕಟಿ, ಕೋಟಿಲೆಗಳನ್ನೂ ಸಹನೆ 
ಯಿಂದ ತಡೆದು ಕಾಪಾಡಿದ ಆ ತಾಯಿಯರನ್ನೂ, ಹಿಂದು 
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ಮುಂದು ನೋಡದೆ ಕಂಡದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಟ್ಟುಕೋಗುತ್ತಿದ್ದವ 
ರನ್ನು ವಿನೇಕಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸರೆತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಸ್ಥಿರಪ್ರಜ್ಞಿಯೆಂಬ 
ಜೈತನ್ಯವನ್ನು ತುಂಬಿದ ವಾತ್ಸಲ್ಯಪರಿಪೂರ್ಣರಾದ ಆ ತಂದೆ 
ಗಳನ್ನೂ, ಪರಮಪೂಜ್ಯರಾದ ಆ ಗುರುಜಒನರನ್ನೂ ಮರೆತ್ತು 
ಕೇವಲ ದೇಹಾಭಿಮಾನದಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಪರವಶನಾಗಿ, ವಿಷಯ 
ಲಾಲಸೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಒದ್ದಾಡುತ್ತಿರುವ ನನ್ನ ಕೃತಫುತೆಗೆ, 
ಪ್ರಾಯಚತ್ತನೇನು ? ನಾನು ನನ್ನ ತಾಯ್ಕಂದೆಗೆಳಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಹೊಂದಿ, ವೇದಾಂತರಹಸ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಸ್ವದೇಶತ್ಕಾಗೆ 
ಮಾಡಿ ಹೊರಟು, ಮೊರು ವರ್ಷಗಳಾದುವು. ಈ ವೇಳೆಗೆ 
ನನ್ನ ವಿಯೋಗದಿಂದ ಆ ನನ್ನ ಪರದೈ ವಸ್ತ್ರರೂಪರ ಸ್ಥಿತಿಯೇನಾ 
ಗಿದೆಸೆ.ಂಒ.ದೇ ತಿಳಿಯಲಾರ ಅಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದೆನು. ಈ 
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ಇಡಲಿ? ಪ್ರಿಯೆ, ಹೇಳು-ಇದರಿಂದ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಧಿಕ್ಯರಿಸದೆನೆಂದು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯಬೇಡ, ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದಿಂದ 
ಜೇಳಿದೆನೆಂದು ತಿಳಿದು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳು. 

ಚಂದ್ರ: (ಪತಿಯ ಭುಜದ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿರಿಸ ಪ್ರೀತಿವ್ಯಂಜಕ ಸ್ವರ 
ದಿಂದ" ಜೀವಿತೇಶ, ನಡೆದಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಮಿಡುಕಿ ಫಲವಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು 


ಮುಂದೆಯೂ ಹಾಗಿರದಂತೆ ಬಕ ಹೊಂದಿ, ಮಾತಾಪಿತ್ರ 
ಕೈಂಕರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಬೇಕಾದುದು ಸತ್ತುತ್ರರಿಗೆ ಅವಶ್ಯ 
ಕರ್ತವ್ಯವು. ಗುರುಸೇವಾತತ್ಸರನಾಗಿರುವ ಪತಿಯ ಸಮಸ್ತ 
ಕ್ರಿಯಾಕಲಾಪಗಳಿಗೂ ಅನುಕೂಲೆಯಾಗಿರುವುದೇ ಸಹಧರ್ಮಿ 
ಣಿಯಾದ ಪತ್ನಿಯ ಕರ್ತವ್ಯವು, ನಾನಿದೋ-ಜರಣಸೇವೆಗೂ, 
ಸ್ವಾಮಿಯ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಕಲಾಪಗಳ ಸಲಕರಣೆಗೂ, ಸಿದ್ಧವಾಗಿ 
ನಿಂತಿರುನೆನು. ಇನ್ನು ತಮ್ಮ ಷ್ಯರ್ತ್ರ ವ್ಯಕ್ಕೆ ಆತಂಕವೇನೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು, ನಿಶ್ಚಿ ಂತರಾಗಬೇಕೆಂದು ಕೋರುನೆನು. 
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ವಿಂದಾಖ್ಯ:(ನತ್ತಿಯ ಕೈಹಿಡಿದು) ದೇವಿ! ನೀನು ಸಮ್ಮತಿಸುವುದಾ 
ದರೆ, ನಾಳೆಯೇ ಪಿತೃಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ತೆರಳಬೇತೆಂದು ಮಾಡಿರು 
ವೆನು, 

ಚಂದ ಪಃ --ಸ್ಟಾರ್ಮಿ ! ದಾಸಿಯು ಪ ರ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಳಾಗಿಯ್ಯೇ 
ಇರುವಳು. ಈಗಲೇ ಹೊರಡಬೇಕೆಂದರೂ ಅಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲ. 

ಏಂದಾಖ್ಯ: ನೀನು ಸಿದ್ಧಳಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತೀಯಾದರೂ, ನಿನ್ನ ಮಾತಾ 
ಪಿತೃಗಳ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಹೊಂದಿಯೇ ಹೊರಡೆಬೇಕಲ್ಲದೆ, ಅವರ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಖತಿಗೊಳಿಸಿ ಹೊರಡಬಾರದು, ನೆನಗೆ ನನ್ನತಾ 
ಯ್ಮಂದೆಗಳು ಎಷ್ಟು ಪೂಜ್ಯರೂ, ಹಿತೈಷಿಗಳೂ, ಪ್ರೇಮಾ 
ಧಾರಪಾತ್ರರೂ ಆಗಿರುವರೋ -ನಿನ್ನ ತಾಯ್ತಂದೆಗಳೂ ಅಷ್ಟೇ 
ಪೂಜ್ಯರೂ, ಪ್ರೇಮಮಯರೂ ಆಗಿರುವರು, ಅವರು ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸಿದುದರಿಂದಲೇ, ಲೋಕೋತ್ತರ ಗುಣವೆತಿಯೂದ ನಿನ್ನ 
ಸಹವಾಸಲಾಭವು, ನನಗೆ ಲಭಿಸಿತು ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಅತ್ತೆಮಾ 
ವಂದಿರನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸುವ, ಅಲಕ್ಷ ದಿಂದ ಕಾಣುವ, ಪರೋಕ್ಪ, 
ದಲ್ಲಿ ದೂಷಿಸುವ ಅಳಿಯಂದಿರು ಬಹುಮಂದಿ "ಇರಬಹುದು. 
ಆದರೆ, ಆ ವಿಚಾರಶೂನ್ಯರಂತೆಯೇ ನಾನು ಕೃತಪ್ನನಾಗಲಾರೆನು, 

ಹಂದ್ರ:-( ಆನಂದದಿಂದ) “ಪ್ರಭೋ ? ತಮ್ಮ ಅಮೃತತುಲ್ಯವಾದ 
ಈವಾಣಿಯಿಂದ ನನಗಾದ ಆನಂದವು ಅಪಾರವಾಗಿರುವುದು. 
ನಾನು ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ ನನ್ನ ತಾಯ್ತಂದೆಗಳಿಗೆ ಈ ವಿಚಾರ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿಬರುನೆನು. 

ವಿಂದಾಖ್ಯ:---(ಸಡಗರದಿಂದ ಪತ್ನಿಯ ಬೆನ್ನುತಟ್ಟಿ). -ಪರಾಭಿಪ್ರಾಯ 
ತತ್ವಜ್ಞೆ ಯಾದ ನಿನಗೆ ನಾನು ಹೇಳುವ ಅಗತ್ಯವೇನು ? ಹಾಗೆ 
ಮಾಡು! ನಾನೂ ನಾಳೆಯ ಪಯಣಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲ ಪಡಿಸಿಕೊ 
ಳ್ಸು ವೆನು, (ಇಬ್ಬರೂ ಹೊರಡುವರು) 
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೪ 
ಸತ್ಯವರ್ಮರಾಯನ ಕಯನಾಗಾರ. 
(ಸತ್ಯವರ್ಮನು ಮಲಗಿರುವನು. ಸುಪ್ರಭೆಯು ಪತಿಯ ಪಾದ 
ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಪ್ರಸಂಗಿಸುತ್ತಿರುವಳು.) 
ಸತ್ಯ:ದೇವಿ ! 
|| ಕಂದ | “ಮನಮೊಲ್ಲು ಜೇವಿತೇಶನ | 
ನನವರತಂ ಪ್ರೇಮಭರದಿನುವಚರಿಸುವಮಾ | 
ನಿನಿಯಂ ಮಂಗಳ ಗುಣೆಯಂ | 
ವಿನಯಾವನತರ್ಕಳಾಗಿ ಮೆನ್ನಿಪರಮರರ್‌ ||” 
ಎಂದಾಡುವ ಪಂಡಿಕೋಕ್ತಿಯು ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಸಾರ್ಥಿಕ್ಯವಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವ ಸಾಧ್ದಿಯರ 
ಪಾತಿವ್ರ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಎಷ್ಟೆಂದು ಹೊಗಳುವ ? ಲೋಕವೇ 
ಅಭಿನಂದಿಸುತ್ತಿರುವು. ಅಂತಹ ಲೋಕಾದರಣೀಯ ಮೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ಪತಿಯ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಕೊನೆಮೊದಲಿಲ್ಲಿ 
ಯದು ? ಇದೆಲ್ಲವೂ-ನನ್ನ ಪೂರ್ವಸುಕೃತಫಲವಲ್ಲವೇ ? 
ಸುಪ್ರಭೆ:--ಪಾ ) ಾಧಿಕ! ಕೇವಲ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ತ್ರೀಯಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು 
ಇಷ್ಟು ಗೌರವಿಸುತ್ತಿರುವುದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಪ್ರೇಮವೇ ಕಾರಣವ 
ಲ್ಲದೆ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟರ ಪ್ರಭಾವವಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ಸುಕುಮಾರಿಗೆ 
ಈ ಸ್ತುತಿಯು ಒಪ್ಪಿದೆಯೆಂದರೂ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯಾಗದು. 
ಸತ್ಯು; ಆರ್ಕೆ | ತಾಯಿಯಗುಣವೇ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಮೂಡಿರುವುದೆಂದು 
ಹೇಳುವುದು ಸುಳ್ಳಾದೀತೇ? ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯಪ್ರಭಾ 
ವವೂ, ಶಿಕ್ಷಣಾಕೌಶಲ್ಯವೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ನಿನಗೆ ಚಂದ್ರವದ 
ನೆಯು ಪುತ್ರಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಳೇ ? ಚಂದ್ರವದನೆಯಲ್ಲಿ ಲೋಕಾ 
ದಶ್ಶಪ್ರಾಯವಾದ ಸಮಸ್ತಸದ್ಗುಣ ಸಮೂಹವೂ ಮೂಡಿರು 
ವುದು ನಿಜ ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಳು ಅವಳು ಮಾತ್ರವೇ 
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ಅಲ್ಲ. ನೀನೇ ಅದಕ್ಕೆ ಮೂಲಕತ್ರಿಳ, ಹೇಗೂ ಇದೆಲ್ಲವೂ 
ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯ ವಿಶೇಷವೆಂದರೆ ಸಾಕು. ಹೇಗೆಂದಕಿ,-- 
“|[ಕಂದ|| ಪಿರಿಯರ್‌, ಗೃಹಿಣಿಯ ಸುಗುಣಸು | 
ಚರಿತಂಗಳ್‌ ಪತಿಗೆ ಭಾಗ್ಯಮೆಂಬರ್‌ ಸತ್ತು || 
ತ್ರರನಾಕೆ ಪಡೆವುದಾಗುಣ | 
ಚರಿತಂಗಳ್ಗೆನುಪಮೇಯ ಭೂಷಣಮೆಂಬರ್‌ || ” 
ಸುಪ್ರಭಾ: __ಫ್ರಾಣೀಶ್ವರ | ತಮ್ಮ ಚಿತ ತ್ತಕ್ಕೆ ತೋರಿದಂತೆ ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಹೇಗೂ, ಸದ್ದು ರುಕಟಾಕ್ಬದಿಂದ ಸುಕುಮಾರಿಯು 
ಲೋಕಾದರ್ಶನಾ ರಿಯಾಗುವಂತೆ ಗೃಹಿಣೀಧರ್ಮವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿ 
ದುದು ನಮ್ಮಾರ್ವರ ಸುಕೃತ ವಿಶೇಷವೇ ಸರಿ. 
ಸತ್ಯ: ಅಷ್ಟೇಅಲ್ಲ; ರದ್ವಿತೀಯಗುಣವತಿಯಾದ ಚಂದ್ರವದನೆಗೆ ಅನು 
ಗುಣಿಯಾದ ಪತಿಯು ದೊರತುದು ಮತ್ತೂ ವಿಶೇಷವು. 
ತೆರೆಯಕಜಿ:--**ಫ್ರಿ.ಯಸಖಿ! ಇನ್ನೂ ನಿದ್ರಿಸಿಲ್ಲ. ದೇವರೊಡನೆ ಮಾತ 
ನಾಡುತ್ತಿರುವರು.'' 
ಸುಪ್ರಭೆ:( ತಿರುಗಿನೋಡಿ ಕೌತುಕದಿಂದ ) "ಆರ್ಯಪುತ್ರ ! ಇದೇನು? 
ಸುಕುಮಾರಿಯು ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬರುತ್ತಿರುವಳು ? ' 
ಸತ್ಯ: (ಖದ್ದು ಕುಳಿತು ತಿರುಗಿನೋಡಿ, ಮೆಲ್ಲನೆ) "ದೇವೀ! ಸುಕುಮಾ 
ರಿಯ ಮುಖದಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತಿರುವ ಈ ಕಾಂತಿಲಹರಿಯಿಂದ- 
ಅದಾವುದೋ ಅತ್ಯಗತ್ಯದ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಉದ್ಯುಕ್ತಳಾಗಿ, ನಮ್ಮ 
ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ಬರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. ಇರಲಿ, 
ನೊಡುವ.' (ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ) "ವಶ್ಸೇ! ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತೆಯೇಕೆ? ಬಾ- 
ವಿಶೇಷವನ್ನು ತಿಳಿಯಲೆಳಸುವೆನು. ' (ಸಖಿಯೆರೊಡನೆ ಚಂದ್ರ 
ವದನೆಯಪ್ರವೇಶ) 
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ಚಂದ್ರ: --(ಮುಂದೆ ಬಂದು ತಲೆಬಾಗಿ ಕೈಜೋಡಿಸಿ, ಆನಂದಬಾಷ್ಪ 
ವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ)-.. 
*ಅಪ್ಪಾ! ಪರಮಸೆ ಶ್ರೇಮಮಯಸ್ವ ರೂಪರಾದ ತಮ ನ್ನು ವಂದಿಸಿ, 
ಅನುಮತಿ Ep ಒಂದಿನು- 

ಸತ್ಯ:-...ಆಗಲೇ ತಿಳಿದೆನು ಮಗುವೆ! ಆದರೆ ಯಾವಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ 
ಅನುಮತಿಯು ಬೇಕು? 

ಚಂದ್ರ: (ವಿನಯದಿಂದ)"ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯು ಮಾತಾಸಿತರನ್ನು ನೆನೆ 
ನೆನೆದು ಸಂತಾಪದಿಂದ ಸ್ವದೇಶಗಮನೋದ್ಯುಕ್ತರಾಗಿ, ತಮ್ಮ 
ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲು ನಿರೀಕ್ಸಿಸುತ್ತಿರುವರು. 

ಸತ್ಯ:-_-ಸಹಜಧಮ೯ವೇಸರಿ. ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸುಸ್ಮುತಿಸಿದೆವೆಂದು 
ತಿಳಿಸು; ಮತ್ತೇನು? 

ಚಂದ್ರ;---(ಲಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ಸಖಿಯರನ್ನು ನೋಡುವಳು) 

ಸಖಿ: (ವಿನಯದಿಂದ) ದೇವರಲ್ಲಿ ಸುಕುಮಾರಿಯ  ಕೋರಿಕೆಯೊಂ 
ದುಂಟು. ' 

ಸತ್ಯ: ಸಂಕೋಚವೇಕೆ? ತಾಯ್ಕಂದೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಲಜ್ಜೆ ಯೇ? 
ಇಷ್ಟು ಸಂಕೋಚವೇ? ತಾಯಿ? ಏನು ನಿನ್ನ ಸೋರಿಕೆ? 
1 ನೀನೂ ಹೊರಡಬೆ ನೇಕೆಂದಿರುವೆಯಷ್ಟೆ ? 

ಚಂದ ದೃ: (ತಲೆಬಾಗಿ ನೆಲವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನಿಭುವಳು.) 

ಸತ್ಯ: ಗ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು, ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ)"ಮಗುವೆ! 
ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಸರಿಯಾದ ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಅರ್ಪೀಸುವುದೇಕೆ ? 
ಅವರು ಪತಿಗೃಹದಲ್ಲಿ, ತಮ್ಮ ಪಾಲಿಸೆ ಒಂದಿರುವ ಲೋಕ 
ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ವಿಹಿತಮಾರ್ಗದಿಂದ ನಡೆಯಿಸಿ, ಉಭಯ 
ಕುಲಕ್ಕೂ ಕೀತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಬೇಕೆಂದಲ್ಲವೇ? ಹಾಗಲ್ಲದೆ 
ಮಗಳನ್ನೂ ಅಳಿಯನನ್ನೂ ತಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿಸಿ 
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ಕೊಂಡು,ಅವರ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನೆ ಹಾಳುಮಾಡುವವರು ಮೂರ್ಹರೇ 
ಸರಿ. ಇದನ್ನು ನೀನು ಕೇಳಬೇಕಾದುದೇ ಇಲ್ಲ, ನಾವಾ 
ಗಿಯೇ ಕಳುಹಲು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವೆವು. 
ಚಂದ್ರ: -ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು ಫೇಳಲು ಉತ್ಪುಕಳಾಗಿರುವೆನು. 
ಸತ್ಯ: (ಕಿರುನಗೆಯಿಂದ)" ಮಗುವೆ?! ನೀನು ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಕೂಡ 
ಯೋಗರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳುಹಬಲ್ಲವಳಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ. ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯ 
ದುದು ಆವದಾದರೂ ಇದ್ದರಲ್ಲವೇ, ನಮ್ಮಿಂದ ಫೇಳಿ ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು? ಆದರೂ ಲೋಕಾಚಾರವನ್ನೂ, ಆರ್ಯಸಂಪ್ರದಾಯ 
ವನ್ನೂ ನಾವು ಮಾರಬಾರದು. ಕರ್ತವ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ವಿಧೇಯರಾಗಿರಲೇಬೇಕು. ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳಿಂದ ಹೇಳು 
ಮೆನು ಕೇಳು. 
ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ತಂದೆಯ ಭಾಗ್ಯವು ಭಾಗ್ಯವಲ್ಲ. ಪತಿಯ 
ಭಾಗ್ಯವೇ ಭಾಗ್ಯವು. ಪತಿಯು ಬಡವನಾಗಿದ್ದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ 
ಆತನನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸಿ ತಂದೆಯ ಮನೆಯ ಸಂಪತ್ತಿಗೆ ಬೆರೆದು, 
ಬೀಗಿ, ಮೈನೆರೆದು ನಡೆಯುವುದು, ಸತಿಯರ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಹಾನಿ 
ಕರವಾದುದು. ಸತಿಯು ತನ್ನ ಪತಿಯು ಎಸೆ ೇ ಬಡವನಾಗಿರಲಿ, 
ದುರ್ಬಲನಾಗಿರಲಿ, ಧೂರ್ತನಾಗಿರಲಿ-ಆತನ ನಿಂದೆಯನ್ನು ಕೊಡ 
ಕೇಳಬಾರದೆಂದಲ್ಲಿ, ತಾನು ಆತನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನಡೆಯ 
ಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿದಿರಬೇಕು? ಮಗುವೆ? ಇದೇ ಪವಿತ್ರವಾದ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ಮ ಪರಮಪೂಜ್ಯರಾದ 
ಸಾವಿತ್ರಿ, ರೋಪಾಮುದ್ರಾ, ಸುಕನ್ಯಾ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಅತುರೈಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ ಕಡ್ಡಿ ಗೆ ಕಡೆಮಾಡಿ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪತಿಗಳ ತವೋವೃತ್ತಿಗೆ ಅನುವಾಗಿ ತಾವೂ ನಾರು 
ಬಟ್ಟೆಯುಟ್ಟು. ಅಲಂಕಾರದ ಹುಚ್ಚ ನ್ನುಬಿಟ್ಟು, ಆಡಂಬರ 
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ಆಹಂಕಾರಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಚ ಟ್ಟು, ಕಾಡಿನಲ್ಲಿರಲು ದೃಢನಿಶ್ಚಯರಾಗಿ 
ನಿಂತರು. ಅಂತಹ ಮನಸ್ಸೆ ಭೂ ತುಪ್ಪ ಪ್ರಜ್ಞೆ » ಸೌಶೀಲ್ಯಾದಿಗಳೇ 
ನಿನಗೂ ಆದರ್ಶ ಜೀವನವಾಗಿರಬೇಕು. 'ಮತ್ತೊಂದುವಾತ್ರು 
ನಿನ್ನ ಸವತಿಯರನ್ನು ನಿನ್ನ ಹಿರಿಯ ಅಕ್ಕಂದಿರೆಂದೂ, ನಿನ್ನ ಅತ್ತೆ 
ಮಾವಂದಿರನ್ನೇ ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳೆಂದೂ, ಇತರ ಆಶ್ರಿತಾನಾಥ 
ಬಂಧುವರ್ಗವನ್ನು ನಿನ್ನ ಬಡಹುಬ್ಬೆದ ಮತ್ತು ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿ ದವರೆಂದೂ ತಿಳಿದು ನಡೆಯುತ್ತಿರಬೇಕೆಂಬುದೇ, ನಾನು 
ನಿನಗೆ ಒಲಿದಿತ್ತ ಬಳುವಲಿ! 
ಚಂದ್ರ: (ಸಂತೋಷದಿಂದ) "ಅಪ್ಪ! ಇದಕ್ಕೂ ಉತ್ತಮವಾದ ವರವು 
ನನಗಿನ್ನಾ ವುದಿದೆ ? ಹುಟ್ಟಿದು ಮತ್ತು ಹೊಕ್ಕ ಮನೆತನಕ್ಕೆ 
ಅಭರಣನೆನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕೂ ಮಿಗಿಲಿದ ಭಾಗ್ಯ ವು, ಸ್ತ್ರೀಯ 
ರಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ಮ ಸೌಭಾಗ್ಯವು ಗೆ ಲಭಿಸು 
ವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರೆ ಸಾಕು, 
ಭೆ: (ಮಗಳ ಕೈಹಿಡಿದು ಆನಂದಬಾಷ್ಟವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ ಕರು 
ಣಾಸ್ವರದಿಂದ)"ನನ್ನ ಮುದ್ದಿನ ಮಗುವೆ! ಅತ್ತೆಯ ಮನೆಗೆ 
ಹೊರಟಿರುವ ನಿನಗೆ ನಾನೇನನ್ನು ಕೊಡಲಿ? ವಿಚಾರಮಾಡಿ 
ದರೆ ಇದೆಲ್ಲವೂ ಕ್ಟಣಿಕವಾಗಿದೆ. ಈ ಕ್ಚಣಿಕವಾದ ಸಂಪತ್ತನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿರೂ, ಅದೆಷ್ಟು ಕಾಲ ನಿನಗೆ ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿರುವುದು? 
ಆದರೆ-ಮಗುವೆ! ನಮಗೆ ಕುಲಕ್ರಮಾಗತವಾಗಿ ಬಂದಿರುವ 
ಆಚಾರವನ್ನು ಬಿಡಬಾರದು. ಇದೋ ನಮ್ಮ ತಾಯಿ, ನನಗೆ 
ಕಟ್ಟಿ ಕೊಟ್ಟಿ ಬುತ್ತಿಯಿಲ್ಲಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಕೆಡದ 
ಕಡಮೆಯಾಗದ ಅಮೃತಾನ್ನ ವೆಂದು ತಿಳಿದು, ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಆದೇ 
ನೆನ್ನುವೆಯಾ? ಮತ್ತಾವುದೂ ಅಲ್ಲ-ಹಿತೋಪಣೇಶ ! 
ಚಂದ್ರ: (ತಲೆಯೆತ್ತಿ ಕುತೂಹಲದಿಂದ) "ಅಮ್ಮೆ ! ನನಗೆ ಬೇಕಾದುದೂ 
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ಅದೇ--ಹರಸಿ, ಪ್ರೀತಿ ಭರವಸೆಗಳಿಂದ ತಾರಮ್ಮಾ ! ಅದನ್ನು 
ನಾನು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತ ಬರುತ್ತೇನೆಂದು ನಂಬಿ, 
ನನಗದನ್ನು ಕೃಪೆಮಾಡು. 
ಸಪ್ರಭಾ: ---ಮಗುವೆ ! ಕೆಲವರು," "ಪತಿಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಯೇ ಇರ 
ಬೇಕೆಂದಾಗಲೀ, ಪತಿಯನ್ನು ಹಿ ್ರೀತಿಸಬೇಕೆಂದಾಗಲಿ, ಗೃಹಕಾ 
ರ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಶ್ರದ್ಧೆಯನ್ನುವಹಿಸಬೇಕೆಂಬದಾಗಲೀ , ಬೋಧಿ 
ಸುವುದು ಅನವಶ್ಯಕವು, ತಾನಾಗಿಯೇ ಬರಬಹುದಾದ ಇವನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಗಾರಿಕೆಯೇನು? '' ಎಂದೀಬಗೆಯಾಗಿ 
ಹಲವುಬಗೆಯಿಂದ ಪೂವಾಳ ಚಾರವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದು, ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಮುದ್ದಿಸಿ ಮತ್ತಿ ಗೇರಿಸಿರುವರು. ಅಂತಹರಿಗೆ ನನ್ನ ಈ ಹಿತೋ 
ಪದೇಶವು ಅಪಹಾಸ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡರೂ ಚಿಂತೆಇಲ್ಲ. ಕಲಿಸದೆ, 
ತಿಳಿಸದೆ, ಬೆಳಸಿದ ಮಕ್ಕಳು ಮಂದಿಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕಾಡುಹಂದಿ 
ಗಳೇಸರಿ ! ಅದಿರಲಿ, ಕೇಳು; ಚಂದ್ರ ವದನೆ ! ನೀನು ಅತ್ತೆಯ 
ja ಸೇರಿ, ಅಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಿದ 
ಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಕೆಲಸವ ಜಾ ನೀನು ಮಾಡ 
He ಮನೆಗೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟಾದರೂ ಪಾಲುಮಾರಿ ಬಿಡದೆ; 
ನಿನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ಹೇಗೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಜೊಕ್ಕಟವಾಗಿಯೂ, 
ಆರೋಗ್ಯ ನಿಯಮಾನುಸಾರವಾಗಿಯೂ ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು ಬರು 
ವೆಯೋ, ಹಾಗೆಯೇ, ಮನೆಗೆಲಸಗೆಳನ್ನೂ ಕೂಡ, ಕ್ರಮದಂ 
ತೆಯೂ, ಪಾಲುಮಾರದೆಯೂ ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರಣ್ಣೆಯಿಂದ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಲೂ, ಆಯಕ್ಕೈ ತಕ್ಕಂತೆ, ನ್ಯಾಯಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪು i 
ವಂತೆ, ಗೌರವವು ಹೆಚ್ಚುವಂತೆ, ಪ್ರತಿಯೊಂದುಕಾರ್ಯಕಲಾಪಗ 
ಳನ್ನೂ ವಿವೇಚಿಸಿ, ಹಿರಿಯರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅದರಂತೆ ನಡೆ 
. ಯುವುದೂ ನಿನ್ನ ಮುಖ್ಯಕಾರೈಗಳು. 


ಆ 
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ಚಂದ್ರ: ಅಮ್ಮ! ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಕನಸುಮನಸಿಂದಾದರೂ ಕಡೆಗಣಿಸ 
ಲಾರೆನೆಂದು ಭರವಸೆಯನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ಮುಂದೇನುಮಾಡ 
ಬೇಕೋ ? 

ಸುಪ್ರಭೆ:--ತಾಯಾ ! ನಿನಗೆ ಇರತಕ್ಕ ಧರ್ಮಶ್ರದ್ಧೆಯು ಇನ್ನೂ 
ಹೆಚ್ಚಲಿ. ಕೇಳು-ಗೃಹಿಣಿಯಾದವಳಲ್ಲಿ ದಕ್ಸತೆಯು ಹೆಚ್ಚಾಗಿರ 
ಬೇಕು, . ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಧರ್ಮಹಾನಿಯೂ, ಗೃಹಚ್ಛಿದ್ರವೂ, 
ರೋಗೆ ಕಲಹಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಸಂಕಟಿಗಳೂ ಹೆಚ್ಚಿ, ಗೃಹರಾ 
ಜ್ಯವನ್ನೇ ಹಾಳುಮಾಡಿಬಿಡುವವು. ಆದುದರಿಂದ ಗೃಹಿಣಿಯ 
ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ. ಧರ್ಮ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಜ್ಞಾನಸಂಬಂಧವಾದ ಆಶ್ರಿತವಾ 
ಶಲ್ಯ »ಬಂಧುಸ್ರೀತಿ, ಗುರುದೈವಭಕ್ಕಿ ,ಪತಿಸೇವಾತತ ಸರತೆ, ಕರ್ತವ್ಯ 
ನಿಷ್ಟೆ, ಇವೇಮೊದಲಾದ ಸುಗುಣಗಳ ದಕ್ಷತೆಯಿಂದ, ಗೃಹದಲ್ಲಿ 
ಅಂತಃಕಲಹಗಳಿಗಾದರೂ ಅವಕಾಶಕೊಡದೆ, ಪರಸ್ಪರಸೌಜನ್ಯ, 
ಪ್ರೇಮ-ಗೌರವಗಳು ಹೆಚ್ಚಿ, ಗೃಹವು ಸ ಸ್ವಗಿೀೀಯವಾದುದೇ ಸರಿ 
ಯೆನ್ನಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಲು, ತ್ರಿಕರಣಶುದ್ಧತೆಯಿಂದ,ಸವ್ವ ಕಾಲ, 
ಸರ್ವಾಸ್ಕೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜಾಗರೂಕಳಾಗಿರಬೇಕು. ಇಷ್ಟುಸಾಕು! 
ಇನ್ನು ಇದರ ಹಿಂದಿನ ಮುಂದಿನ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ನೀನು ನಿನ್ನ 
ಸ್ವಯಂ ವಿವೇಚನೆಯಿಂದಲೂ, ನಿನ್ನ ಪತಿಯ ಹಿತಸೂಚನೆಯಿಂ 
ದಲೂ, ಮತ್ತು, ನಿನ್ನ ಅತ್ತೆ ಮಾವಂದಿರೇ ಮೊದಲಾದ ಗುರು 
ಜನರ ಉಪದೇಶದಿಂದಲೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿದೆ, 

ಸತ್ಯ:---ಮಗುವೇ ! ಪ್ರೇಮಮಯಿಯಾದ ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯ ಬುದ್ಧಿವಾ 
ದವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಸಂಗ್ರೆಹಿಸಿದೆಯಷ್ಟೆ! ಭದ್ರ! ಭದ್ರರೀತಿಯಿಂದ 
ಅದನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕು. ಭದ್ರ! ಭಗವತಿಯು 
'ನಿನ್ನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವಳು. ಜಂದ್ರವದನಾ! ನಿನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ 
ಪತಿಯೊಡನೆ ನಾಳೆಯೇ ಬೀಳ್ಕೊಡುವೆನು. ಇನ್ನು. ತೆರಳು! 
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ನಿನ್ನಪತಿಯು ನಿನ್ನನ್ನು ಇದಿರುನೋಡುತ್ತಿರಬಹುದು. ಈರಾತ್ರಿ, 
ಸುಖನಿದ್ರೆಯಿಂದ ವಿಶಾ ತಂತಿ ಹೊಂದಿರಿ: ನಾನು ಈಗಲೇ 
ಹೋಗಿ, ನಾಳೆಯ ಪಯಣಕ್ಕೆ ಸನ್ನಾ ಹಮೂಡಿ,ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು. 
(ಹೊರಡುವದು ) 
ಚಂದ್ರವೆದನೆಯ ಶಯನಾಗಾರ 
(ಶಯ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಅರೆಬಾಗಿ ಮಲಗಿ ವಿಂದಾಖ್ಯನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವನು) 
ವಿಂದಾಖ್ಯ: ಆಹಾ! ಅನುತಪ್ರಹೃದಯನ ಅವಸ್ಥೆಯೇ ಇದಾಗಿರ 
ಬೇಕಲ್ಲವೆ? ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವ ಈ ಬಿಸಿಬಿಸಿ 
ಯಾದ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಹೇಗೆ ತಡೆದುಕಟ್ಟಲಿ ? ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿ 
ಜ್ವಾಲೆಯಂತೆ ಹತ್ತಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಈ ಒಡಲ ಬೇಗೆಯನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಶಾಂತಿಪಡಿಸಲಿ? ನನಗೆ ಮನೋವೇಗಗಮನಶಕ್ತಿಯನು ಸ 
ಭಗವಂತನು ಕರುಣಿಸಿದ್ದರೆ, ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗಾಗಲೇ ನಾನು 
ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳ ಕಾಲಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು, ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಕೊಳುತ್ತಿದ್ದೆನು! ಇಲ್ಲವಾಯಿತಲ್ಲೂ-- ಈಗ ನಾನೇನುಮಾಡಲಿ? 
ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವರನ್ನು ನೊಡುವೆನು ? (ಮೇಲೆನೋಡಿ) 
"ಇದೇನು! ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾದರೂ ದೇವಿಯು ಬರಲಿಲ್ಲ? 
ಗುರುಜನರೇನಾದರೂ ನನ್ನ ಪಯಣಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮ ತಿಸದಿರಬಹುದೇ? 
ಇರಲಾರದು ! ನೀತಿಸಂಪನ್ನ ರಾದ ಇವರು ಸಮ್ಮತಿಸದೆ ಉಂಬಿ? 
(ಆಲಿಸಿಕೇಳಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ)"ಇದೋ, ಕಾಲುಂಗುರದ ಧದ ಸನಿಯು 
ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ನಾನು ಹೌಗೆಯೇ ನಿದ್ರಿಸುವಂತೆ 
ಮಲಗಿ, ದೇವಿಯ ಆಶಯವೇನೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡಿ - ಸೇಳಿ 
ತಿಳಿಯುವೆನು. (ಮಲಗುವನು) 
(ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಜಂದ್ರವದನೆಯು ಪ್ರವೇಶಿಸುವಳು.) 
ಚಂದ್ರ:--ನನ್ನನ್ನು ಇಂತಹ ಲೊಕೋತ್ತರಗುಣಸಂಪನ್ನ ರಾದ ತಾಯಿ 
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ತಂದೆಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ದಯಾಮಯನಾದ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಾನೆಷ್ಟು ಬಗೆಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿ ತೃಸ್ತಿಹೊಂದಲಿ ? 
ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ಸತ್ಟುತ್ರನ್ಮೂ ಸತ್ಯ್ಯವ್ರತನೂ, ದೃಢಚಿತ್ತನೂ, 
ದಯಾವೂರ್ಣನೂ ಆದ ಸ್ವಾಮಿಯ ಕೈಹಿಡಿದ ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯವೇ 
ಮಹತ್ತರವಾದುದೆಂದು ಭಾನಿಸುವೆನು. 

ಸ.ನೀಶೆ; --ಸ್ರ್ರಿಯಸಖಿ! ನಿನ್ನೆ ಮಾತೆಲ್ಲವೂ ಸಹಜವೇ! ಆದರೆ ನಾವು 
ಮಾತ್ರ ಇನ್ನು ಮಂದಭಾಗ್ಯರಾದೆವು, 

ಚಂಬ್ರ:---(ಭೀತಳಾಗಿನೋಡುತ್ತ) *ಅದೇಕೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳುವಿರಿ, ಸಖಿ 
ಯರೇ? ಅಶುಭವಾಕ್ಯವನ್ನೇಕೆ ಹೇಳುವಿರಿ ?' 

ವಿನೀತ (ದುಗುಡದಿಂದ ಪ್ರಿಯಸಬಿ! ಪ್ರಾಣಾಧಿಕ ವ್ರಿಯಳಾಗಿದ್ದ 
ನಿನ್ನ ಸಹೆಚರ್ಯವು ಮುಂದೆ ನಮಗೆಲ್ಲಿರುವುದು ? ನಿನ್ನ ಮತ್ತು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಂದಿದ ನಿನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯ ಭಾಗ್ಯವೇನೋ ಮಹ 
ತ್ತರವೊನಾಯಿತಃ. ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರುವ ನಾವೋ? 

ಚಂದ್ರ: (ಸಬಿಯರ ಕೈಹಿಡಿದು) ಪ್ರ್ರಿಯಸಖಿಯರೇ ! ಇಲ್ಲದ ಚಿಂತೆ 
ಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನೇಕೆ ? ನಾಳೆ ನಿಮ್ಮನ್ನೂ ನನ್ನೊಡ 
ನೆಯೇ ಕರೆದೊಯ್ಯುವದನ್ನು ನೀವೇ ನೋಡುವಿರಿ! 

ಸುನೀತೆ: “ಅಸುದು, ನೀನು ಕರೆದೊಯ್ಯಬೇಕೆನ್ನುವೆ; ಆದರೆ ನಿನ್ನ 
ಸಾ ಸಿ ಮಿಯೋ ? 

ವಿಂದಾಖ್ಯ' (ಎದ್ದು ಕುಳಿತು)" ಏನ್ನು ಏನೆಂದಿರಿ! ಸಖಿಯರೆ! ದೇವಿಯ 
ಅಭಿಮತವೇ ನನ್ನ ಅಭಿಮತವೆಂದೇಕೆ ನಂಬಲಾರಿರಿ? ನಿಮ್ಮ 
ಸಖಿಯಲ್ಲಿರುವಳೋ ಅಲ್ಲಿ ನೀವಿರುವಿರಿ; ತಿಳಿದಿರಿ ! (ತೈನೀಡಿ 
ಚಂದ್ರ ವದನೆಯ ಕೈಹಿಡಿದು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದೆ)*ಪೂಜ್ಯಳಾದ 
ದೇವಿ! ಕೃತಕಾರ್ಯಳಾಗಿ ಬಂದಿರುನೆಯೆಂದು ನಿನ್ನ ಮುಖವಿ 
ಕಾಸತೆಯೇ ತಿಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು, ಬಾ, ಕುಳಿತುಕೊ; ಗುರು 
ಜನರೇನೆಂದರು? ' (ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿಕೊಳು ಶವನು.) 
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ಚಂದ್ರ:--(೬ಜ್ಜೆ ಯಿಂದ)"ಹೇಳುವುದೇನು? ನೀತಿವಂತರಾದ ಗುರು 
ಜನರು ಹೇಳಬೇಕಾದುದನ್ನೇ ಹೇಳಿರುವರು. ' 

ಸಖಿಯರು:-ಯುವರಾಬರೇ! ನಮ್ಮ ಸವಿಯು ನಾಚುವಳಾದುದರಿಂದ್ದ 
ನಾವೇ ಹೇಳುವೆವು. ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜರೂ, ಮಹಾರಣಜ್ಞಿ 
ಯೂ ಮಗಳ ಪಯಣಕ್ಕೆ ಈಗಲೇ ಬಳುವಲಿಯನ್ನೂ, ಬುತ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಟ್ಟಿ ್ಬಿರುವೆರು, ಉಳಿದ ಸನ್ನಾಹಗಳನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿ, 
ನಾಳೆಯೇ ಬೀಳ್ಳೊಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿರುವರು. ಇನ್ನು 
ನಾವು ಸ್ಕಾನಾಂತರಕ್ಕೆ ತೆರಳುವೆವು. ದೇವರುಮಲಗಬಹುದು. 

(ಇಬ್ಬರೂ ಹೊರಡುವರು.) 

ವಿಂದಾಖ್ಯ: (ಸೈಗತೆಂ)"ಆಹಾ ! ವಂತಹೆ ಆನಂದಧಾಮವಿದು? ಸೇವ 
ಕಜನರಿಂದ ಮೊದಲು, ಮಹಾರಾಜನವರೆಗೂ ಶಾಂತತೆಯೂ, 
ಸತ್ಯತೆಯೂ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿರುವುದು ! ಇದೀಗ. ಜನ್ಮ 
ಸಾರ್ಥಕತೆ ! ಇನ್ನು ದೇವಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದೇನು ? 

ಚಂದ್ರ: --ಸ್ರಾಣೇಶ್ವರ ! ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವುದೇನು ? 

ವಿಂದಾಖ್ಯ: ---ವ8ತ್ತೇನೂ ಇಲ್ಲ ನಿನ್ನೆ ಅಕ್ಕ, ಚಿತ್ರಕಲೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತು 

ಚಂದ್ರ; (ಸಂತೋಷದಿಂದ) ಅದು ಸಹಜಧರ್ಮವು. ನನಗೆ ಈಸೇವೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇರುವ ಬಾಧ್ಯತೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿದ ಬಾಧ್ಯತೆಯೇ ಆಕೆಗಿರುವುದು. 
ಮೊದಲು ಆ ತಮ್ಮ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯನ್ನು ಸನ್ಮಾನಿಸಿ ಕರೆತಂದಲ್ಲದೆ 
ಮತ್ತಾವಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ ಕೈಹಾಕಬಾರದೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಯನೆ? 

ವಿಂದಾಬ್ಯ:ಸ್ವದೆಸಶಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಾಗ ಮೊದಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, 
ಅವಳನ್ನೂ ಒತೆಗೊಂಡೇ ತೆರಳುವೆನು. ಇನ್ನು ಮಲಗುವ. ಭಗ 
ವಂತನು ನಿನ್ನ ತಪಃಪ್ರ ಭಾವಕ್ಕೆ ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರಲಿ! 

( ಮಲಗುವರು. ) 
ಇನ ಕ ತೃತೀಯಾಂಕಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಂ. 


ಚಂದ್ರವದನಾ ೫೧ 


ಶ್ರಿಯ್ಫೆನಮಃ 
ಚತುರ್ಥಾಂಕವು. 
ಪಾಂಚಾಲದೇಶದ ಸಮೂಪದ ಕಾನನ. 
(ಕ್ರೀಡಾರ್ಥಿಗಳಾದ ರಂಭಾ, ಊರ್ವಶಿ, ಮೇನಕೆ, ತಿರೋತ್ಕಮೆಯರ 
ಪ ರ)ವೇಶ. ) 
ರಂಭಾ: -(ಊರ್ವತಿ-ತಿಲೋತ್ತಮೆ-ಮೇನಕೆಯರೊಡನೆ ಪುಷ್ಪಲತೆಗಳ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು) 
ರಾಗಾ || ಇಂಗ್ಲೀಸ್‌ನೋಟ್‌) (ವನಜಾತಮುಖಿಯೆರ) 
ಸಖಿ ಬಾರೆ ಬಾರೆ ನೀರಜಾಕ್ಸ ಸರಸವಾಡುವ |ಪ| 
ಸುಖವನೀವ ವಿಧುವಸಂತರೊಲಿದು ಪಾಡುವಾ ||ಅ॥| 
(ಮೇಲಿನಮಟ್ಟು) 
ಊರ್ವಶಿ: .ಮಂದಯಾನೆ ಮುಂದೆನೋಡು ಗಂಧವಹನುತಾಂ | 
ಮಂದಗನುನ ದಿಂದ ಮನಕಾನಂದ ತೋರುವಂ||೧|| 
ಮೇನಕೆ:--( ಅರಳುತ್ತಿರುವ ಮೊಗ್ಗುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ) ಅಕ್ಕ ! ಇತ್ತ 
ನೋಡಿರಿ; ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ ಮುದ್ದಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವ 
ಮುಗ್ಧೆಯರ ಮುಖಮುದ್ರೆಯಂತ್ಕೆ, ಮಲ್ಲಿಕಾದಿ ಕುಸುಮಗಳು 
ಅರಳುತ್ತಿರುವ ಸೊಗಸನ್ನು ನೋಡಿರಿ ! 
ತಿಲೋತ್ತಮೆ: ( ಮುಂದೆ ಬಂದು ) ಪ್ರಿಯಸಖಿಯರೆ ಬರಾಕ 
ಈ ನಂದನವೂ- ಈ ರಾತ್ರಿಯೂ ಎಷ್ಟು ಸುಖಾವಕವಾಗಿವೆ? 
ರಂಭಾ: ( ಊರ್ವಶಿಯಕೃೈಹಿಡಿದು )— ತಂಗಿ, ಊವ೯ಶಿ ! ಇಂತಹ 
ಚಂದ್ರೋದಯದಲ್ಲಿ, ಈ ನೆಮ್ಮ ಮಂದಾರವನದಲ್ಲಿ, ವಿಹಾರ 
ಮಾಡುವುದೆಂದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವೇ? ಬರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಇಷ್ಟರ 
ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿದ್ದೆಯಲ್ಲನೆ ? 


೫೨ ಸತೀಹಿತೈಷಿಣೀ 


ತಿಲೋತ್ತಮೆ; “(ಮುಂದೆ ಬಂದು) "ಅಕ್ಕಾ ಸರಿಯಾಗಿಹೇಳಿದೆ, ಊರ್ರ 
ಶಿಯು ಬಾರದೆ ನಿಂತಿದ್ದರೆ-ನಮಗೆ ಇಸ್ಟು ಸಮಾಧಾನವಾಗು 
ತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಮೇನಕೆ: ಅಕ್ವ | ನಡೆಯಿರಿ, ಒಂದು ಗಳಿಗೆ ನಮ್ಮ ಮಕರಂದ 
ಮಂಟಿಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ವಿನೋದವಾಡುತ್ತಿದ್ದು, ಆಬಳಿಕ 
ಅಮೃತಸರಸ್ಸಿಗೆ ಹೋಗುವ ? 

ರಂಭಾ: ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ, ನಡೆಯಿರಿ ಮಂಟಪಕ್ಕೆ' (ಮುಂದಕ್ಕಡಿ 
ಯಿಟ್ಟು ನೋಡಿಆಶ್ರರ್ಕದಿಂದ ತಿರುಗಿ ಊರ್ವಶಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು) "ತಂ! | ಇದೇನಾಶ್ಚ ರ್ಯವು ? ನಮ್ಮ ವಿಹಾರ ವನಕ್ಕೆ 
ದಂದು, ಇಷ್ಟಂ ಜನಸಂದಣಿಯುಂಟಾಗಿರಲು ಕಾರಣವೇನು? 
ಇನವುರಾರಿರಬಹುದು ? 

ಊರ್ವಶಿ; ಅಕ್ಕಾ ! ಮರೆತಿದ್ದೆನು. ನಮ್ಮ ಭೃತ್ಯನೊಬ್ಬನು ನನಗೀ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದ್ದನು. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಬೇರೆ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಮರೆತಿತ್ತು, 

ರಂಭಾ: ಬೇರೆ ವಿಚಾರವಾವುದು? ಮತ್ತಾವ ರಾಜರ್ಷೀಯಾದರೂ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿರುವನೇನು ? ಇದೊಂದು ರಾತ್ರಿ ತಡೆದಿರಲಿ! 
ಇರಲಿ ವಿಚಾರವೇನು ? ಬಂದಿರುವನರಾರು ? 

ಊರ್ವಶಿ: —್ರಿಯಸವಿ ! ನಾನು ಕೇಳಿದುದರಲ್ಲಿ, ಕಾಶ್ಮೀರದೇಶಾಧೀಶನ 
ಮಗಳು, ತಂದೆಯು ಕೊಟ್ಟ ಬಳುವಲಿಗಳೊಡನೆ, ಪತಿಯ ಜತೆ 
ಯಲ್ಲ ಸ್ವಗೃಹಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವಂತೆಯೂ, ಅವಳ 
ಪತಿಯು ಆಂಧ್ರೃದೇಶದ ಯುವರಾಜನೆಂಬೂ, ಮತ್ತು ಅವನು 
ತನ್ನೆ ಜ್ಯೇಷ್ಟ ಪತ್ನಿಯಾದ ಪಾಂಚಾಲರಾಜಪುತ್ರಿಯನ್ನೂ ಜತೆ 
ಗೊಂಡು ಬಂದಿರ.ವನೆಂದೂ, ತಿಳಿದೆನು. ವಿಶ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ 
ಈ ವೆನದಸ್ಲಿ ಉಳಿದಿರುವರಂತೆ ! ಅಷ್ಟೇಅಲ್ಲ; ಆ ರಾಜಪ್ರತ್ರಿಯ 
ರಿಬ್ಬರೂ ಅಪ್ರತಿಮ ರೂಪವತಿಯರಂತೆ! 


ಚಂದ್ರವದನಾ KA 


೫111711111. ಬಟ ೊ ೊ ೊೋೊೋಿೊ ೊಿಛಾ ಲ ಲ ಲ ಖುೂರ್ಟ್ರ್ಟ್ಟ್ಟ[ 


ತಿಲೋತ್ತಮೆ: - _ತೆಗೆತೆಗೆ ! ಅದೇನು ಮಹತ್ವವಾದ ವಿಷಯ ? ಮಾನ 
ವಿಯರಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ರೂಪವತಿಯರಿದ್ದಾರೆಂದರೆ, ನಂಬುವವರಾರು? 

ಮೇನಕೆ; ಹಾಗಲ್ಲ, ಹಾಗೆ ಹೇಳಬಾರದು. ಲೋಕರೂಢಿ ಹಲ್ಲಿ ನಾವೇ 
ರೂಪನತಿಯರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದ್ದರೂ, ಹಿಂದೆ,ದನುಯಂತಿ, 
ಸುಕನ್ಫಾ, ಮೊದಲಾದ ರಾಜಕನ್ಯೆಯರು ನಮ್ಮನ್ನು ಹಿಂದು 
ಮಾಡಿದ್ದರಲ್ಲವೆ ! 

ರಂಭೆ: ಅಲ್ಲಿ ವಾದವಿವಾದಗಳಿಂದಫಲವಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು, ನಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮಾ ಕ್ರೀಡಾವನವನ್ನು ಭಂಗಿಸಿ, ನಮ್ಮ ವಿಹಾರಕ್ಕೆ 
ಟಿ ಆ ಮಾನನಿಯರ ಧಿಟ್ಟಿ ತನವನ್ನು ಪ್ರ ಚ 
ನೋಡಲೇಬೇಕು, ಬನ್ನಿರಿ ಮಕರಂದಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಸಟ? 


( ಹೊರಡುವರು. ) 


]] 
ಮಕರಂದಮೆಂಟಿಪ 


(ಉಭಯ ಪಾರ್ಶ್ವವತಿ೯ನಿಯರಾದ ಚಂದ್ರವದನಾ, ಚಿತ್ರಲೇಖೆ 
ಯರೊಡನೆ ವಿಂದಾಖ್ಯನು ನಿದ್ರಾವಶನಾಗಿ ಮಲಗಿರುವನು. ಮೇನಕಿ, 
ತಿಲೋತ್ತಮೆ, ಉಊರ್ರಶಿಯರೊಡನೆ ರಂಭೆಯು ಪ್ರವೇಶಿಸುವಳು.) 

ರಂಭೆ;- ಸಖಿಯರೆ ! ಜನರೆಲ್ಲರೂ ನಿದಾ »)ವಶರಾಗಿ ಮೈಮರೆತು ಮಲ 
ಗಿರುವರು. ಹೊತ್ತು ಸರಿರಾತ್ರಿಯಾಗಿರುವುದು. ಇಷ್ಟಾದರೂ 

ಈ ಮಂಟಿಪವು ಎಷ್ಟು ಮನೋಹರವೂ, ಗಂಭೀರವೂ ಆಗಿ 

ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದೆ ನೋಡಿರಿ? 

ಮೇನಕೆ; (ಮುಂದೆ ಬಂದು ಚಿತ್ರಕಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಪರಿಹಾಸದಿಂದ 
ನಗುತ್ತ) "ನೋಡಿರಿ, ನೋಡಿರಿ ಪ್ರಿಯಸಖಿಯರೇ ! ಈ ಸುಂದ " 
ರಿಯು ದೇಹಸ್ಮ ಎತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಹೇಗೆ ವಿಕಾರವಾಗಿ ಮಲಗಿರುವಳು! 


೫೪ ಸತೀಹಿತೈಷಿಣೀ 


ಇಂ ಫ್‌ ಬ್‌ ಚ ಟ್ಟು ಮುುೂುರರುರ್ತ್‌ಾಚ v 


ಊರ್ವತಿ;- --(ವಿಂದಾಖ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿ ಮೋಹಜನಕ ಸ್ವರದಿಂದ) 


||ರಾಗಾ|| ಹಿಂದುಸ್ಥಾನಿ (ಬಟುವಾಯ್ತುಂದನೆ) 
ಸಖಿನೋಡಿವನಂ, ಸರೋಜಮುಖಿನೀಂ, ಸಖಿನೋಡಿ 
ವನಾವಂ||ಪ|| 


ಪ್ರಿಯಸವಿ ನೋಡೀತನದಾವಂ ಸಖಿಪೇಳಿವನಾವಂ।|ಆ|| 
ನರರೂಪವತಾಂ ಧರಿಸೀಪರಿಯೋಳ್‌ ಸುರಪತಿಬಂದಿಹನೋ | 
ನರನೋ, ಸ್ಮರನ್ಲೋೊ ಶಿರಿವರನಿವನೋ, ನೀರಜಮುಖಿ 
ಪೇಳಾವಂ |೧| 
ಸಾರಸನಯನಂ, ಚಾರುಸುವದನಂ, ಸಾರಸಸಖರನಿಭತೇಜಂ | 
ರಂಭೆ: (ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ತಡೆದು, ಚಂದ್ರವದನೆಯಕಡೆಗೆ ಕೈನೀಡಿ ವಿಸ್ಮಯ 
ದಿಂದ)ಸಾಕು ಸಾಕು! ಪ್ರಿಯಸಖಿಯರೇ! ನಿಮ್ಮ ನೋಟಿವೂ, 
ವರ್ಣನವೂ ಸಾಕು. ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ; ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವೇ ಕಣ್ಣು? 
ತಿಲೋತ್ಮಮಾ! ಇತ್ತನೋಡು; ತ್ರಿಲೋಕವಿಖ್ಯಾತವಾದ ನಿನ್ನ 
ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಇಂದು ಮುಗಿಲುಮುಸುಕಿತು. ಊರ್ವಶಿ! 
ಇತ್ತಬಾ, ಇನ್ನು ನಮಗೆ ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೂಡ, ಸನ್ಮಾನ 
ವುಳಿಯಲಾರದು. ಮೇನಕೆ! ನೀನೇನೆನ್ನುವೆ? ಬಂದು 
ನೋಡಬಾರದೇ ? 
ಮೇನಕೆ: (ಮುಂದೆ ಬಂದು ನೋಡಿ)" ಅಕ್ಕಾ ! ಇವಳು ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರವೇ ಸನ್ಮಾ ನನೀಯಳಲ್ಲ; ಗುಣ, ಶೀಲ, ದಯಾ, ಧರ್ಮಗಳೆ 
ಲ್ಲದರಲ್ಲಿಯೂ ಲೋಕೋತ್ತರವಸ್ತುವೆನ್ನಿಸಲು ಅರ್ಹಳಾಗಿರುವ 
ಳು, ಅಂದಿನ ದಮಯೆಂತಿ,ಸಾವಿತ್ರಿ, ಚಂದ್ರಮತಿಯರಿಗೆ ಇಂದಿನ 
ಈ ನಾರೀಮಣಿಯೂ ಸಮಾನೆಯಾಗಿರುವಳೆಂದು ನಂಬುವೆನು. 
ತಿರೋತ್ತಮೆ; (ಮುಂದೆ ಬಂದು ನೋಡಿ ಅಸೂಯೆಯಿಂದ)" ಊರ್ವಶಿ! 


ಜಂದ್ರವದನಾ ೫೫ 


ನಿನ್ನ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಬೆಲೆ ಯಿನ್ನೆಲ್ಲಿ? ನಾಳೆಯಿಂದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಇವಳ ಮನೆಯ ಊಳಿಗಕ್ಕೇ ಸೇರಬೇಕಲ್ಲವೆ ? ಸಾಕು; 
ಒಬ್ಬ ಮಾನವಿಯ ದೇವಕನ್ಯೈಯರನ್ನೂ ಮೂಲೆಗೊತ್ತರಿಸಿ 


Keo ನಗೆಗೇಡಲ್ಲವೇ ? 

ಊರ್ವಶಿ: (ಮುಂದೆ ಬಂದು ನೋಡಿ)*ಅಕ್ಕ ! ಇವಳೇ ಕಾಶ್ಮೀರ 
ರಾಜಪುತ್ರಿ; ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ಇಂದಿನ ವಿಹಾರಕ್ಕೆ ಆತಂಕವ 
ನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿದ ಶತ್ರು! 

ತಿರೋತ್ತಮೆ;---(ಆತುರದಿಂದ) "ಅಹುದಹುದು, ಇಂದು ಶತ್ರುವಾಗಿ 
ದ್ದಾಳೆ; ಮುಂದೆ ನಮ್ಮ ಕೀರ್ತಿ, ಸನ್ಮಾನ ಸುಖಕ್ಕೆಲ್ಲಾ 
ಮೃತ್ಯುವಾಗಿಯೂ ತಿರುಗಬಲ್ಲಳು. 

ರೆಂಭಾ:-- ನಿಟ ಪ್ರಿಯಸಖಿಯರೇ ! ನೀವು ಹೇಳುವದೆಲ್ಲವೂ ನಿಜವೇ. 
ಈಗೇನುಮಾಡಿದರೆ ಇವಳಿಂದ ನಮಗೆ ಭಯವಿಲ್ಲದಂತಾಗುವುದು? 

ತಿಲೋತ್ತಮೆ: --ಇವಳನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಭಂಗಿಸಿದಲ್ಲದೆ, ನಮ್ಮ ಆತಂ 
ಕೆವು ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. 

ಮೇನಕೆ: (ಬೆದರಿನೋಡುತ್ತ)* ತಿರೋತ್ತಮಾ ! ಏನೆಂದೆ! ಇವಳನ್ನು 
ಭಂಗಿಸಬೇಕೇ ? ಸಾಧ್ಯವೇ? ಇವಳು ಪಾತಿವ್ರತ್ಯಪ್ರಭಾವ 
ದಿಂದ ಅಜೇಯಳೆಂದರಿಯೆಯಾ ? 

ಊರ್ವಶಿ: ನಿಜ, ಇವಳು ಅಜೇಯಳೇ ಸರಿ; ಆದರೂ ಇವಳನ್ನು 
ಬಿಡಬಾರದು. ಉಪಾಯಾಂಕರದಿಂದಲೇ ಇವಳನ್ನು ವಂಚಿಸಿ 
ಇಷ್ಟಾ ರ್ಥ ಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಬೇಕು. 

ರಂಭೆ; ಅಹುದು, ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದೇಸರಿ; ಆದರೆ ದೇವಮಾಯೆ 
ಯಿಂದ ಇವಳನ್ನು ನಮ್ಮ ನೆಲೆಗೆ ಕೊಂಡೊಯ್ದು ಬಿಡುವದೇನು? 

ಊರ್ವಶಿ: ಇವಳನ್ನು ನಾವು ಕೈಯಿಂದಲೂ ಮುಟ್ಟಿ ಬಾರದು. 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪತಿವ್ರತಾ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಪತಿಯೇ ಜೀವನಸರೃಸ್ಟು 
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ನಾದುದರಿಂದ ಇವಳ ಗಂಡನಾದ ಈ ರಾಜಪುತ್ರನನ್ನು ನಾವು 
ಕದ್ಡೊಯ್ಸಕೆ, ಪತಿವಿಯೋಗ ದುಃಖದಿಂದ ತಾನಾಗಿ ಸಾಯು 
ವಳು. ಹಾಗಾದರೆ ನಮಗೆ ನಿಶ್ಚಿ ಂತೆಯೊ, ಮನೋಹರನಾದ 
ಈ ರಾಜಪ್ರತ್ರನ ಸಂಭೋಗ ಸುಖಶಾಭವೂ ಲಭಿಸುವುದು. 

ತಿಲೋತ್ತಮೆ; ಅಹುದಹುದು, ಅದೇ ಸರಿಯಾದ ಉಪಾಯವು. 

ರಂಭೆ: ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನು ನನ್ನ ಜಾಲವಿದ್ಯಾಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಇವರಿಗೆ 
ಗಾಢನಿದ್ರೆ ಹತ್ತುವಂತೆ ಮಾಡುವೆನು. ಆ ಬಳಿಕ ನಾವು 
ನಾಲ್ವರೂ ಸೇರಿ ಇವನನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವ!(ಕ್ಷ್ಣ ಣಮಾತ್ರ ಧ್ಯಾನಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದು, ಬಳಿಕ ನಾಲ್ವರೂ ಸೇರಿ ವಿಂದಾಖ್ಯನನ್ನು ಎತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ಹೊರಟು ಹೋಗುವರು.) 

(ಬಳಿಕ ನಿದ್ರಾಭಂಗೆದಿಂದ ಚಿತ್ರಕಲೆಯು ಗಾಬರಿಗೊಂಡು 
ನೋಡಿ, ಪತಿಯನ್ನು ಕಾಣದೆ ಧಿಗ್ಗ ನೆದ್ದು ಡಂದ್ರವದನೆಯ 
ನೆಬ್ಬಸಿ *ಅಯ್ಯೋ ತಂಗಿ! ತಂಗೀ!! ಏಳು, ಏಳು, ಬೇಗಬಳು! 
ಸರ್ವನಾಕವಾಗಿದೆ- ಏಳು.) 

ಚಂದ್ರ:---(ಧಿಗ್ಗನೆದ್ದು ಕುಳಿತು ಕೌತುಕದಿಂದ" ಏನಾಯಿತು? ಅಕ್ಕ! 
ಏಕೆ ಭೀತಳಾಗಿರುವೆ ? ' 

ಚಿತ್ರಕಲೆ: ಅಯ್ಯೋ, ತಂಗೀ ! ಅತ್ತನೋಡಲಿಲ್ಲವೇ ? ಸರ್ವನಾಶ! 
ನೆಮ್ಮ ಸಾ ಮಿಯಿಲ್ಲ. ಒಯ್ದ ವರಾರೋ-ತಿಳಿಯೆನು! ಪತಿಯು 
ಕೈಬಿಟ್ಟಿನ:!! ಅಯ್ಯೋ! ಮುಂಡೇನುಗತಿ ? 

ಚಂದ್ರ;:--( ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ) "ಅಕ್ಕ ! ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿದೆ ! ಸ್ವಾಮಿ 
ಯನ್ನು ಒಯ್ಯುವದೆಂದರೆ ಸುಲಭವೇ ? ಸಾಧ್ಯವೇ ? ನಮ್ಮಾ 
ರ್ವರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಖನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ವರನ್ನು” ಕರೆದೊಯ್ಯುವುದು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಕೆಲಸವಲ್ಲ |! ದೇಹಬಾಧಾ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ 
ಅತ್ತಿತ್ತ ಹೋಗಿರಬಹುದು, ಇಷ್ಟೇಕೆ ಭಿ$ತಳಾಗಿ ಕೂಗುನೆ? 


ಚಂದ್ರವದನಾ ೫೭ 


ಚಿತ್ರಕಲಾ;---ತಂಗಿ! ಹಾಗೆ ಹೇಳಬಹುದಾದರೂ, ನನಗಾದ ಕನಸಿನಿಂದ 
ಮನಸ್ಸು ಕೆಟ್ಟುಹೋಗಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ, ಇಲ್ಲಿಯ 
ದೃಶ್ಯವೂ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ, ಏನುಮಾಡಲಿ-ತಾಯಿ ? 

ಚಂದ್ರ: ಅದಾವ ಕನಸು ? 

ಚಿತ್ರಕಲಾ:---ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಮೈಮರೆದು ಮಲಗಿದ್ದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅವ 
ರಾರೋ ನಾಟಕದ ಮಾಟಗಾತಿಯರು ಬಂದು, ನಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯನ್ನು ಕದ್ದೊಯ್ದಂತೆ ತಿಳಿದು ಭಯಪಟ್ಟು ಎದ್ದು ನೋಡಿ 
ದೆನು, ಸ್ವಾಮಿಯೂ ಅದೃಶ್ಯ || ಅಯ್ಯೋ 

ಚಂದ್ರ: (ವಿಸ್ಮಯ ಕೌತುಕಗಳಿಂದ)---"ಸ್ಪಗತಂ' ಏನಿದು! ಸ್ವಸ್ನವು 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಫಲಿಸಿತೆಂದೇ? ಹಾಗಾದರೆ-ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಒಯ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿರಬೇಕು ? ನಂಬಲಾರೆನು, ಒಂದುವೇಳೆ. ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಎಲ್ಲಾದರೂ ಮರೆಯಾಗಿರಬಾರದೇಕೆ? (ಯೋಚಿಸಿ) ಇರಬೇಕು. 
ನಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿರ 
ಬಹುದು, ಇರಲಿ. ( ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ ) "ಅಕ್ಕಾ ! ಒಂದೇ 
ಬಾರಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹತಾಶರಾಗಬಾರದು' ಬಾ, ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲಿ 
ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ಒಂದುಬಾರಿ ಹುಡುಕಿ ನೋಡಿ ಬರುವ, 

(ಚಿತ್ರಕಲೆಯು ಆತ೯ಳಾಗಿ ಎದ್ದು ಹೊರಡುವಳು. ಚಂದ್ರ 

ವದನೆಯೂ ಚಿತ್ರಕಲೆಯೊಡನೆ ಸೇರಿ ಮಂಟಪದ ನಾಲ್ಕುಕಡೆ 
ಯನ್ನೂ ಹುಡುಕಿ) "ನಾಥಾ! ವಲ್ಲಿರುವಿರಿ ? ಏನುಮಾಡು 
ವಿರಿ? ಸಾಕು; ಪರೀಕ್ಷಿ ಸುವುದಿನ್ನು ಸಾಕು, ಇನ್ನು ಬಳಲಿ 
ಸದೆ, ದಯೆದೋರಿ ಕಾಪಾಡಿರಿ ' 

ಚಿತ್ರ:--(ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿ ಆತ೯ಳಾಗಿ-ಕೆಳಗೆ ಕುಕ್ಕರಿಸಿ) 
ಅಯ್ಯೋ | "ದೈವವೇ! ಫಾಸಿದೈವವೇ !! ಇಷ್ಟೇಕೆ ನಿರ್ದಯೆ ? 
ಲೆ 
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ನಾವೇನುವಾಡಿದೆವು? ನಮ್ಮಿಂದಾದ ಅಪರಾಧವಾದರೂ ಏನು? 
ಅಯ್ಯೋ.--ಸ್ವಾಮಿಾ 1 ಜೇವನ ಸರ್ವಸ್ವ. ee 
(ವಿಸ್ಮೃತಿ ಹೊಂದಿ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವಳು,) 


ಚಂದ್ರ:---(ದುಗುಡದಿಂದ) (ಸ್ವಗತಂ) ಭಗವಂತ! ಇದೇನೀವಿಪತ್ತು? 
ಇದೂ ನಿನ್ನಲೀಲೆಯೇ !! ಈಗ ನಾನುಮಾಡುವುದೇನು? 
ಸ್ವಾಮಿಯ ವಿಚಾರವೇನಾಗಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಲಿ? ಆಗತಕ್ಕು 
ದನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿಯೇ ತೀರಬೇಕು! ಈಗ ನಾನು ಪತಿಯವಿಚಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರೆ, ಪತಿಗೆ ಪ್ರಾಣಾಧಿಕಳಾಗಿದ್ದ ಈ ನಾರೀ ರತ್ನ 
ವನ್ನು ಸಮಾಧಾನವಡಿಸುವವರಾರು? ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿ, ಹೇಗಾದರೂ 
ಇರಲಿ, ನನ್ನೀ ಅಕ್ಕನನ್ನು ನಾನು ಸಂತಯಿಸದಿದ್ದರೆ, ಅದರಿಂದೇ 
ನಾದರೂ ಅಪಾಯವುಂಟಬಾದರೆ-ಆದರಿಂದ ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯು- 
ಸ ಶೈ ತಂತ್ರನಾಗಿರಲಿ-ಅಪಹೃತನಾಗಿರಲಿ-ಹೇಗಾದರ್ಲೂ ಆತನ ಅಸು 
ಖಕ್ಕೆ ನಾನೇ ಕಾರಣಳಾದೇನಲ್ಲವೇ? ನಿಜ; ಈಗ ನನಗೆ 
ಈ ದೇವಿಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುವುದೇ ಪ್ರಥಮಕರ್ತವ್ಯವು. 
ಆಗೆಲಿ, ""ಅವಶ್ಯ್ಯಮನುಭೋಕ್ತವ್ಯಂ ಕೃತಂ ಕರ್ಮಶುಭಾಶುಭಂ” 
ಭಗವಂತನೇ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲಿ ! ( ಚಿತ್ರಕಲೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 
ಕುಳಿತು ಸೀರೆಯ ಸೆರಗಿನಿಂದ ಬೀಸುತ್ತ - ತೆರೆಯಕಡೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ-) (ಪ್ರಕಾಶ) “ಸ್ರಿಯಸವಿ; ಸುನೀತೆ! ವಿನೀತೆ 
(ಸಖಿಯರು ನಿದ್ದೆಗಣ್ಣನ್ನು ತಿಕ್ಕುತ್ತ ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಓಡಿಬರುವರು.) 
ಚಂದ್ರ: - -ಪ್ರಾಣಾಪ್ತಸಖಿಯರೇ! ಉಳಿದವಿಚಾರವನ್ನು ನಿಧಾನವಾಗಿ 
ಹೇಳುವೆನು. ಮೊದಲು ನನ್ನ ಈ ಅಕ್ಕನನ್ನು ಮಂಟಪಕ್ಕೆ 
ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡುಬಂದು ಹಾಸಿಗೆಯಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿ ಉಪಚರಿಸಿರಿ! 
(ಸಖಿಯರು ಮರುಮಾತಿಲ್ಲದೆ ಚಿತ್ರಕಲೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕ್ಯೊಂಡು 
ಮಂಟಪದ ಹಾಸಿಗೆಯಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿ ಉಪಚೆರಿಸುವರು.) 
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ಚಂದ್ರ: (ತೆರೆಯಕಡೆ ನೋಡಿ)"ಯಾರಲ್ಲಿ-ಸೇವಕರಾರೂ ಇಲ್ಲವೇ? ' 
ಸೇವಕ: (ನಿದ್ರಾಭಂಗದಿಂದ ತತ್ತರಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಬಂದು ಕೈಮುಗಿದು) 
"ಒಡತಿ! ಸೇವಕನು ಇದೇ ಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದಾನೆ.' 
ಚಂದ್ರ;--ಅಯ್ಯ! ನೀನು ಈ ಕ್ಷಣವೇ ಹೋಗಿ, ಈ ವನಪ್ರಾಂತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದಿಷ್ಟು ಕಡೆಯಾದರೂ ಬಿಡದೆ ಎಲ್ಲಾಕಡೆಯನ್ನೂ 
ಹುಡುಕಿಬರಬೇಕು. ಸ್ವಾಮಿಯು ಈಗೆ ಗಳಿಗೆಗೆ ಮೊದಲು 
ಎಲ್ಲಿಯೋ ಅದೃಶ್ಯರಾಗಿರುವರು. ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಯಾರ 
ಬಿಡಾರದಲ್ಲಿಯಾದರೂ, ಕಾರ್ಯಗೌರವದಲ್ಲಿರಬಹುದೇನೆಂದು ತಿ 
ಳಿದು ನೋಡಿ ಬಾ. ' 
ಸೇವಕ;-- ಅಪ್ಪಣೆ (ಹೊರಟು ಹೋಗುವನು.) 
ಚಂದ್ರವದನೆ:--(ಮಂಟಿಪವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಶಯ್ಕೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು ದುಗುಡದಿಂದ) * ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರಾ | ಏನುಮಾಡಿದಿರಿ? 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದಿರೋ?--_ವಿನೋದ 
ವಾಡಲು ಹೀಗೆ ಮರೆಯಾಗಿರುವಿಕೋ ?- ಇಲ್ಲವೆ ಮತ್ತಾವ 
ಕಂಟಕಕ್ಕಾದರೂ ಗುರಿಯಾದರೋ?--*ಹರಿಹರಿ! ಅನುಗ್ರಹಿಸು; 
ಕ್ಷಮಿಸು ?! ಅಭದ್ರವಾಕ್ಯಕ್ಕೆಡೆಗೊಡದೆ, ಕ್ಷೇಮವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡು. ದಯಾಮಯ! ' 
ಚಿತ್ರಕಲೆ;--(ಕಣ್ಣೀರುಸುರಿಸುತ್ತ) ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರಾ! ಎಲ್ಲಿರುವಿರಿ? ನೆಳಲಿ 
ನಂತೆ ನಿಮ್ಮನ್ನೇ ಅನುವರ್ತಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಅಬಲೆಯರಾದ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಈ ನಡುಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಈ ನಟ್ಟಿರುಳಲ್ಲಿ, ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗಲು ಮನಸ್ಸು ಒಪ್ಪಿತೇ? ನಾವು ನಡುನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬಿಡ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿ ೈವರಂತೆ, ಕಂಗೆಟು ಕ ಅಳುತ್ತಿದ್ದರೂ ಮರುಕವಿಲ್ಲವೇ | 
ಅಯ್ಯೊ ಸ್ವಾರ್ಮಿ! ಇಷ್ಟೇಕೆ ನಿರ್ದಯೆ ? ನಾವೇನು 


ಮಾಡಿದಿವು? ನೀವಲ್ಲದೆ ನಮಗಿನ್ನಾರು ದಿಕ್ಕು? ಮತ್ತಾರನ್ನೂ 
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ರಾ 


ಕಾಣದೆ ನಿಮ್ಮನ್ನೇ ನಂಬಿ ಬಂದಿರುವವರನ್ನು ಕಾಡುವುದು 
ಧರ್ಮವೇ! ಬೇಡಿರಿ ಕಡೆಗಣಿಸಬೇಡಿರಿ; ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆವು. 
ಕೈಹಿಡಿದು ಕಾಪಾಡಿರಿ! ಬನ್ನಿರಿ, ಪ ರ್ರಭು! ಬನ್ನಿರಿ; ಮೈದೋರಿರಿ; 
ದಾಸಿಯರಲ್ಲಿ ದಯೆತೋರಿರಿ, ' 

ಚಂದ್ರ: ---(ನಮ್ರಭಾವನೆಯಿಂದ) *ಅಕ್ಟ್ಯಾ! ಹೀಗೇಕೆ ಅಜ್ಞರಂತೆ ಆಳು 
ತ್ತಿರುವೆ? ಕಳವಳದಿಂದ ಸ್ವಾಮಿಯಲ್ಲಿ ವೃಥಾಪವಾದವನ್ನೇಕೆ 
ಹೊರೆಯಿಸುತ್ತಿರುವೆ? ಅನುಭವವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲು ನಮ್ಮಿಂದ 
ಸಾಧ್ಯವೇ? ವಿಪತ್ಯಾಲದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹದಗೆಟ್ಟು ಅಳುವುದೇ 


1 
ನಮ್ಮ ನೀತಿಯೇ? ದುಗುಡವನ್ನು ಬಿಡ್ತು ಅಕಾ, |! ಕೇಳು: 


“ವಿಪದಿ ಧೈರ್ಯ ಮಥಾಭ್ಯುದಯೇಕ್ಬಮಾ!'' ಸ ನೀತಿಯನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿ, ಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ ಗಮನವಿರಿಸು ತಾಳ್ಮೆಯನ್ನು ತಾಳು' 
(ಆಯಾಸಪಡುತ್ತ ಸೇವಕರು ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು.) 
ಸೇವಕರು: ತ ಇಯಾ! ಆಪ್ಪಣೆಯಂತೆ, ಎಲ್ಲಾ ಕೆಡೆಗೆಳಲ್ಲೆಯೆೊ ಹುಡು 
ಕಿದೆವು. ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸಾ ಶಮಿಯ ಕುರುಹಾದರೂ ತೋರಿಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಚಂದ್ರ: ಕೆಲವು ಹೊತ್ತು ನೆಲವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದು, 
ಬಳಿಕ ಮೇಲೆನೋಡಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು, ಸೇವಕರನ್ನು ಕುರಿತು, 
"ಭಗವಂತನಿರುವನು ! ಜಾಗರೂಕರಾಗಿರಿ, ನಡೆಯಿರಿ. ' 
(ಸೇವಕರು ಹೊರಟು ಹೋಗುವರು.) 
ಚಿತ್ರಕಲೆ: ದುಃಖವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಉನ್ಮತ್ತಳಂತೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ರಾಗಾ|| (ಎಂತುಕಳುಹುವೆ-ಸುತೆಯಾ) 
ಎಂತು ಸಹಿಸುವೆ-ಅಕಟಾ--ಎಂತು ಸಹಿಸುವೆ || 
ಕಾಂತನಿರವಕಾಣದೆ (ಹಾಹಾ) ಶಾಂತಿಯೆಲ್ಲಿದೆ ||ಅನು|| 
ಕೂಡಿ ಬಂದನು-ನಮ್ಮೆಂ-ಕಾಡಿಗಿತ್ತನು || 


ಮಾಡಿದೆವಾವತಪ್ಪನು(ವಿಧಿಯೇ) ಕೇಡಿಗನಾದನು ||೧|| 


ಚಂದ್ರ ಪ್ರಜ ೬೧ 


ಪತಿಯ ನುಳಿದಮೇಲ್‌-ಅಕಟಾ-ಗತಿಯದಾರಿಹರ್‌ || 
ಮತಿಗೆ ತೋರದಾದುದೇ(ಹಾಹಾ) ಹತವಿಧಿಯುಗೈದುದೆ||೨॥| 
(ಮೈಮರೆತು ಮಲಗುವಳು.) 
ಚಂದ್ರ: (ಖತಿಗೊಂಡು) ಹರಿಹರಿ! ಹೀಗೂ ಅಪವಾದವೇ ? ನಿನ್ನ 
ವಿಭೂತಿಗೂ ಹೀಗೆ ಆರೋಪವೇ!ಸಹಿಸಲಾರೆನು!! ಭಗರ್ವ-- 
ಗುರುದೇವ! ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನೀನೇ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕನು. 
ಸ್ವಾಮಿಯ ಅವಸ್ಥೆಯೇನಾಗಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಲಿದೋ ಈಗಲೆ 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿರುವೆನು. ಆಶೀರ್ವದಿಸು. (ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಧ್ಯಾನಪರ 
ವಶಳಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವಳು.) 
ಸುನೀತೆ: (ಚಿತ್ರಕಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತು)" ತಾಯಾ! ಈ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ, 
ಅನಾಯಕರಾಗಿ ಕುಳಿತು, ಅಬಲೆಯರಾದ ನೀವು ಏನುಮಾಡು 
ವಿರಿ? ಇಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಮುಂದಿನಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಗೆ ಯಾವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಿದಂತಾಯಿತು ? ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯಬಳಿಗಾದರೂ ಸೇರಿ, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಾ ಮಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಲು ಸರಿಯಾದವರನ್ನು 
ಕಳುಹುವುದು, ಯುಕ್ತವಾಗಿತೋಳುವುದ್ದೆ?' 
ಚಿತ್ರ: -- (ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು) "ಪ್ರಿಯಸಖಿ ! ನಾನೇನುಹೇಳಲಿ? ನನ್ನೊಬ್ಬ 
ಳಿಂದೇನಾಗುವುದು ? ತಂಗಿಯು ಸಮ್ಮ ತಿಸಿ ಹೊರಟರಲ್ಲವೆ, 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡಲಾಗುವುದು? ಇವಳನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದರೆ 
ಕೂಡ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ---ಆಗಲೇ ಯೋಗಾರೊಡಳಾಗಿ ಕುಳಿತು 
ಮೈಮರೆತಿರುವಳಲ್ಲಾ! |) ವಾ 
ಸಖಿಯರು: ---(ಮುಂದೆಬಂದು ಚಂದ್ರವದನೆಯ ಮುಂದೆ ನಿಂತು ಗಟ್ಟಿ 
ಯಾಗಿ) "ಸುಕುಮಾರಿ ! ಚಂದ್ರವದನಾ ! ಪ್ರಿಯಸಖಿ! 
ರಾಜಪುತ್ರಿ' 
(ಜಂದ್ರವದನೆಯು ಅಜಲೆಯಾಗಿ ಕುಳ್ಳಿರುವಳು) 
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ಸಖಿಯರು;--ಸಾಕುು, ಸಾಕು! ಸವಿ! ಪೂರ್ವಸ್ಥಿತಿಯು ಮತ್ತೆ 
ಬಂದಿತೇ? ಸಾಕು, ಏಳು! (ತಲೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸುವರು) 

ಚಂದ್ರ: (ಎಚ್ಚ ರಗೊಂಡು ಕಣ್ಣೆರೆದು ಮೇಲೆನೋಡಿ)"ಧರ್ಮಸಾಕ್ಷಿ! 
ಶ್ಪಮಿಸು;ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು!ಧೂರ್ತತೆಗೆ ಕ್ಸ ಮಾಪ್ರಾಯಶ್ಚಿ ಶ್ರವಿತ್ತು 
ಮನ್ನಿಸು. ' 

ಸಖಿ: -(ಭ್ರಾಂತರಾಗಿ) *ಇದೇಕೆ, ಪ್ರಿಯಸಖಿ! ಹೀಗೇಕೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸುವೆ? ಯಾರನ್ನು ದ್ವೇಶಿಸಿ? ಸ್ಪಮಿಸುವರಾರು?- -ಕ್ಬಮಿ 
ಸುವುದಾರನ್ನು ? 

ಹಂದ್ರ;--(ಕೈಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ತೋರಿಸಿ ನಗುತ್ತ) "ಗುರುಪ್ರಸಾದ! 

ಚಿತ್ರ:---ಹೀಗೇಕೆ ಹುಚ್ಚರಂತೆ ನಗುತ್ತಿರುವೆ-ತಂಗಿ ? 

ಹಂದ ಪ್ರ ---ಹೇಳುವೆನಿರಲಿ, ನೀವೇಕೆ ತ್ವರೆಪಡಿಸಿದಿರಿ! 

ಚಿತ್ರ;-ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನುಳಿದು ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಮಾಡು 
ವುದೇನು? 

ಚಂದ್ರ:---(ದರ್ಪದಿಂದ ನೆಕ್ಕು) *ಏನುಮಾಡುವುದೇ ! ಅಕ್ಕ | ತಿಳಿ 
ಯಲಿಲ್ಲವೆ ? ಪತಿವಿಯೋಗದುಃಖನಿಯರು ಮಾಡುವುದೇನೆಂದು, 
ಸತೀವರ್ಗವು, ಪತಿಲಾಭಕ್ಕೆ ಮಾಡಬೇಕಾದುದೇನೆಂದು, ತಿಳಿ 
ದಿದ್ದರೆ ಮತ್ತೇಕೆ ಕೊರತೆ ? 


ಚಿತ್ರ:--ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲ; ಈಗಲೇ ಸಾಯುವುದಕ್ಕೂ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದ್ದೇನೆ, 
ಆದರೆ ಒಂದು ವೆಳೆ ಬದುಕಿದ್ದರೇನಾದರೂ ಪತಿಯನ್ನು ಕಾಣು 
ಲಾದೀತೆಂಬ ಆಶೆಯು, ಸ್ವಲ್ಪ ಬಾಧಿಸುತ್ತಿದೆ. ಅಷ್ಟೇ ತಂಗಿ | 
ನೀನೊಪ್ಪಿ ದರೆ, ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೆ( ನಮ್ಮ ಪಿತೃಗೃಹಃ . ೬. .- 

`ಚಂದ್ರ:---(ತಲೆದೂಗಿ)ನೀನು ತೆರಳುವುದಾದರೆ ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಅಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ಮಾತ್ರ ಈ ಸ್ಮ ಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಅತ್ತಿತ್ತಲಾದರೂ ಕದಲ 
ಲಾರಿನು. 


ಜೆಂದ್ರವದನಾ "೬೩ 
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ಚಿತ್ರ:---ಅದೇಕೆ, ಹಾಗೆ ಹೇಳುವೆ? 

ಚಂದ್ರ: ಹೇಗೆ ಹೇಳುವೆನೋ? ಅಕ್ಕ ! ಸತಿಯ ಸುಖದ ಸಾಮ್ರಾ 
ಜ್ಯುವೇ ಪತಿಸನ್ನಿಧಾನವು. ಆತನ ಪ್ರಸನ್ನತೆಯೇ ಮುಕ್ತಿ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಯು. ಆತನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತಂದೆಯ ಮನೆಯ ಮಹದ 
ಶ್ವರ್ಯವಾದರೂ ಸತಿಯರಿಗೆ ಸುಖಾವಹವಾಗದು. ಮತ್ತೊಂದು 
ಮಾತು; “ತಂದೆಯ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಡುವಾಗ ನಾವು 
ಎಷ್ಟು ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿಡ್ದೆವು ಆಗಿನ ನಮ್ಮ ಉತ್ಸಾಹ, ವೈಭವ 
ಗಳಿಗೆ ಕಾರಣರಾರು ? ಅರಿಂದ ನಮಗೆ ಅಷ್ಟು ಸನ್ಮಾನ 
ವಾಯಿತು ? ತಿಳಿದಿದೆಯಷ್ಟೆ, ಹಾಗೆಂದ ಬಳಿಕ, ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ದಾಯಕನಾದ ಆ ನಾಥನನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ದುಃಖದಿಂದ 
ಬಾಡಿದ ಮುಖವನ್ನು ಯಾರಿಗೆ ತೋರಬಹುದು ? ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಹಾಗೂ ಭಂಡತನದಿಂದ ಹೋದೆವೆಂದರೂ, ಅಲ್ಲಿ ನಮಗೆ 
ಮೊದಲಿನ ಸನ್ಮಾ ನವೈಭವಗಳು ದೊರೆಯುವವೇ? ನೀವು 
ಹೇಳಿರಿ- ಸಖಿಯರೇ! ಪತಿವಿರಹಿತೆಯರಾದವರನ್ನು ಹತಭಾಗ್ಯ 
ರೆಂದು ಕಂಡ ಕಂಡವರು ಉಪೇಕ್ಷಿ ಸಲಾರರೆ? ಇಂತಹ ನಿಂದ್ಯ್ರ 
ವಾದ ಕೆಲಸವು ನನ್ನಿಂದಾಗದು. 

ಚಿತ್ರ: (ತಲೆಬಾಗಿ ಕಣ್ಣೀರು ತುಂಬಿ ಗದ್ಗ ದಸ್ವರದಿಂದ) *ತಂಗಿ! 
ಕೋಪಿಸಬೇಡ |. ಪತಿಯ ಅಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ, ಅಬಲೆಯರಾದ 
ನಮಗೆ ತಾಯ್ತಂದೆಗಳಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರೂ ರಕ್ಷಶರಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದೆನು. 

ಚಂದ್ರಃ (ತಲೆದೂಗಿ) "ನಿಜ! ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳೇ ಈಗರಕ್ಷಕರೆ 
ನ್ನಬೇಕು. ಆದರೆ ನೋಡು ಅವರಿಗೂ ಹಿರಿಯನಾದಧರ೯ 
ದೇವನೊಬ್ಬನಿದ್ದಾನಲ್ಲವೇ? ಆತನೆ? ನಮಗೆ ರಕ್ಷಕನು. ಏಕೆಂ 
ದರೆ, ವಿವಾಹಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಆಗ್ನಿ ಸಾಕ್ಸಿಯಾಗಿ ನಾವು ನಮ್ಮ 
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ಎಸಬ ಫ್‌ ಲ್ಲೇಲೀೇಂಲೌಂೀ್ಳೊೆು7ಉಂ೨ಉೊೂ“ಲಯಲ್ದಲ್ನಲಷ್ನ್ಮ್ನಲ್ನ್ಮಟ್ಟು್ಟುೂ್ವ್ವೈ್ರಾಾೈಾ 





AN 





AAAS 


ತಾಯ್ತ್ಕಂದೆಗಳಿಂದ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ರೆ ವಶಕ್ಕೊಪ್ಪಿಸ ಸಲ ಲ್ಪಟ್ಟಿವಷ್ಟೆ; 
ಅದು ಮೊದಲು, Bg ನಾವು ದೂರದವರೂ, 
ನಮ್ಮ ಕೈಹಿಡಿದವರಿಗೆ ಮತ್ತು ಆತನ ಕಡೆಯವರಿಗೆ ಸೇರಿದವರೂ 
ಸಿ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ, ಆ ತಾಯ್ದಂದೆ ದೆಗಳ ಆ ಅವ್ಯಾಜ 
ವಾತ್ಸಲ್ಯವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವರ್ಷಸುತ್ತಿದ್ದರೂ, ನಾವು ಅವರ 
ಬಳೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಅದನ್ನು ಸಾಕ್ಲಾತ್ತಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಬೇಕೊದರೆ- 
ನಮಗೆ, ಪತಿಗೃಹದಲ್ಲಿರಬೇಕಾದ ನಮಗೆ, ಸುಖಕರವಲ್ಲ, ಮತ್ತು 
ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ತಾಯ್ತಂದೆಗಳ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಚೊರ ನಾವು, ಈಗ ಸಂತಾಪಾತಿಶಯದಿಂದ ಬಾಡಿ, 
ಬಸವಳಿದು ಹೋದೆವಾದರೆೆ ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ತಾಯಿ 
ತಂದೆಗೆಳ ಮನಸ್ಸಾದರೂ ಹೇಗಾಗಬಹುದೋ? ಯೋಚಿಸಿರಿ, 
ನಾವು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವದು ಸಾಲದೆ, ಅವರನ್ನೂ ದುಃಖಾ 
ಗ್ನಿಗೆ ಆಹುತಿಕೊಡಬೇಕಾಗುವದಲ್ಲವೆ ಅಕ್ಕಾ ! ಕ್ಚಮೆ 
ಯಿರಲಿ! ನನ್ನನ್ನು ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಲಾತೃರಿಸಬೇಡ; ನಿನ 
ಗಿಷ್ಟ ವಾದರೆ ತೆರಳಬಹುದು, 

ಚಿತ್ರ:--(ನಿಟ್ಟು ಸಿಿಟ್ಟು)*ತಂಗಿ! ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾನೆಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗೆ 
ಲೊಲ್ಲೆನು, ನಿನಗಾದ ಗತಿಯೇ ನನಗೂ ಆಗಲಿ! 


ಚಂದ್ರ:--ಅಕ್ಕಾ! ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಸ್ಥಿರಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ; ದುಃಖವನ್ನು 


ದೂರಮಾಡು. ನಮ್ಮ ಸಾ ಿಮಿಯು ಜೇವಿಸಿರುವರೆಂದು 
ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬಿ, ತಾಳ್ಮೆಯನ್ನು ತಾಳು! 


ಚಿತ್ರ: ---(ಆತುರದಿಂದ)"ಅದೆಲ್ಲಿರುವರು? ತಂಗೀ! 
ಚಂದ್ರ: ಅಮರಾವತಿಯಲ್ಲಿ, ಅಪ್ಸರಿಯರ ಬಂಧನದಲ್ಲಿ!!! 
ಚಿತ್ರ:--ತಿಳಿದೆಯೆಂತು? 


ಚಂದ್ರ ವದನಾ ೬೫% 


ಚಂದ್ರ:--ಸದ್ಗುರೂಪದಿಷ್ಟವಾದ ಜ್ಞ್ಯಾನಬಲಯೋಗದಿಂದ ತಿಳಿದೆನು. 
ಚಿತ್ರ: ---(ಸಂಶಯದಿಂದ) ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನಮಗಿನ್ನು ಪತಿಲಾಭದ ಆಕೆಗೆ 
ಉಪಾಯೆವೋ? 
ಚಂದ್ರ: “ಮತ್ತಾವುದೂ ಅಲ್ಲ. ಇದೇ ಈ ಯೋಗವೇ, ಈ ತಪಸ್ಸೇ 
ಪತಿಲಾಭಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯೋಪಾಯವು. 
ಚಿತ್ರ:---(ಕಳವಳದಿಂದ)೯"ಅಯ್ಯೋ, ತಂಗಿ! ಇಂದ್ರಲೋಕವೆಲ್ಲಿ, ಅಪ್ಸರಿ 
ಯರ ಕ್ರೀಡಾಗಾರವೆಲ್ಲಿ?. -ಅವರ ಪ್ರಣಾಯಾನುಬಂಧಿಯಾ 
ಗಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯೆಲ್ಲಿ? ಕೇವಲ ಶಕ್ತಿ ಹೀನರಾದ-ಮಾನವರಾದ- 
ನಾವೆಲ್ಲಿ? ಇದೆಲ್ಲವೂ ಅಸಾಧ್ಯವಲ್ಲವೆ? 
:—(ದರ್ಪದಿಂದ)" ಅದೇಕೆ, ಅಕ್ಕಾ! ಸ್ವರೊಪವಿಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿ ನಿನ 
ಗಿಷ್ಟೇಕೆ ಭ್ರಾಂತಿಯಾಗಿದೆ ? ನಾವಾರು? ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜರ 
ಪ್ರಭಾವಗಳೆಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗಿದ್ದುವು? ತಿಳಿಯಲಾರೆಯೇಕೆ ? ನಮ್ಮ 
ತಾಯಿ; ತ್ರಿಲೋಕ ವಂದನೀಯೆಯಾದ ಭಾರತಮಾತೆ! ಆ 
ಮಾತೆಯ ಅನಂತ, ಅದ್ಭುತ, ಅನುಪಮ್ಮ ಅಸಾಧಾರಣ, 
ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ, ಒಂದು ಸಾಸಿವೆಕಾಳಷ್ಟಾದರೂ ಅವಳ ಸಂತಾನ 
ದಲ್ಲಿರಲಾರದೆ ಹೋಗುವದೇನು? ಭಯವೇಕೆ ? ಅವಳ ಅನು 
ಗ್ರೆಹಲಬ್ಯವಾದ ತಪಃಪ ಭಾವದಿಂದ, ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯವ್ಯೆ 
ನಿದೆ? ನಮ್ಮ ಪರಮಾದರ್ಶನಾರೀಮಣೀ ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಮಾನವಿ 
ಯಾಗಿದ್ದರೂ ಅನಳ ತಪಃಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಯಮಧರ್ಮನೇ ಜಿತ 
ನಾದೆನೆಂದು ಒಪ್ಪಿ, ಮೃತನಾಗಿದ್ದ ಅವಳ ಪತಿಯನ್ನು ಮತ್ತೆ 
ಬದುಕಿಸಿಕೊಡಲಿಲ್ಲವೆ? ಸಾಕು, ಸಂಶಯವಿಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಾಕು, 
ಒಂದೇ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವೆನು. ಗುರ್ವನುಗ್ರಹ, ಭಗವತ್ಯ 
ಬಾಕ್ಸ ಸ್ವಾಮಿಯ ಅನಂತವಾದ ಪೆ ಶ್ರೇಮ, ಈ ಮೂರು ಬಲ 
ಗಳಿಂದಲೂ ನಾನಿಂದು ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯ 


ಚಂದ್ರ 


೯ 
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ಗಳನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ, ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಪ್ರಣ 
ವಾಯುವನ್ನು ಪಾತಿವ್ರತ್ಯಾಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಹುತಗೊಳೆಸಿ, ಊರ್ಧ್ವ 
ರೋಕಕ್ಕೇರಸಿ, ಅದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಸಾ ್‌ಮಿಯನ್ನು ನಾನಿರುವಲ್ಲಿಗೇ 
ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಆ ವರೆಗೆ ನಿದ್ರಾಹಾರಗಳೊಂದನ್ನೂ 
ಮುಟ್ಟಿಲಾರೆನು, ಇದನ್ನು ತ್ರಿಕರಣಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ಮಾಡಿ ಹೇಳಿರುವೆನು. ಇದಕ್ಕೆ ತ್ರಿಕಾಲವಂದ್ಯನೂ, ಶರ್ಮ 
ಸಾಕ್ಷಿಯೂ ಆದ ಭಗರ್ವಾ ಸೂರ್ಯನೇ ಸಾಕ್ಷಿಮಂತನು, 
ಇನ್ನು ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ನುಡಿಯಿಸಲಾಗದು, 
(ಯೋಗಾರೂಢಳಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಳು) 
ಪ್ರಿಯಸಖಿಯರೇ! ನನಗೇನೊಂದೂ ತೋರದು, ಈ ವಿಚಾ 
ರವನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ಬರೆದು ನಮ್ಮ ಅತ್ತೆ ಮಾವಂದಿರಿಗೂ, 
ನಮ್ಮೀರ್ವರ ತಾಯ್ಕ್ಮಂದೆಗಳಿಗೂ ಓಲೆಗಳನ್ನು ನೊಟು ಸ ಚಾರರನ್ನು 
ಕಳುಹಿರಿ ಅವರೂ ಬಂದು ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ದುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ನು ಹೇಳುವರೋ ಹೇಳಲಿ? ಈ ರಾತ್ರಿಯೇ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು 
ಕಳುಹಬೇಕ್ಕು (ದುಃಖಾತಿಶಯದಿಂದ ನಿಟು ಸಿರಿಟ್ಟು )ಛಗವಂತೆ! 
ನೋಡಿ ತೃ ಪಡು ? (ಮೈಮರೆದು ಮಲಗುವಳು, ಸಖಿಯರು 
ಹೊರಡುನರು.) 
ಸೇನಾಪತಿಯ ಬಿಡಾರ. 
(ವ್ಯಸ್ತ ಚಿತ್ತರಾದ ಸಖಿಯರೂ, ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸೇನಾಪತಿಯೂ 
ಕುಳಿತಿರುವು.) 
ಸೇನಾಪತಿ: --ತಾಯಿಸಾ ಏನುಮಾಡುಖ ? ಎಲ್ಲವೂ ಭಗವದಿಚ್ಛೆ 1 ಆಕ 
ಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಬಂದೊದಗಿರುವ ಈ ವಿಪತ್ತನ್ನು ಭಗವಂತನೇ ಪರಿ 
ಹಾರ ಮಾಡಬೇಕು. ನಾನು ಇದೇ-ಇಲ್ಲಿನಡೆದಿರುವ ವಿದ್ಯಮಾ 
ನವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಾದ್ಯಂತವಾಗಿ ಬರೆದಿರುವೆನು. ಒಂದೇ ಬಗೆ 


ಚಿತ್ರ: 
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ಯಾಗಿ ಬರೆದಿರುವ ಈ ಮೂರು ಪತ್ರಿ ಕೆಗಳನ್ನೂ-ನಮ್ಮ ಮಹಾ 
ರಾಜಾ ಕಾಶ್ಮೀರಪತಿ ಸೆತ್ಸವರ್ಮ ಮಹಾರಾಜರಿಗೂ, ಮತ್ತೆ 
ಆಂಧ್ರ, ಪಾಂಚಾಲ ದೇಶಾಧಿ ರಾಜರಿಗೂ ಈಗಲೇ ಕೊಟ್ಟು 
ಕಳುಹುವೆನು. ಮತ್ತೇನುಮಾಡಲಿ? 

ಸಖಿಯರು: ---( ಕಣ್ಣೀರುತುಂಬಿ ಗದ್ದ ದಸ್ಕರದಿಂದ ) "ಅಪ್ಪ ! ಯಾರೇ 
ನುಮಾಡುವರು ? ನಮ್ಮ ದುರ್ಯೋಗ ಫಲವಿದು ; ನಾವೂ ಜತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತೇವೆಂದು ಬಂದು..ಎಂದಲೇ ನಮ್ಮಾ ರಾ ಜಪುತ್ರಿಗೆ 
ಇಂತಹ ವಿಷಮ ಸ್ಟಿತಿಯುಂಟಾಯಿತು: ಕಣ ತಪಃಕ್ಲೇಶದಿಂದ 
ದೇಹವನ್ನು ಹೀಗೆ ಕೃಶಮಾಡುತ್ತಿರುವ ರಾಜಪ್ರತ್ರಿಯ ಹಟಿ 
ವನ್ನೂ, ಆಕೆಯ ಹೆಟಿಕ್ಟೂ, ಪತಿವಿಯೋಗದುಃಖಕ್ಕೂ ಸಮ 
ವಾಗಿ ದುಃಖಿಸಿ ದುಃಖಿಸಿ ಹಲುಬುತ್ತಿರುವ ಪಾಂಚಾಲರಾಜ 
ಪ್ರತ್ರಿಯ ಸಂತಾಪವನ್ನೂ ನೋಡಿ, ನಮ್ಮಿಂದ ಸಹಿಸಲಾಗ 
ದಂತಿದೆ. ಓನುಮಾಡಲಿ? 

ಸೇನಾ:---ಅಧೈರ್ಯ ಪಡಬಾರದು. ಧೈರ್ಯವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿ ಹಿರಿಯರ 
ಬರುವವರೆಗೂ ನೀವು ಅವರನ್ನು ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಸಮಾ 
ಧಾನಪಡಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ನೀವಿನ್ನು ದೇವಿಯರಲ್ಲಿಗೆ ತೆರಳಿರ. 
ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಗಮನಿಸಲು ಕೂರಡುವೆನು. 

(ಇಬ್ಬರೂ ತೆರಳುವರು.) 


(ಮಕರಂದಮಂಟಿಪದ ಮುಂಭಾಗ.) 


(ಪ ತಿವಿಯೋಗ ಸಂತಾಪದಿಂದ ಚಿತ್ರವತಿಯು ನೆಲದನೇಲೆಬಿದ್ದು ಆಳು 
ತ್ತಿರುವಳು.) 
ಚಿತ್ರ: --ಭೆಗವಂತ ! ಇನ್ನೂ ಕೃಪೆಮಾಡಲೊಲ್ಲೆಯಾ ? ದೇವ! ಇಷ್ಟು ' 
ನೋಡಿದುದು ಸಾಲದೇ ? ಅಜ್ಯೋ ಪಾಸಿದೈವವೇ ? 
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ಟಾ ಬ 


ರಾಗ || (ಪತಿಯಾಗ ಬಂದೆನ್ನ ಸಲಹೊ) 
ಗತಿಯೇನು ಮುಂದೆ ಹಾ ವಿಧಿಯೇ-ದುರ್ವಿಧಿಯೆ ||ಪ|| 
ಪತಿಯುಳಿದು ಜೀವಿಪ ಬಗೆಯಾಯ್ಕೆ-ಹರಿಯೇ ||ಅನು|| 
ಕಾಂತನಿಲ್ಲದಮೇಲಿಳೆಯೋಳ್‌-ಚಿಂತಾಕುಲದೊಳ" || 
ಶಾಂತಿಯಿಲ್ಲದೆ ತಪಿಸು-ವಂತಾಯ್ಕೆ ಫಲವು ||ಗೆತಿ ||೧|॥| 
ಪತಿಯುಳಿದಿಹಲೋಕವಾಸ-ರಸಾಭಾಸ || 

ಹತವಿಧಿ ಮಾಡಿದಾಕೃತಿಯಿದುಮೋಸ |೨| 

ಹರಣವನಿಡೆಲಾರೆನಿನ್ನು-ಪಾಪಿನಾನು || 

ವರಶೇಷಗಿರಿದೊರೆ-ಭರಿಸೆನ್ನ ನೀನು |೩| 
(ಬಿಕ್ಕು ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುವಳು.) 

(ಸಖಿಯರು ಪ ರ್ರವೇಶಿಸಿ ನೋಡಿ, ಖತಿಗೊಂಡು ಮುಂದೆ 
ಬಂದು ಬೀಸುತ್ತಾ) "ಪ್ರಿಯಸಬಿ! ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದು ! 
ನಿಮ್ಮ ಹಿರಿಯರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದಿರುವರು. ಇನ್ನೇನು | ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲಿಗೂ ಬರುವರು. ಸಂತಾಪವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ 
ತಡೆದು ಸ್ಥಿರಭಾವದಿಂದ ಕುಳ್ಳಿರು. ಇದೇನೀ ಯಸ್ಕಿರತೆ? 

ಚಿತ್ರ;--(ತಳೆಯೆತ್ತಿ-) "ಸಖಿಯರೇ ! ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಬಂದಿರುವರೆ? 

ಸಖಿ; ಸಿ ಪ್ರಯಸಖಿ ! ಎಲ್ಲರೂ ಆಗಲೇ ಹೊರಟು ಬಂದವರು, ನಿಮ್ಮ 
ತಂದೆಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಬಿಸುತ್ತೆ ನಿಂತಿದ್ದರು. ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯೂ 
ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿಬಂದೆವು. ಇನ್ನೇನು ಇಲ್ಲಿಗೂ ಬರುವರು. 

(ತೆರೆಯಲ್ಲಿ) ಬಂಧುವೇ! ಈ ಮು್ಬಿನಲ್ಲಿ, ಈ ಹೆತ್ತೊಡಲನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಈಟಿ ವೆನೆಂತು? ಅಯ್ಯೋ | ದುರದೃಷ್ಟ ವೇ 1 

ಸಖಿಯರು: --ತಾಯಾ | ಕೇಳುಕೇಳು; ನಿನ್ನ ಮಾವನು ದುಃಖ 
ವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಕಾತರಿಸುತ್ತ ಬರುತ್ತಿರುವನು. ನಿಮ್ಮ 
ತಂದೆಗಳಿಬ್ಬರೂ ಆತನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸಂತೈಸಿ ಕರೆತರುತ್ತಿರುವರು 


ಚಂದ್ರವದನಾ ೬೯ 


(ಕಾಶ್ಮೀರ- ನಾ೦ಚಾಲ-ಆ೦ಧ್ರರಾಜರು ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು) 
ಚಿತ್ರ: - (ಎದ್ದು ಬಂದು ಆರ್ತನಾದದಿಂದ್ರ *ಅಭಾಗಿನಿಯಾದೆನು ! 
ಪ್ಪಾ, ಅಭಾಗಿನಿಯಾದೆನು!! ' (ಪಾಂಚಾಲರಾಜನ ಕಾಲಮೇಲೆ 
ಬೀಳುವಳು) 
ಪಾಂಚಾಲ (ಚಿತ್ರಕಲೆಯ ತಲೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ) “ಮಗುವೇ | 
ದುಃಖವನ್ನು ತಡೆದುಕೊ. ನಿನ್ನ ಮಾವ ನಿದೋ-ನೋಡು ತಾಯಿ| 
ಹೇಳು, ನಿನ್ನ ಪತಿಯ ವೃತಾಂತನೇನಾಗಿದೆ ? 
ಚಿತ್ರ:--- ಅಪ್ಪ ! ವಿನಾಗಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ನೆಲದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ 
ಪತಿಯು ಕಣ್ಮರೆಯಾಗಿರುವರು. ಈ ವರೆಗೆ ನೆಲೆ-ಸುಳಿವೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಯು ತಂಗಿಯಾದರೋ, ಪತಿಯು ದೇವನಾರಿ 
ಯರ ಮಾಯಗೊಳಗಾಗಿ ಅವರ ಬಂಧನದಲ್ಲಿ ತಪಿಸುತ್ತಿರುವ 
ರೆಂದೂ, ಅವರನ್ನು ತನ್ನ ತಪಃಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆ 
ನೆಂದೂ ಹಟತೊಟ್ಟು ಕುಳಿತು ತಸಿಸುತ್ತಿರುವಳು, ನಾನು 
ಅಹೋರಾತ್ರಿಯೂ ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ಹಂಬಲಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿರುವೆನು 
ಆಂಧ್ರಪತಿ: -(ಕಂಸಿತಸ್ವರದಿಂದ)್‌ಹಾ! ಹಾ!! ಆಯ್ಯೋ! ಕಷ್ಟ ಕಷ್ಟ 
ಮಗುವೇ! ಮತ್ತೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುವೆನೇ? ಅಯ್ಯೋ | 
ದೇಶಸಂಚಾರಕ್ಕೆಂದು ಹೊರಟುಬಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಮತ್ತೆ ನೋಡ 
ಲಿಲ್ಲವೇ ? ಕಂದಾ | ಪ್ರೇಮದ ದುಕ್ಕಂದಾ!! ನನಗಿನ್ನು ದಿ 
ಕಾರು! ಯಾರನ್ನು ನಂಬಿದ್ದೆನೋ ಅಂತಹ ನೀನೇ ನನ್ನ ಷ್ಟಿ 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋದೆಯಾ!!!. ಈ ಮುಸ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನನಗೀದುಃಖವನ್ನು 
ತಂದಿಟ್ಟಿಯಾ?-ಅಸ್ಟೋ : ಅಯ್ಯೋ! (ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವನು). 
ಸತ್ಯ ವರ್ಮ: —(ಮೆಲ್ಲನೆತ್ತಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಹಿಡಿದು ವಿಸೀತನಾಗಿ) “ಪೂಜ್ಯರೇ! 
ತಾವು ಹಿರಿಯರು; ಬಲ್ಲವರು-ಹೀಗೆ ದುಃಖಿಸುವದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 
ಇಲ್ಲಿರುವ ನಾವು ಮೂವರೂ ಸಮಾನದು೬ಖಿಗಳೇಆಗಿರುವೆ 


೭೦ ಸಕ್ಕತ್‌ 


ಬ ಲ್‌ ಲ ಪಾರ್ಕು ಕುಮ್ಟಕು್ಟ ಟ್ಟುರ್ಭ್ಭ್ಧ।ುೃರ್ತ್ಮ್ಚಚಿ 


ವಾದರೂ, ದೇವ! ನಾನು ಗುರುಚರಣಸಾಕಿ ಶ್ಸಿಯಾಗಿ ಪ್ರ ಪ್ರಮಾಣ 
ಮಾಡಿ ಹೇಳಬಲ್ಲೆನು!  ಸಮಾಧಾನಹೊಂದಿರಿ. ಸುಕುಮಾರಿ, 
ಚಂದ್ರವದನೆಯ ಸತ್ಯಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಪೂರ್ಣವಿಶ್ವಾಸ 
ವಿರುವುದು, ಭೆಗವಂತನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವನು ! 

ಆಂಧ್ರ; --(ಸತ್ಯವರ್ಮನನ್ನು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ) "ತಮ್ಮ ಹೇಳು ; ನಿನ್ನ ಸುಕು 

ಮಾರಿ ಅವಳೆಲ್ಲಿರುವಳು ? ನನಗೆ ಅವಳನ್ನಾ ದರೂ ತೋರಿಸಿ, 

ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡು. 2 

- (ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು)"ತಂಗಿಯು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮಂಟಪದೊಳಗಡೆಯಲ್ಲ 

ಕುಳಿತು ಮೈಮರೆದು ತಪಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು. 

ಆಂಧ್ರ: (ಎದ್ದುನಿಂತು ಆತುರದಿಂದ) "ತಮ್ಮ ! ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ದು 
ಆ ದೇವಿಯಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸು'(ಸೊಸೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ತಾಯಿ! 
ನಿನ್ನ ತಂಗಿಯು ಕುಳಿತಿರುವಲ್ಲಿಗೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗು. ' 
(ಚಿತ್ರಕಲೆಯು ಮೂವರನ್ನೂ ಕರೆತಂದು, ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿ 
ತಿದ್ದ ಚಂದ್ರ ವೆದನೆಯ ಮುಂದೆ, ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಕೈತೋರಿಸುತ್ತ) ಪೂ 
ಜ್ಯರೇ ! ಇದೋ ಕಬಾಕ್ಸಿ ಸಬೇಕು, ಇದೇ ಬಗೆಯಾಗಿ ದೇಹ 
ಸ್ಮೃತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತೆ ಯಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವಳು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಅವಳು “ಪ್ರ ಸಂಗವಶದಿಂದ ಹಿರಿಯರೇನಾದರೂ ಬಂದರೆ ಅವ 
ರಿಗೆ ನನ್ನ ವಂದನೆಯನ್ನು ಸಮರಿಸುವುದಲ್ಲದೆ, ಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕಣ್ಣಿಟ್ಟಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಕೃತಾರ್ಥಳಾಗುವಂತೆ ಆಶಿರ್ವದಿಸಬೇ 
ಕಲ್ಲದೆ, ಶೋಕಕಾತರದಿಂದ ವಿಪ್ಪುವನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡಬಾರದೆಂದೂ 
ನಿವೇದಿಸುವಂತೆ ಹೇಳಿ ಕುಳಿತಿರುವಳು. ' 

ಸತ್ಯಃ (ಸಖೇದಾಶ್ಞರ್ಯದಿಂದ) "ಭಗರ್ವಾ... ಗುರುದೇವ ! ಅನುಗ್ರ 
ಸು!-ನಿನ್ನ ಆಶಿವಾ೯ದವು ಫಲ ಇರಿಯಾಗಲೆಂದು ಆಶಿರ್ವದಿಸು|! 


ಚಿತ್ರ: 


ಚಂದ್ರವದನಾ ೭೧ 
(ಆಂಧ್ರಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು) "ಆರ್ಕ! ತಮ್ಮ ಪುತ್ರವಧು 
ಚಂದ್ರವದನೆಯು, ಆರಂಭದಿಂದಲೂ ದೃಢವ್ರತೆಯು ! ಇವಳ 
ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಲು ನಮಗಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ, 
ಇಂತಹ ಉತ್ತಮೋತ್ತ ಮಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೃತನಿಶ್ಚಯಳಾಗಿರುವ 
ವಳನ್ನು ಆತಂಕಪಡಿಸುವದೂ ನಮಗೆ ಸರಿಯಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ಇವಳ ತಪಃಸಿದ್ಧಿ ಲಾಭವಾಗುವವರೆಗೆ ನಾವು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರು 
ವದೇ ಮೇಲು. 


ಆಂಧ್ರ: --(ಕಣಿ (ರುಸುರಿಸುತ್ತ ಸತ್ಯವರ್ಮನ ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಕ್ಸ 
ಯೂರಿ) "ತಮ್ಮ! ಇಂತಹ ಸಾಧ್ವೀಮಣಿಯನ್ನು ಸುತೆಯನ್ನಾಗಿ 
ಹೊಂದಿದ ನೀನೇ ಧನ್ಯನು! ನೀನು. ಹೇಳಿದಂತೆ ನಡೆಯುವು 
ದಲ್ಲದೆ ನನಗಿನ್ನಾವ ದಾರಿಯಿದೆ? ' 


ಪಾಂಚಾಲ; --. ಆರ್ಯ! ಶಾಂತರಾಗಿರಿ. (ಸತ್ಯವತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ)"ಮೃ 
ಗುವೇ! ನಿನ್ನೀ ತಂಗಿಯದೇಹವನ್ನು ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಕಾಪಾ 
ಡುತ್ತಿರು! ಭಗವಂತನು ಈ ದೇವಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ ನಮಗೆಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವನು, ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. (ಸತ್ಯ ವರ್ಮನನ್ನು 
ನೋಡಿ) "ಣ್ಣ! ಪೂಜ್ಯರಾದ ಇವರೊಡನೆ ನಾವೂ ಸ್ಟ್ಯಾನಾಂತರ 
ವನ್ನು ಸೇರಿ, ಕ್ರೂರಗ್ರಹಶಾಂತಿಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ನಡೆಯಿಸುವುದು 
ಅವಶ್ಯ ಕವಲ್ಣವೆ? 

ಸತ್ಯ: ---ಅದೂ ಆಗಬಹುದು, "ವಿಪ್ರವಾಕ್ಯೋ ಜನಾರ್ಧನ: ' ಎಂದು 
ಹಿರಿಯರಾಡುವರು, ಭಗವಂತನು ಯಾವ ವಿಪ್ರರೂಪದಿಂದಲಾ 
ದರೂ ಬಂದು ವಿಪತ್ತನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ಉದ್ದಾರಮಾಡಿದರೆ 
ಸಾಕು. (ಆಂಧ್ರಭೂಪಾಲನನ್ನು ಕುರಿತು)*ಪೂಜ್ಯರೇ! ಬರೃ 
ವಿರಷ್ಠೆ? ಶಾಂತಿಕ್ರಿಯಾಕಲಾಪಕ್ಕೆ. ' 


೭೨ ಸತೀಹಿತ್ಸಸಿಣೀ 


ಬ ಪ ಲ ್‌ಲಯ Ne es ೫] 


ಆಂಧ್ರ: ತಮ್ಮ! ನಾನು ಹುಚ್ಚನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನನಗೊಂದೂ ತಿಳಿ 
ಯದು. ನೀವಿಬ್ಬರಿದ್ದಲ್ಲಿ ನಾನಿದ್ದು, ನೀವು ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯ 
ದಲ್ಲಿನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದಷ್ಟು ಮಾಡುವೆನು; ಕರೆದೊಯ್ಯಿರಿ. ಭಗ 
ವಂತ! ಅನುಗ್ರಹಮಾಡು. ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೆ ಮನೋಯೋಗಕ್ಕೆ 
ಮಂಗಳಾಶಾಸನವನ್ನು ಮಾಡು, (ಹೊರಡುವರು). 
ಇಪ್ಟಕ್ಕೆ ಚತುರ್ಥಾಂಕವು 





—— 


Il 
ಹಂಚಮಾಂಕವ್ರ. 
ಸಜಾತಿ, 
ಇ೦ಂದ್ರಸಭಾ. 


(ರಾಜರ್ಷಿ - ದೇವರ್ಷಿ - ಮಹರ್ಷಿ ಗಣದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಇಂದ್ರನು 
ಒಡ್ಡೋಲಗದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳರುವನು.) 

ಇಂದ್ರ:---(ಮಹರಿಗಳ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ವಿನಯದಿಂದ) "ತಪೋಧನರೇ। 
ವರ್ತಮಾನ ಸ್ಟಿತಿಯಲ್ಲಿ ಕಃ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿರುವವರೊಳಗೆ, 
ಮಾತಾಪಿತೃಸೇವಕನೂ, ಸತ್ಯವ್ರತನೂ ಆದ ಸತ್ಪುತ್ರನೂ, ಪತಿ 
ಪಾದ ಸೇವಾ ನಿರತವ್ರತೆಯೂ, ತಪಸ್ವಿನಿಯೂ, ಗುರುವಿಧೇ 
ಯಳೂ ಆದ, ವಧೂನಣಿಯೂ-ಯಾರಾದರಿರವರೇ ? ಸತ್ಯ 
ವಾನ- ಸಾವಿತ್ರಿ, ಮತ್ತು ರಾಮಚಂದ್ರ - ಜಾನಕೀದೇವಿಯರ 
ಕೀರ್ತಿಲತೆಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರೊತ್ಸಾ ಹವನ್ನು ಹೊಂದುವು 
ದಾರಿಂದ? ತಿಳಿಯಸಲಾಗುವುದೇ ! 


ಚಂದ್ರವದನಾ ೬೩ 

ತಪೋಧನರು: ದೇವರಾಜ ! ನಿನ್ನ ಪ ಶ್ನೆಗೆ ಒಳಪಟ್ಟಿರುವ ಜನ್ನ 
ತ್ಮರು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಎಷ್ಟೋಮಂದಿಯಿರುವರು. ಆದರೂ, 
ಅವರೆಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ, ಆಂಧ್ರದೇಶದ ಯುವರಾಜನೂ, ಕಾಶ್ಮೀರ 
ದೇಶದ ರಾಜಪ್ರತಿ ಶ್ರಿಯೂ, ವರ್ಶಮಾನಕಾಲದ ಸತ್ಯವಾನ-ಸಾವಿ 
ತ್ರೀದೇವಿಯರೆಂದೇ ಹೇಳುವಂತಿರುವರು. 

ಇಂದ್ರ: (ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) "ಹಾಗೆಯೇ? ಆಶ್ಚರ್ಯ ! ಆದರೆ, ಆ ಪುಣ್ಯಾ 
ತ್ಮರು ಯಾವ ಮಹರ್ಷಿಯ ಶಿಷ್ಯವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು ? 

ತಪೋಧನರು: “ನಮ್ಮ ಪರಮವೂಜ್ಯಪಾದರಾದ ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಗಳ 
ಶಿಷ್ಯರು. 

(ವ್ಯೋಮಸಂಚಾರಿಗಳಾದ ಗಂಧರ್ವರಪ್ರವೇಶ) 


ಗಂಧರ್ವ. -(ಶಂಕಾತಂಕಗಳಿಂದ) "ದೇವರಾಜಾ! ಕಾಪಾಡು! ಕಾಪಾಡು!! 
(ಮುಂದೆ ಆಡ್ಡಬೀಳುವರು,) ಚ 

ತಪೋಧನರು: ---( ಭಯಚಕಿತರಾಗಿ ನೋಡುವರು. ) 

ಇಂದ್ರ:---ಗಂಧವ೯ರೇ ! ವಿಚಾರವೇನು? ಹೀಗೇಕೆ ಆತ೯ರಾಗಿಬಂದಿರಿ? 

ಗಂಧರ೯ರು;:--ದೇವ ! ಎನೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ಒಬ್ಬ ತಪಸ್ವಿನಿಯಿಂದ 
ಹೊರಟಿ ತಪೋಗ್ನಿಯು, ವ್ಯೋಮಮಾರ್ಗವನ್ನು ಮಾರಿ, ಅಮ 
ರಾವತಿಯನ್ನೂ ಸಮಾಪಿಸಿರುವುದು. ಅದರ ತಾಪವನ್ನು ಸಹಿಸದೆ 
ಓಡಿಬಂದೆವು. ಈಗಲೇ ನಿವಾರಿಸದಿದ್ದರೆ ಹಾನಿ ತಪ್ಪದು! 

ಇಂದ್ರ:---ತಪೋಧನರೇ 1 ಹೀಗಾಗಲು ಕಾಣವೇನಿರಬೇಕು ? 

ತಪೋಧನರು: (ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಮೆಲ್ಲನೆ,) "ಅಯ್ಯಾ ! ದೇವರಾಜ! 
ನಾರಿಯು ಘೋರವಾದ ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತೊಡಗಬೇಕಾದರೆ, ಅವಳ 
ಮನೋಡ್ವಿಗ್ನ ತೆಗೆ ಆವುದೋ ಪ್ರಬಲ ಕಾರಣಗಳುಂಬಾಗಿರ 
ಬೇಕು, ಹಾಗೂ, ಅವಳ ತವೋಗ್ನಿಯು-ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬರುತ್ತಿರುವ 
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ದೆಂದರೆ, ನಿನ್ನ ದೇವರಾಜ್ಯದ ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರಿಂದಲೋ 
ಬ್ರಹ್ಮದ್ರೋಹವು ನಡೆದಿರಬೇಕೆಂದೇ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತಿದೆ. 

ಇಂದ್ರ: (ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದು ಬಳಿಕ ತಲೆಯೆತ್ತಿ) "ಗಂಧ 
ರ್ವರೇ ! ನೀವು ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ, ಆತಪಸ್ವಿನಿಯ ಮಖ್ಯ ಗುರಿ 
ಯೆಲ್ಲಿರುವದೆಂಬುದನ್ನೂ, ಅವಳ ಸಂತಾಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣರಾರೆಂಬು 
ದನ್ನೂ ತಿಳಿದು ಬನ್ನಿರಿ? 

ಗಂಧರ್ವರು: --*ಅಪ್ಪಣೆ' (ಹೊರಟು ಹೋಗುವರು.) 

ಇಂದ್ರ:---( ಗಂನವಿದ್ಯಾ ಶಿಕ್ಷಕನಾದ ಚಿತ್ರಸೇನನನ್ನು ಕುರಿತು, ) 
"ಅಯ್ಯಾ ! ಚಿತ್ರಸೇನ ! ನರ್ತಕಿಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರಾದರೂ 
ಇಂದು ಸಮ್ಮು ಬಕ್ಕ ಬಾರದಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಂಶಯ 
ವುಂಟಾಗುತ್ತಿದೆ.  ಅವರಿಂದಲೇನಾದರೂ ವಿಶೇಷಗಳು ನಡೆದಿ 
ರುವುದಾದರೆ - ತಿಳಿದು ಬೇಗ ಬರಬೇಕು. 

ಚಿತ್ರಸೇನ: “ಅಪ್ಪಣೆ ! ' (ಹೋಗುವನು.) 

ಇಂದ್ರ: ...-ತಪೋಧನರೇ ! ದೇವಲೋಕವನ್ನೂ ತಲ್ಲಣಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿ 
ರುವ ಆ ತಪಸ್ವಿನಿಯ ಪ್ರಭಾವವು ಅತ್ಯದ್ಭುತವಲ್ಣವೆ ? 

ತಪೋ: ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು ? ದೇವರಾಜ! ಸಾಧ್ವಿಯರಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದು 
ದೊಂದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಇದಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ನೋಡ 
ಬೇಕೆಂದರೆ, ಹಿಂದೆ, ಸಾವಿತ್ರಿಯನ್ನೂ, ಮತ್ತು ನಿನ್ನೊಡನೆ ದಿಕ್ಬಾ 
ಲಕರನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ ನಳನನ್ನು ವರಿಸಿದ ದಮಯಂತಿಯನ್ನೂ, 
ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಸಾಕಾಗಿದೆಯಲ್ಲನೆ ! 

(ಗಂಧರ್ವರು ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು. ) 

ಗಂಧರ್ವರು: “ದೇವರಾಜ ! ತಪಸ್ವಿನಿಯು ಕಾಶ್ಮೀರ ರಾಇಪುತ್ರಿ 
ಯೆಂದೂ, ಅವಳು ಅಗೋಜರನಾಗಿರುವ ತನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಬೇಕೆಂದು ಉಗ್ರತಪಸ್ಸಿಗೆ ಕುಳಿತಿರುವಳೆಂದೂ ತಿಳಿದೆವು, 
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( ಚಿತ್ರಸೇನನು ಆತುರದಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು. ) 

ಚಿತ್ರಸೇನ: ದೇವರಾಜ ! ತ್ವರೆಮಾಡು ! ನಿನ್ನ ಸಭಾನರ್ತಕಿಯರಿಂದ 
ಅಪರಾಧವು ನಡೆದಿದೆ.  ಆಂದ್ರದೇಶದ ಯುವರಾಜನು ನರ್ತಕಿ 
ಯರ ನಿರ್ಬಂಧದಿಂದ, ಅವರ ಕ್ರಿಡಾಮಂದಿರದ ಗುಪ್ತ ಗೃಹ 
ದಲ್ಲಿ ಅಳುತ್ತಿರುವನು. 

ಇಂದ್ರ:--( ದಿಗ್ಗೆನೆದ್ದು ಕೋಪಾವೇಶದಿಂದ ) "ಯಾ! ಪ್ರಮಾದ! 
ಪ್ರಮಾದ !! ಎಲ್ಲಿ, ಹೊರಡಿರಿ; ಈಗಲೇಹೋಗಿ! ಆಧೂರ್ತೆಯ 
ರನ್ನು ತಿಕ್ಸಿಸಿ ಆ ತಪಸ್ವಿನಿಯನ್ನು ಸಂತೈಸಿ ಬರುವ-ನಡೆಯಿರಿ.) 

( ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಡುವರು ) 

( ಅಪ್ಸರಿಯರ ಕ್ರೀಡಾಗಾರದ ಗುಪ್ತ ಗೃಹ ) 
(ಹಾಸಿಗೆಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ವಿಂದಾಖ್ಯನು ಹಲುಬುತ್ತಿರುವನು.) 
ವಿಂದಾಖ್ಯ:- (ದುಗುಡದಿಂದ) "ಅಯ್ಯೋ, ಕಷ್ಟ! ಕಷ್ಟ !! ಸಹಿಸು 
ವುದು ಬಹುಕಷ್ಟ !!! ಹಾ! ನಾನೇಕೆ ಜನ್ಮ ವೆತ್ತಿದೆನು? ನನ್ನಿಂದ 
ಯಾರೇನು ಸುಖಪಟ್ಟಿರು ? ಹೆತ್ತ ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳಿಗೆ ಮುಬ್ಬಿ 
ನಲ್ಲಿ, ಅವರ ಆತ್ಮ ಸುಖಕ್ಕೆ ಮೃತ್ಯುವಾಗಿ ತಿರುಗಿದೆನು. ಇತ್ತ 
ಅತ್ತೆ ಮಾವಂದಿರ ಅಂತಸ್ತಾ ಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದೆನು. ಮತ್ತೆ ನನ್ನ 
ನ್ನೇನೆರೆನಂಬಿ, ಸ್ವಜನ ಬಾಂಧವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ತೊರೆದು ಬಂದ 
ಆ ಪ್ರಾಣಾಧಿಕರಾದ ಪತ್ನಿಯರನ್ನು, ಆ ಪರಮಪ್ರೇಮದಾ 
ಯಿನಿಯರನ್ನು ಕಾಡಿಗೆ ಈಡುಮಾಡಿ ಬಂದೆನು. ಇವರಪಾಡೇ 
ಇಷ್ಟಾದಮೇಲೆ, ಉಳಿದ ಆಶ್ರಿತನಾಢರಿಗೆ ನನ್ನಿಂದಾದುದನ್ನು 
ಹೇಳುವದೇನು ? ಆಯ್ಯೋ! ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ, ವಿಂದಾಖ್ಯಹತಕ!! 
ನೀನೇಕೆ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿದಿ?  ಜಿ:!! ಚಿ! ನಿನ್ನಿಂದ ಎಷ್ಟೊಂದು 
ಅನಿಷ್ಠ ಕೈಗಳುಂಬಾಗುತ್ತಿರುವದು ನೋಡಬಾರದೆ? ನಿನ್ನನ್ನು ಅಗಲಿ, 
ಚಂದ ರ್ರವದನಾದೇವಿಯು ಕಣವೂ ಜೇವಿಸಲಾರಳು, ಅವಳೇ 
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ವೇಳೆಗೆ ಗೆ ಶೇಹತ್ಯಾಗವನ್ನೇ ಮಾಡಿರಬೇಕು, ಅವಳು, ಹಾಗೆ 
ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗಮಾಡಿದಳೆಂದರೆ ಚಿತ್ರಕಲೆಗೂ ಅದೇ ಮಾರ್ಗವೇ 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವುದು, ಇವರಿಬ್ಬರ ವಿಯೋಗದಿಂದ ಇತ್ತ 
ಅವರ ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳೂ, ನನ್ನ ವಿಯೋಗದಿಂದ ಅತ್ತ ಆ ನನ್ನ 
ಪರದೈ ವಸ್ತ್ರರೂಪ ರಾದ ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳೂ ದುಃಖವನ್ನು ತಡೆ 
ಯದೆ ದೇಹತ್ಯಾ ಗೆಮಂತ ಕ)ವನ್ನೇ ಜಪಿಸಬೇಕಾಗುವುದು. ಇಷ್ಟು 
ಅನರ್ಥಗಳೂ ಯಾರಿಂದ? ಅಯ್ಯೋ! ನನ್ನಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ? 
ಸುಡುಸುಡು!! ಈ ವ್ಯರ್ಥದೇಹಧಾರಣೆಯನ್ನು ಸುಡು!!! ದೇವ! 
ಮಾಯಾಪಾಶಬದ್ಧನಾಗಿ ನಾನು ಈ ನರ್ತಕಿಯರ ನಿರ್ಬಂಧದಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೆಷ್ಟುಕಾಲ ಬಿದ್ದು ಒದ್ದಾಡಬೇಕು? ನನಗೆ ವಿಮೋಚನ 
ವೆಂದು! ಹಾ! ಹಾ!!' 
(ರಂಭಾ ಊರ್ರಶಿಯರು ಪ ರವೇಶಿಸುವರು.) 

ರಂಭೆ: (ವಿಂದಾಖ್ಯನ ಕೈಹಿಡಿದು) "ಸುಕುಮಾರದೇಹ ! ಇದೇಕೆ 
ಹೀಗಾಡುವೆ? ನಾವಾಗಿ ಒಲಿದು ಬಂದು ಬೇಡುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ನೀನು ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ನೋಡದಿರಬಹುದೇ? ಬಿಡು, ದುಗುಡವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು ! ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡು; ನಲಿದಾಡು !! 

ಊರ್ವಶಿ:  (ನಿಂದಾಖ್ಯನ ಭುಜದಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು) “ರಾಜಪ್ರತ್ರ ! 
ಸುಂದರಗಾತ್ರ ! ಹೆಂಗಸಿನಹಾಗೆ ಅಳುವದು ಸಾಕು. ಕೇವಲ 
ನಮ್ಮ ಸಂಭೋಗಸುಖಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅನ್ನ ನೀರನ್ನು ಬಿಟಿ ಸೆ 
ಎಷ್ಟೋ ಅರಸುಗಳು ತಪಿಸುತಿದ್ದರೂ, ಅವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಪ್ರಯತ್ನ ಪಡದೆಯೇ ನಿನ ಲ್ಲಿ ನಾವಾಗಿ ಪ ರಸನ್ನತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ನಿಂತು ಬಲಾತೃರಿಸುತ್ತಿರುವೆವು, ಹೀಗಿದ್ದರೂ, ಆ ಕ್ಸಣಿಕ 
ಜೀವಿಗಳಿಗಾಗಿ ಮಾವಾಗಲೂ ಅಳುತ್ತಿರುವ ನೀನೇನು, 
ಹುಚ್ಚನೋ 'ಭಾ ತ್ರಂತನೋ ?-ಮತ್ತೆ ನಪುಂಸಕನೋ? 
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ವಿಂದಾಖ್ಯ;---"ಜಗುಪ್ಸೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ನೆಲವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ 
"ದಯಾಶೂನೈಯರಾದ ಅಪ್ಪ ರಿಯರೇ ! ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಕಾಡು 
ತ್ರಿರುಎಿರಿ ? ನನಗೆ ನೀವು ವಂದನಾಯೋಗ್ಯರುಮಾತ್ರರಲ್ಲದೆ, 
ಸ್ಪಶಾಳದಿಸುಖಭೋಗಾರ್ಹರಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಮಾಯಾಪಾಶದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಇನ್ನೆಷ್ಟ್ರುಕಾಲ ಕಟ್ಟಿಹಾಕಿದ್ದರೂ ಫಲವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ಆತ್ಮನು ನನ್ನ ದೈವಸ್ತ್ರರೂಪರಾದ ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳ ಪಾದಸೇವೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ, ಆ ನನ್ನ ಸಹಕಾರಪಾತ್ರರಾದ ಆ ಧರ್ಮ ಪತ್ನಿ 
ಯರ ಅಜಲಪ್ರೇಮ ಭಾವನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವಿಕ್ರೀತವಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ರುವುದು. ವೈಥಾ ಸತ್ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ದ್ರೋಹವು 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿಡಲಾರದೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ! ಮತ್ತೊಂದು 
ಬಾರಿಯಾದರೂ ನನ್ನನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ರೇಗಿಸದೆ ಕ್ಸಮಿಸಿ, ನನ್ನನ್ನು 
ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿರಿ. ' 

ಊರ್ವಶಿ: (ವ್ಯಂಗ್ಯದಿಂದ ನಕ್ಕು)"ಓಹೋ ! ಬಲ್ಲೆವು-ಬಲ್ಲೆವು ! 
ನೀವು ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಿಗಳು! ಸಾಕು. ಈ ಹುರುಳಿಲ್ಲದ 
ಹಟದಿಂದ ಏನೂ ಸಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. 


(ಗಾಬರಿಗೊಂಡು ಮೇನಕಿ ತಿರೋತ್ತಮೆಯರು ಓಡಿಬರುವರು.) 
ಮೇನಕಿ: ಪ್ರಮಾದ! ಪ್ರಮಾದ! ಸಖಿಯರೇ! ಎದ್ದುಬನ್ನಿರಿ. 
ರಂಭಾ ಊರ್ವಶಿಯರು: ( ಧಿಗ್ಗನೆದ್ದು) *ಅದೇನದು ? ಸಖಿ! 

ವಿಚಾರವೇನು? 


ತಿಲೋತ್ತಮೆ: ಹೇಳಲು ವೇಳೆ ಸಾಲದು. ದೇವರಾಜನು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಶಿಕ್ಸಿಸಲು ಇದೋ ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬರುತ್ತಿರುವನು. ಹಾ.! ಹಾ! 
ಕಷ್ಟ! ಕಷ್ಟ! ಬಂದೇ ಬಂದನು. 
(ಚಿತ್ರ ಸೇನನೊಡನೆ ದೇನರಾಜನು ಒಳಹೊಗುವನು.) 
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"ರಂಭಾದ್ಯರು ನಾಲ್ವರೂ ಆರ್ತರಾಗಿ ಓಡಿಬಂದು ದೇವ 
ರೌಜನ ಕಾಲನ್ನು ಹಿಡಿದು “ಪ್ರಭುವೇ! ಕ್ಷಮಿಸಿ ಕಾಪಾಡು! 
ಕಾಪಾಡು! ' 

ದೇವರಾಟಃ -(ಹಲ್ಲಡಿದು) "ಧೂರ್ತೆಯರೇ ! ದೂರಸಾರಿರಿ ! ಪರಮ 
ಪತಿವ್ರತೆಯನ್ನು ಕೆಣಕಿದುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ಮಾಡು 


ರೆ 
ವೆನು. ( ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ) “ಚಿತ್ರಸೇನ ! ಇವರನ್ನು ನಿರ್ಬಂಧ 
ವೆಳ್ಲಿಡು; ನಡೆ!) 


ಚಿತ್ರ: ವಿನಯದಿಂದ ದೇವರಾಜ! ಇವರನ್ನು ನಿರ್ಬಂಧದಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಫಟವಿಲ. ಇವರು ಆ ತಪಸ್ವಿನಿಯ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ 
ನೋಡಿ, ಆ ದೇವಿಗೆ ಶರಣಾಗತರಾಗಿ ಕ್ಸಮೆಬೇಡಿ ಬರುವುದ 
ರಿಂದ ಗುಣವುಂಟಿ. 

ಜೀವರಾಜ: ಹೂಂ! ನಡೆಯಿರಿ! ಚಿತ್ರಸೇನನೊಡನೆ ನೀವೀಗಲೇ 
ತೆರಳಿ, ಆ ದೇವಿಯ ಕ್ಲ ಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. 
(ರಂಭಾದ್ಯರು ನಾಲ್ವರೂ ಚಿತ್ರಸೇನನೊಡನೆ ಹೊರಡುವರು) 

ವಿಂಧಾಖ್ಯ (ಮೆಲ್ಲನೆ ನಡೆತಂದು ನಡುನಡುಗುತ್ತ) *ದೇವರಾಜಾ ! 
ಕಾಪಾಡು. ' 

ದೇವರಾಜ: ---(ಕೈಹಿಡಿದೆಬ್ಬಿಸಿ) “ಧನ್ಯ ವಿಂದಾಬ್ಯ ! ನೀನೇ ಧನ್ಯ! 
ಇನ್ನು ವಿಳಂಬವಿಲ್ಲ ಸಾಕು, ರಾಜಪುತ್ರ ! ನಿನ್ನನ್ನು ಈ 
ಸ್ಪಣದಲ್ಲಿಯೇ ಕರೆದೊಯ್ದು, ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, 
ಆ ದೇವಿಯು ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುನೆನು. ಬಾ, 
ನಾವಿನ್ನು ಹೊರಡುವ. 

ವಿಂಧಾಖ್ಯ:--. (ಆನಂದಬಾಷ್ಪವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ) "ದೇವರಾಜಾ | 
ಸೌಿಕ್ಸಾತ್‌ತ್ರಿರೋಕಾಧಿಪತಿಯಾದ ನೀನೇ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರಲು 
ನನಗೇನು ಕೊರತೆ? ಇದೋ ಆಜ್ಞಾ ಧೀನನಾಗಿರುವೆನು, 


ಚೆಂದ್ರವದನಾ ಕ” 
(ಇಬ್ಬರೂ ಹೊರಡುವರು,) 
(ಮಕರಂದಮಂಟಿನದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರವದನೆಯ ಸಮಾಧಿಮಂದಿರ) 
(ಭದ್ರಾ ಸನಾಸೀನೆಯಾಗಿ ಚಂದ್ರವದನೆಯು ಊರ್ಧ್ವ 
ಮುಖದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ಕಳಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವಳು, ಮುಂದೆ ಸವಿ 
ಯರೊಡನೆ ಚಿತ್ರಕಲೆಯು ಕುಳಿತು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವಳು,) 
ಚಿತ್ರ; (ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು) "ಪ್ರಿಯಸಖಿಯರೇ ! ಈ ದೆಸೆಯುಂಟಾಗಿ 
ಇಂದಿಗೆ ತಿಂಗಳಾಯಿತು. ಇನ್ನೆಂದಿಗೆ ಪತಿ ಸಂದರ್ಶನ ಭಾಗ್ಯ 
ವನ್ನು ಸೊಂದುವೆವು? ಸೃಪ್ನವಾದರೂ ಸುಳ್ಳಾಗುವುದೇ? 
ನಿಜವಾಗುವದಾದರೆ ಮತ್ತೆಂದಿಗೆ ? 
ಸಖಿಯರು; --- ಸ್ರಿಯಸಖಿ 1 ಗ್ರಹಚಾರಕಾಲವು ಪರಿಪಕ್ಚವಾಗುತ್ತ 
ಬಂದಿದೆ; ನಿಮ್ಮ ಹಿರಿಯರು ಬರುವ ವೇಳೆಯಾಯ್ತ ಚಿಂತಿಸ 
ಬಾರದು, ಶಾಂತಳಾಗು. 
(ಆಂಭ ನಿ, ಪಾಂಚಾಲ, ಕಾಶ್ಮೀರ ರಾಜರು ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು.) 
ಚಿತ್ರ:--( ವಿನೀತೆಯಾಗಿ ಎದ್ದುಬಂದು ) *ಪೂಜ್ಯಪಾದರಿಗೆ ಇದೋ 
ವಂದಿಸುನೆನು. ' (ನಮಸ್ವರಿಸುವಳು) 
ಆಂಧ್ರ: (ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಚಿತ್ರಕಲೆಯ ತಲೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ)"ಮಗಳೇ। 
ಭಗವಂತನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಲಿ! ನಿನ್ನ ತಂಗಿಯ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯೇನಾವುಗಿರುವುದು? ' 
ಚಿತ್ರ: (ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು) "ಒಂದೇ ಬಗೆಯಾಗಿರುವುದು. 
ಆಂಧ್ರ: (ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಚಂದ್ರವಡನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಕನಿಕರ 
ದಿಂದ್ರ ಅಕಟಾ ! ಕುಸುಮಕೋಮಲೆಯಾದ ಇವಳೆಲ್ಲ? ಮಹ 
ರ್ಷೀಗಳಿಗೂ ಅರಿದಾದ ಈ ಕಠಿಣತರ ತಪವೆಲ್ಲಿ ? ಭೀಷಣ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯಿಂದ ಹೀಗೆ ಕೃತಳಾಗುತ್ತಿರುವ ಸುಕುವತಾರಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಯಾರಿಂದ ಸಹಿಸಲಾಗುವುದು ? 
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ಸತ್ಯ: ಆರ್ಯ ! ಈ ಸುಕುಮಾರಿಯು ಹೀಗೆ ಕುಳ್ಳಿರುವದಕ್ಕೆ ಇದೇ 
ಮೊದಲಲ್ಲ, ಇವಳು ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯುವಂತಾ 
ದುದು ಮೊದಲು, ಹೀಗೆಯೇ ತಪಶ್ಚರೈಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು 
ದಂಡಿಸುತ್ತ ಬಂದಿರುವಳು. 

ಪಾಂಚಾಲ:  (ಹಂದ್ರವದನೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿನೋಡಿ ವಿಸ್ಮಯಕೌತುಕ 
ಗಳಿಂದ) ಆರ್ಯರೇ ! ನೋಡಿರಿ!! ಸುಕುಮಾರಿಯ ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತಿರುವ ಈ ಅದು ತಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ 


ಭು 
ನೋಡಿರಿ! ಈ ಕೃಶವಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಸುಕುಮಾರದೇಹದಲ್ಲಿ, ಇಂದು 


ತೋರುತ್ತಿರುವ ಈ ಅಪೂರ್ವ ಶೋಭಾರಾಶಿಯನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮ $ 

ವಿಟ್ಟು ನೋಡಿರಿ! ಲಶ್ವರ್ಯವಾಶ್ಚರ್ಯವು ಅರ್ಯರೇ! ಪರಮಾ 

ಶ್ಚರ್ಯವು!!!ಇದೋ ದೇವಿಯ ಹಸ್ತದ್ವಯಗಳಿಂದಲೂ ಸುರಿಯು 

ತ್ರಿರುವ ಸಿದ್ಧಿರಸವನ್ನಾ ದರೂ ನೋಡಿರಿ! 

(ಆಂಧ್ರ ಕಾಶ್ಮೀರರಾಜರು ವಿಸ್ಕಿತರಾಗಿ ನೋಡುವರು.) 
(ಗಗನದಲ್ಲಿ) 

“ಧನ್ಯ 1! ಸತ್ಯವರ್ಮ೯ಮಹಾರಾಜ! ನೀನೇ ಧನ್ಯ! ಉ 
ಭಯ ಕುಲೋದ್ಧಾರಿಣಿಯಾದ ಸಾಧ್ವೀಮಣಿ ಚಂದ್ರವದನೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರತ್ರಿಯನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದ ನಿನ್ನ ಸುಕೃತವೇ ಸುಕೃತವು! 
ಆಹಾ ! ಅದ್ಭುತವು ! ದೇವರಾಜನೇ ಪತಿಯನ್ನು ಕರೆತಂದೊಪ್ಪಿ 
ಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದ ಚಂದ್ರವದನೆಯ ತಪಃಪ್ರಭಾವವು ಅತ್ಯದ್ಭು 
ತವು. ಸಾಧು! ಸಾಧ್ವಿ |! ಸಾಧು! ಸಾಧು!! 

(ಗಗನದಿಂದ ಅದ್ಭುತವಾದ ಪ್ರಕಾಶವು ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಗೂ ಪ್ರಸರಿಸುವುದು) 
ಸತ್ಯವರ್ಮಾದಿಗಳು (ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನೋಡಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ 
ಕೈಜೋಡಿಸಿ)""ನಮಸ್ವಾರ ! ನಮಸ್ಕಾರ [| ನಮಸ್ಕಾರ!!! 
ಸಾಕ್ಸಾತ್ಯಾರವಾಗಿರುವ ದೇವರಾಜನಿಗೆ ಇದೋ ಇದೋ 
ಸಾಸ್ಟ್ರಾಂಗನಮಸ್ಕಾರ'', 


ವ ಚಟ ಆವಿ 


ವಿಂದಾಖ್ಯ---(ತಂದೆಯ ಚ್‌ ಬಲವಾಗಿ ಹಿಡಿದು ಗದ್ಗ ದ ಸ್ವರದಿಂ 
ದ) “ ಅಪ್ಪ! ತಪ್ಪಿದೆನು, ಮಾತಿಗೆ ತಪ್ಪಿದೆನು-ಪಾಪಿಯಾದೆನು! 
ಶ್ರಮಿಸಿ, ಕಾಪಾಡಬೇಕು.'' 

ಆಂಧ್ರ (ಸ್ನೇಹಾಧಿಕ್ಯದಿಂದ ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ಬಿಗಿದಸ್ಬಿ) ಮಗುವೇ ; ನಿನ್ನ 
ಪತ್ನಿಯ ತಪಃಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೂ, ದೇವರಾಜನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂ 
ಚ ಮತ್ತೆ ಪುತ್ರ ವಂತನಾಜಿನು ಮೊದಲು ನಿನ್ನ ಅಭ್ಯು 
ದಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣಳಾದ ಈ ತಪಸ್ಕಿ ಓನಿಯನ್ನು ಬಚ್ಚ ರಿಸು. 

ದೇವಃ (ವಿಂದಾಖ್ಯನ ಕೈಹಿಡಿದು ಜ್‌ ಹಂದ_ವದನೆಯ 
ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಕರುಣಾವ್ಯಂಜಕಸ್ವರದಿಂದ, ಮೃದು ಮಧುರ 
ವಾಣಿಯಿಂದ) " ಪಸ್ವಿನಿ ! ಮಹಾಭಾಗೆ ! ಜಂದ್ರವದನಾ 
ದೇವಿ !! ಕಟಾಕ್ಸಿಸಿ ನೋಡು, ನಿನ್ನ ಸ್ವಾಮಿ, ನಿನ್ನ ಮುಂ 
ದಿರುವನು. ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿ ನೋಡು ! ತಾಯಿ! ಯೋಗವನ್ನು 
ಉಪಸಂಹರಿಸ್ಕಿ, ಕೃಪಾವೂರ್ಣವಾದ *ಟಾಕ್ಸಗಳಿಂದ ಅವ 
ಲೋಕಿಸು, ' 

ವಿಂದಾಖ್ಯ: ---(ಆನಂದೋದ್ರೇಕವಸ್ಸು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಚಂದ್ರವದನೆಯ 
ಕೈಹಿಡಿದು) "ದೇವಿ! ದೇವಿ !! ಕಣ್ಣೆರೆ! ನಾನಿದೋ-ಬಂದಿ 
ರುವೆನು, ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗು! ಕ 

ಚಂದ (ಪ್ರಸನ್ನ ಮುಖಿಯಾಗಿ ಕಣ್ಣೆರದು ನೋಡಿ, ಆನಂಒಭರದಿಂದ 
ಎದ್ದು ನಿಂತು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕೌತುಕದಿಂದ ನೋಡುವಳು.) 

ಜೀವು (al | ನಿನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಕರೆತಂದು ಒಪ್ಟಿಸಿರು 
ವೆನು; ನನ್ನ ಸಮುಖದ ಸಸಿ ಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ಈ 
ಮಹಾಪರಾಧವನ್ನು ನನಗಾಗಿ ಕ್ಷಮಿಸು ! 

ವಿಂದಾಖ್ಯ: ದೇವಿ! ಇದೇಕೆ ಹೀಗೆ ಸ್ಮ ಬ್ಹಳಾಗಿ ನಿಂತೆ? ಮುಂದೆ 


ನಿಂತಿರುವ ದೇವರಾಜನನ್ನೂ ತ ಮೇಕೆ" ನೋಡುತ್ತಿ ರುವ ಸುರಸಂ 
೧೧ 
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ದೋಹವನ್ನೂ ನೋಡು! ಸುತ್ತಲಿರುವ ನಮ್ಮ ಗುರುಜನ 
ರನ್ನು ನೋಡು. ಸ್ವಸ್ಯಚಿತ್ತಳಾಗಿ-ಇವರೆರಿಗೂ ವಂದಿಸು, 


ಚಂದ್ರ: ---(ಸ್ಕಿರಭಾವನೆಯಿಂದ) "ಸಕಲ ಗೆರುಒನ ಪರಿವೃತನಾಗಿರುವ 


ದೇವರಾಜನಿಗೆ-ಇದೋ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು ; ಅನುಗ್ರಹಿಸುವದಾ 
ಗಲಿ.”  (ನಮಸ್ಯರಿಸುವಳು.) 


ದೇವಃ --(ಕೈಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ) "ವತ್ಸೇ ! ಭಗವದನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಿನಗೆ 


ಸಕಲ ಸಂಪದಭ್ಯುದೆಯಗಳೂ ಉಂಟಾಗಿರುವವು ; ಸಂಶ 
ಯವಿಲ್ಞ,' 


ಚಂದ್ರ:---ಅನುಗೃಹೀತೆಯಾದೆನು. 
ದೇವ: -_-ಮಗರೇ ! ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅಪರಾಧಿನಿಯ ರಾಗಿರುವ ಈ ಅಪ್ಸರಿಯರು 


ಇದೊ ನಿನಗೆ ಶರಣಾಗತರಾಗೆಲು ಬಂದಿರುವರು, "ಕ್ಪಮಿಸು.' 
(ತೆಕಿಯಕಡೆ ನೋಡುವನು, ಅಪ್ಸರಿಯರು ತಲೆಬಾಗಿ ಮುಂದೆ 
ನಿಛುವರು.) 


ಚಂದ್ರ: (ಕೈ ಮುಗಿದು ಪ್ರಸನ್ನ ತೆಯಿಂದ)---"ತಾಯಿಯರೇ ] 


ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಂದಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ನಿಮ್ಮ ಉಪಕಾರದಿಂದ ನನಗಿಂದು ದೇವರಾ ಜನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ದರ್ಶನ 
ಲಾಭವೂ, ಅಪಾರವಾದ ತೀತ್ರಿಯೂ ದೊರೆತವು. ಇದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನೀವು ನನಗೆ ಚಿರಸ್ಮರಣೀಯರಾಗಿರುವಿರಿ, ಆದರೆ- 
ತಮ್ಮಲ್ಲಿ, ನನ್ನ ಇದೊಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯುಂಟು. ಭಗವನ್ಮ 
ಹಿಮೆಯು ಅತ್ಯದ್ಭುತವು. ಆತನ ಚರಣಸೇವಕರಾದ ಸತ್ಸು 
ರುಷರು ಅಜೇಯರು ; ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪೂರ್ಣಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರರಾದ ಸಾಧ್ವಿಯರ ಸತ್ಸಂಕಲ್ಪವು, ಅನೋಘವು. ನೀವು 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆಯಾದರೂ, ಸತ್ಪುರುಷರ, ಮತ್ತು ಸಾಧ್ವಿಯರ 
ಗೊಡವೆಗೆ ಬಾರದೆ, ದುರ್ಹಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಹೋಗುತ್ತಿರುವ 


ಚಂದ ನ ವದನಾ ಲೆ 
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ಭ್ರಾಂತಜೀವಿಗಳನ್ನು ಎಜ್ವರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಸದಾ ಬವನೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿ, ಲೋಕವನ್ನು ದ್ವರಿಸಬೇಕು. ಇದೋ- ಮ 
ವಂದನೆ ! ನೀವಿನ್ನು ತರಳಬಹುದು.' 


ತ್ತೊಮ್ಮೆ 


(ರಂಭಾದ್ಯರು ಅಜ್ಜಿ ತೆಯರಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋಗುವರು.) 

ಚಂದ್ರ: (ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಿ ಸ್ನೇಹಾಧಿಕ್ಯದಿಂದ)-"ಅಕ್ಟಾ ! ಇದೇಕೆ 
ಭ್ರಾಂತಳಾಗಿ ನಿಂತಿರುವೆ! ಇತ್ತ ಬಾ-' 

ಚಿತ್ರ ;---(ಬಚ್ಚೆತ್ತು ಮುಂದೆ ಬಂದು ಅನಂದೋದ್ರ್ರೇಕದ ಕಂಪಿತ ಸ್ಕರ 
ದಿಂದ) "ಗುರುಜನರೊಡಗೂಡಿರುವ ದೇವರಾಜನಿಗೂ, ಸ್ವಾ ಮಿ 
ಗೊ, ನಮಸ್ಕೃ ರಿಸುವೆನು.' (ನಮಸ್ವರಸುವಳು) 

ದೇವ: (ಸಂಭ್ರ ಮು ಶುಭದಿಂದ ಬಾಳ್ವೆ ! ಏಳು- 
ಏಳು.' 

ಚಿತ್ರ ವಿನೀತೆಯಾಗಿ ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲುವಳು, 


ದೇಮ:-..- (ಪಾರ್ಶ್ವಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ) ಎಲ್ಫೈ ಸತ್ಯವರ್ಮ೯ರಾಜನೇ ! ಪಾಂ 
ಟಟ ೬ IW ತಪಸ್ವಿನಿ ನಿಯಾದ ಚಂದ್ರವದನೆಯನ್ನೂ, ಪತಿ 
ಸೇವಾತತ್ಪರಳಾದ ಚಿತ್ರಕಲೆಯನ್ನೂ ಪ್ರತ್ರ್ರಿಯರನ್ನಾಗಿ ಪ 
ಡೆದು, ನೀವೀರ್ವ ರೂ ಕೃತಾರ್ಥರೆನ್ನಿ ಸಿದಿರಿ ! ತಪಃಪ ಭಾವ 
ದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಸಿತೃಕರ್ತವ್ಯದಕ್ಷ ತೆಯು ಜಗದಿ ಖ್ಯಾತ 
ವಾಯ್ತು !! ಆಗಲಿ ಸಂತೋಷ! (ಆಂಧ್ರ ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ) 
* ಅಯ್ಯಾ, ರಾಜರ್ಷಿಯೇ ! ನಿನ್ನ ಸುಕ್ಕ ತಕ್ಕ ಕೊನೆ ಮೊ 
ದಲೇ ಇಲ್ಲ. ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪನೂ, 0 )ಯನೂ, ಪಿತೃಭ 
ಕೃನೂ ಆದ ಈ ವಿಂದಾಖ್ಯನನ್ನು ಪುತ್ರರತ್ನವಾಗಿಯೂ, 
ಅಜೀಯರಾದ ಈ ಸಾಧ್ವೀ ಮಣಿಯರನ್ನು ಪ್ರತ್ರವಧೂಗಳ 


ನ್ನಾಗಿಯೂ ಹೊಂದಿದ ನೀನೇ ಧನ್ಯನು. 


ಲಳ ಸತೀಹಿತೈಷಿಣೀ 


AANA :  ( [  ್ಕ್ಕಚಚಇಆಾಾಲಾಲಿಚ್ಟಿು, , ,ರ್ತ್ಕ್ಟ್ಟ್ಟಟಟೋೂಟೋೋೋ್ಬಟ್ಬಟ್ಬ AAA ್ಟುೂ 


ಮೂವರೂ: -_* ದೇವರಾಜನ ಈ ಅನಿಮಿತ್ತ ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಜನ್ಮ 
ಸಾರ್ಥಿಕ್ಯ ಹೊಂದಿಹೆವು. ' 

ದೇವಃ. (ವಿಂದಾಖ್ಯನನು ಸ ನೋಡಿ) ಸುಕುಮಾರನೇ ! ವಿಂದಾಖ್ಯ 
ಭೂಪಾಲನೇ!  ಮಾತಾಪಿತೃಸೇವಕನೇ | ಅಭ್ಯುದಯಪಾ) 
ಸಾದವನ್ನೇರಲು ಇದೋ ಸ್ವಣ೯ಮಯವಾದ ಈ ಭದ್ರ 
ಪೀಠವನ್ನು ಆರೋಹಿಸು (ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ) «ಚಿತ್ರಸೇನನೆ | 
ರಥದಲ್ಲಿರುವ ಸನ್ನ ಭದ್ರಪೀಠವನ್ನು ತಂದಿಲ್ಲಿರಿನು. ಕುಮಾ 
ರನು ಅದನ್ನೇರಲಿ' 

ಚಿತ್ರಸೇನ: (ಪೀಠವನ್ನು ತಂದು ಮಂಟಪದ ಮಧ್ಯ್ಯದಲ್ಲಿರಿಸಿ) «ಸುಭಗ; 
ಭದಾ ೨)ಸನಾರೋಹಣಕ್ಕೆ ಸುಮುಹೂರ್ತವಾಗಿದೆ ' 

ದೇವ:- - ಸುಕುಮಾರ | ವಿಳಂಬನೇಕೆ ? ಉಭೆಯಪಾರ್ಶ್ವವರ್ತಿನಿಯ 
ರಾದ ಪತ್ನಿಯರೊಡನೆ ಭದ್ರಾಸನವನ್ನೇರಿ, ನೇತ್ರಾನಂದವ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡು, 

ವಿಂದಾಖ್ಯ:--ಪೂಜ್ಯರ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿದೆನು. ಇದೋ ಗುರು 
ಬನರ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಆಣತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ 
ಳು ವೆನು ? (ಪೀಠವನ್ನೇರಿ ಕುಳಿತು ಕೊಳ್ಳು ವನು) 

ದೇವಃ--ಸುಕುಮಾರಿಯರೇ ! ನೀವೂ ಪತಿಯ ಪಾರ್ಶ್ವವರ್ತಿನಿಯ 
ರಾಗಿರಿ, 

ಆಂಧ್ರ 4 ಪಾಂಚಾಲ -- ಕಾಶ್ಮೀರಪತಿಗಳು; “ದೇವ, ದಯಾರ್ಣವ, 
ಇದೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ಕೃಪೆ ; ನಿನ್ನಲೀಲೆ |! ಇಂದಿನ ಸಂತೋಷೋತ್ಸ 
ವಗಳು ನಿನಗೆ ಅರ್ಪಿತವಾಗೆಲಿ ; ಹೀಗೆಯೇ ಅಭಿವರ್ಧೀತವಾಗು 
ತ್ತಿರಲಿ ||! 

ತೆರೆಯಲ್ಲಿ " ಜಯ, ಸಾಧ್ವೀ ಚಂದ್ರವದನೆಗೆ ದಿಗ್ವಿ 

ಜಯ, ಗೇವರಾಜನಿಗೆ ನಿಜಯ.' 


ದೇವ:-_ಸಂಭ,ಮದಿಂದ ಕ್ಲೈ. ಮೇಲಕ್ಕತ್ತಿ "ಸುಸ್ನಾಗತವುು, ತಪೋಧನ 
ಬ ಳು ಕಾ ವ 
ರಾದ ಭೈಗುಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ; ಇತ್ತ್ಯಬರಬೇಕಿತ್ತ ಬರಬೇಕು 
(ಶುಭ್ರವಸ್ರ್ರಧರನಾದ ಭೃಗುಮುನಿಯ ಪ್ರವೇಶ) 
ಎಲ್ಲರೂ (ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೈಜೋಡಿಸಿ) -"ಪೂಜ್ಯರಿಗೆ ವಂದನೆ!” 
ಭೃಗು: (ಕೈ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ)-"ನೃಪಸ್ತೋಮಕ್ಕೆ ಸ್ವಸ್ತಿಯಾಗಲಿ | 
ಪತ್ಲೀಸಹಿತನಾದ ಸತ್ಸುತ್ರರತ್ನ- ವಿಂದಾಖ್ಯ ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ 
ಅಭ್ಯುದಯವಾಗಲಿ! ತಪಸ್ವಿನಿ ಚಂದ್ರವದನೆಗೆ-ದಿಗ್ವಿಜಯವಾ 


ಗಲಿ | 
ಎಲ್ಲರೂ... -(ಏಕವಾಕ್ಯತೆಯಿಂದ) ಎ್‌ಸದ್ಗುರುಕೃಪೆಯಿಂದ ಕೃತಾರ್ಥ 
ರಾದೆವು. 
ಭೈಗು:--ಹೂಂ! ಪತ್ನೀದ್ವಯ ಸಂಶೋಬಿತನಾದ ಸುಕುಮಾರನಿಗೆ 
ಮಂಗಳಗೀತೆಯಾಗಲಿ. 
ಸಖಿಯರು: (ಕೈ ಜೋಡಿಸಿ ನಿಂತು) 
ರಾಗ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ನೋಟ್‌. (ಯಾರುನೀನುದಾರನೆಂತೆ) 


ರಂಗನೊಲಿಯ-ಲಿಂದು ಜಗಣೆ-ಮಂಗಳಂಶುಭಂ | 
ಅಂಗನಾಮಣಿ-ಯಮಲಕೀತಿ೯-ತುಂಬಿತೆತ್ತಲುಂ || 
ಸುರಪನೊಡನೆ-ಗುರುಗಳಿತ್ತ-ವರದ ಮಹಿಮೆಯಿಂ | 
ತರುಣಿಯರಿಗೆ-ಪರಮಭಾಗ್ಯ-ದೊರೆತುದೀದಿನಂ || 
ಚಂದ್ರವದನೆ-ಚಿತ್ರಲೇಖೆ-ಯಿಂದವೆರೆಸುತಾ | 
ನಂದವಡೆಯೆ-ವಿಂದಾಖ್ಯನು-ಪೇಂದ ನನೆಂದದಿಂ || 
ಸಿತ್ಕಮಾತೃಭಕ್ತರಾಗಿ ಬೆಳಗಲಾವಗಂ | 
ಕರ್ತ್ಯಶೇಷ ಶೈಲನಿಲಯ-ನೆಮಗೆಸಂತತಂ || 
ಭೃಗುಃ “ಸುಕುಮಾರಿ ! ಚಂದ್ರವದನಾ! ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವ ನಾನು 
ನಿನಗೆ ಮತ್ತಾ ವವರವನ್ನು ಕೊಡಲಿ ?' 


೮೬ ಕು ಗ 


ಚಂದ್ರ: (ವಿನಯದಿಂದ ಕೈಜೋಡಿಸಿ) "ದೇವರಾಜ! ಚ 
ನಿಮ್ಮ ಸಾಕ್ಸಾ ದ್ವಶ್ಶನದ ಅಲಭ್ಯಲಾಭವುಂಟಾಯ್ಕು ! ತಪೋ 
ಧನರೂ, ಭಗವತ್ಯ ಎಪಾಪಾತ್ರ್ರರೂ ಆದ ಸದ್ಗುರುಗಳ ಆಶಿ 
ವಾದ್ಯ ಉಪದೇಶ ರೂಪವಾದವು ದಿಕ್ಟ್ರ ಕಾಶತ್ವ ವನ್ನು ಹೊಂ 
ದಿತು. ಯೋಗದಂಡವು, ಅಜೇಯವೂ, ಅತ್ಯದ್ಭು ks ವಿಜ 


೪ 
ಯಪ್ರದವೂ ಆಗಿರುವದೆಂಬುದು ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಕೈ 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ಪತಿಭಾಗ್ಯವು ಮತ್ತೆ ಲಭಿಸಿ ಅನಂತವಾದ ಆತ್ಮಾ 


ನಂದಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿತು. ಅಪ್ಸರಿಯರ ಸಹಕಾರಿ 
ತ್ವದಿಂದ ನಮ್ಮ ಸ್ತ್ರೀಜನ್ಮದ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವೂ ಹುನರುತ್ಕಾಪನ 
ಜು ಇವೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಸನ್ನ ಚಿತ್ತರಾದ ನಿಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದಲೇ ಆಗಿರುವುದು. ಇಸ್ಟ ರರೂ ಮತ್ತೆ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಸ್ರಾರೃನೆಯೆಂದರೆ ಇಷೆ il 
ಜೀವರಾಜ. ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸಲ್ಲಿಸುವೆನು. 
ಚಂದ್ರ:---ದೇವರಾಜಾ |! ನಾಸ್ತಿಕಯಗದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಕಲಿಕಲು 
ಹಿತವಾಗುತ್ತಿರುವ ನಮ್ಮ 
ತಪಃಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಮತ್ತೆ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಾಗಲಿ! ಜಗ 
ತ್ತಿನಲ್ಲಿ, ಆಸ್ತಿಕ್ಯಬುದ್ಧಿ ಯು ಸವೇತ್ರ ವ್ಯಾಪಿಸಲಿ! ನಮ್ಮ 
ಸೋದರೀಸೋದರರು ಪರಮಾತ್ಮ ಸದ್ದು ಹಾನುಭವ, ಸಂಕೀ 
ರ್ತನೆ, ಸ್ವ ಪಧ್ಯಾನ, ಸಾಕ್ಬಾತಾ 3ರಗಳಿಂದ ಸ್ಥಿರಪ್ರಚ್ನೆ 
ಹೊಂದಿ, ಪರಸ್ಪರ ಬಂಧುಪ್ರೇಮದಿಂದ ಸಂಭಾವಿಸುತ್ತ ಪೂ 
ಳಾದ ಭಾರತಮಾತೆಯನ್ನು ಸರ್ವತೋಮುಖದಿಂದ ಸ್ಕುತಿಸಲ್ಪ 
ಡುವಂತೆ ಮಾಡಲಿ! ಮಾತಾಪಿತೃ, ಗುರುದೈವ ಭಕ್ತಿಯೂ, 
ವಿಶ್ವ ಸೇವಾತತ್ಪರತೆಯೂ ಸರ್ವತ್ರ ನೆಲೆಗೊಂಡು ನಮ್ಮ ಸೋದ 
ರನ್ನು ಕೃತಾರ್ಥರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲಿ! ಪತಿಫೆ ಪ್ರೇಮಪ ರಾಕಾ 


ಮಾನವವರ್ಗವು, ಪೂರ್ವಜರ 
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ಚಂದ್ರವದನಾ ೮೭ 
ಸೈೈಯೂ, ಸತೀಕರ್ತವ $ಸರಿಪಾಲನ್ಸೆ ಕತತ ಎರತೆಯೂ, ಗೃಹ 
ಕಾರ್ಯದಕ್ಸ ತೆಯೂ, ನಮ್ಮಾ ಸ್ವ್ವೀಜಗತ್ತನ್ನು ಸರ್ವಾವಸ್ಥೆಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಏಡೆಬಿಡದೆ ಪರಿಪೋಷಿಸುತ್ತಿರಲಿ, ನಮ್ಮ ಧರಾಮಾ 
ತೆಯು ಸತ್ಪುತ್ರಸಂತಾನದಿಂದಲೂ, ನ್ಯಾಯತತ್ಪರರಾದ ಪ್ರಭು 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸುಖದಾಯಿನಿಯಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಲಿ [ 

ಭೃಗು. ದೇವರಾಜ: ತಥಾಸ್ತು ! ತಥಾಸ್ತು !! ತಥಾಸ್ತು !!! 
ಭೃಗು: (ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ) “ಎಲ್ಲಿ? ಮದೀಯ ಸ್ರಿಯಶಿಷ್ಯರೇ! 
ಇಂದಿನ ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕೆ ಕೂರಣನಾದ- ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಕುರಿ 
ತು-ದೇವರಾಜನ ಸಮಕ್ಷ್ಮದಲ್ಲಿ ವರೂ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಮಂಗಳವನ್ನು 
ಹೇಳಿರಿ-” (ಎಲ್ಲರೂ ಬನ್ನ್ಹಾಂಒಲಪುಟಿರಾಗಿ ಹಾಡುವರು.) 
ಮಂಗಳ 
ರಾಗೆ|| ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ನೋಟ್‌, (ಕೆಮಲಶರ-ಸೆಮನೆನಿಪ) 
ಶ್ರೀರಮಣ-ಭಯಹರಣ-ಭವಾಬ್ಯತ£ಣ-ಸಾರಸುಗುಣ| 
ಭೂರಿಕರುಣಾ- ಪೂರಿಶೇಕ್ಷ್ಮಣ | ಶರಧಿಶಯಸೆ- 
ಗರುಡಗಮನ- ಶರಣರಕ್ಷಣ (| ಆರ ಮನಂಶಾ 
ರ್ವವರಾಕಾಸಿತಕಿರಣ | ದುರಿತದಮನ- ದೀನಭರಣ- 
ಪರಮಪಾವನೆ || ಸುರಾರಿ, ವಿರೋಧಿ, ಖರಾರಿ, 
ಪುರಾರಿ ಪ್ರಿಯರಘೂತ್ತಮ || ಅರಿಜನೈಕ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ | 
ಅನಘಚರಿತ ರಾಮಚ೦ದ್ರಮ | ರಂಗಧಾಮ ಮಂಗಳಂ 
ಭವಂತು ತೇ ಸದಾ ಶ್ರೀನಿಧಾ || 
EE ಮಾನ ಮಮ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಪಂಚಮಾಂಕಂ, 


ವ ದ್‌ ದ್‌ 
ಸೃಷ್ಣ್ಯಾರ್ಪ ಣಮಸ್ತು, 


ರ್ಣಾಟಕ ನಂದಿನಿ. 


ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆ. 
ನಳಸಂವತ್ಸ ರದ ಆಶ್ನಯುಜ ಶುದ್ಧ ದಶಮಿ 
(ವಿಜಯದಶಮಿ) ಯಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವು. 
ವಾರ್ನಿಕ ಚಂದಾ ೧-೮-೦ ಹಿತೈನಿಹೀ ವರ್ಗಣೀದಾರರಿಗಾದರೆ ೧-೪-೦ 
(ಅಂಚೆವೆಚ್ಚ ಉಚಿತ) 

ಸತೀಹಿತೈಬೀಕೀಯ ಚಂದಾದಾರರಲ್ಲಿ ಆರಾರು ನಂದಿನೀ 
ಧೇನುವನ್ನು ವರ್ಗಣಿಯೆ೦ಬ ಗ್ರಾಸವಿತ್ತು ಪರಿಪೋಬಿಸಲಿಪ್ಟ್ಯ 
ಪಡುವರೋ-ಅವರೆಲ್ಲರೂ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ತಿಳಸೆಬಹುದು. ಬಲಾ 
ತ್ಯಾರಪಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ತಾವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ 
ಮುಂದಾಗಿ ಬಂದು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುವವರು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಲಿ. 

ನಂದಿನಿಯ ಪ್ರಥಮಸಂಚಿಸೌಯಲ್ಲಿರುವ ವಿಷಯಗಳು. 
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1. ನಂದಿನೀಸ್ತುತಿ (ಹಾಡು) (ಶ್ರೀಪಾದರೇಣು) 1 
2. ಸಂಪ್ರಾರ್ಥನೆ. (ಕವಿತೆ) 2 
3. ನಿವೇದನ ಶ್ರಿ. ಆರ್‌. ತಾತಾ:ತಾರ್ಯ ಎಂ. ಐ. ಎಲ್‌. ಟಿ, 3 
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7. ದೀಪಾವಳಿ ಸುಗ್ಗಿ ಹಾಡು 4 

8. ಭಾವನಾಲೋಕ ನಂದಿನಿ 1-8 
9. ಅಬಲಾದೌರ್ಜನ್ಯ ಶ್ರಿ ಪಾದರೇಣು. 
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